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Dodrzujte zasady bezpecnosti

Tento vafi¢ spotfebovava Cerstvy vzduch. Plameny
hofaku vytvareji plyny, teplo a vihko. Kuchyrn musi

byt dobfe odvétrana: otevrete otvory pro pfirozenou
ventilaci nebo namontujte nastavbu vafi¢e s pohonem,
ktery odvadi vzduch ven. Pouzivate-li vice horaku nebo
pracujete-li s vaficem delSi dobu, oteviete okno nebo
zapnéte digestor. DalSi podrobnosti najdete v Casti
Pokyny pro instalaci.

Pokud jste dosud plynovy vafi¢ nepouZivali,
doporucujeme si precist ¢ast Obecné bezpecnostni
pokyny.

Obsahuje zakladni zasady bezpe&ného pouzivani
plynového varice.

Otevieny plyn a zapnuta elektfina
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod plnu a zda je
pfipojeno a zapnuto elektrické napajeni. Tento vafi¢
vyZaduje pfivod elektrické energie.

Zvlastni zapachy
PFi prvnim pouzivani mize vafri¢ vydavat lehky zapach.
Tento zadpach by mél po kratké dobé& pouzivani zmizet.

Horaky ploten

Neékteré modely jsou vybaveny sklenénym vikem plotny.
Je-li zaviené, uchopte jej za pfedni stranu a odklopte.
Vafi€ je vybaven bezpeénostnim zafizenim, které
uzavfe pfivod plynu k plotné, pokud je viko uzavieno

- nepouzivejte toto zafizeni ke zhaseni horakii.

Na obrazku u kazdého knofliku je uvedeny hofaky, které
knofliky ovladaji. Kazdy hofak je vybaven specialnim
bezpecnostnim zafizenim, které uzavre proud plynu,
pokud plamen zhasne.

Knoflik stisknéte a otolte na symbol velkého plamene.

)

Tyto pokyny se vztahuji na celou Fadu modelii s riznymi
ovladacimi knofliky — uvedené obrazky jsou pouze popisné.



Nechte knoflik stisknuty. Plyn za¢ne proudit do horaku.
|
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Stisknéte knoflik zapalovace nebo zapalte horak sirkou.
Nechte ovladaci knoflik stisknuty asi 10 sekund.

Pokud po uvolnéni ovladaciho knofliku plamen v hofaku
zhasne, znamena to, ze se bezpecnostni zafizeni
nedeaktivovalo. Otocte ovladaci knoflik do polohy
vypnuto a pockejte jednu minutu. Potom zkuste hofak
zapalit znovu a tentokrat podrzte ovladaci knoflik
stisknuty o néco déle.

Otaceni knofliku upravte vy3ku plamene. Symbol malého

)

Nelze pouzivat panve a hrnce se vydutym dnem nebo se
zvySenym spodnim okrajem.

Azbestové nepo pénové Zaruvzdorné podlozky
NEDOPORUCUJEME. Snizuji vykon hofaku a mohou
poskodit drzaky hrncu.

Minimalni doporu¢eny prdmér hrnce je 120 mm.
Maximalni primér spodni strany hrnce je 250 mm; vétsi
hrnce vyzaduji vétsi mezeru.

Horak Wok se tfemi oky (pouze nékteré modely) je uréen
pro rovhomérné zahfivani velké plochy. Tento hofak je
idealni pro velké hrnce a pro pec€eni s podlévani. Pro
vafeni v mensich hrncich je uc€inné&jsi pouzivat mensi
horaky.

Rost

Rost Ize zasunout zepfedu dozadu do podstavce na
hrnce. Je urCen k pfimé pfipravé jidla. Nepouzivejte na
roStu zadné panve. Povrch rostu je nepfilnavy a kovové
kuchynské potieby (napfiklad stérky) jej mohou poskodit.
Pouzivejte plastové nebo dfevéné kuchyriské potieby
odolné proti vysoké teploté.

Zasunte rost do podstavce na hrnce nad hofaky vafice.

Nevkladejte rost Sikmo bude nespravné usazen a
nestabilni.

Nevkladejte je do vafice Wok nebo High (prava ¢ast
varice) rost neni uréen pro podstavec na hrnce hofaku
High.

Pfed pouzitim je mozné rost lehce potfit olejem na vareni.

Zapalte hofaky varice. Podle potfeby upravte vySku
plamene.
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Pfed pfipravou potravin nechte rost pfedehfat maximalné
5 minut. Pfi del$im predehfivanim maze dojit k
poskozeni. Chcete-li zmensit plamen, otoc¢te ovladaci
knofliky smérem k dolni znaéce malého plamene.

Okolo rostu musi byt vzdy dostatecny prostor pro
odvadéni plynl. Nepouzivejte dva rosty vedle sebe.

Po dovareni nechte rost pfed ocisténim vychladnout.

Ohrivaé

Ohfivag slouZi k udrzovani teplého jidla b&€hem
poslednich uprav. Otocte ovladaci knoflik doleva do
polohy On (Zapnuto). Rozsviti se indikator HOT.

UPOZORNENI: - Pokud dojde ke vzniku viditelné
praskliny na povrchu ohfivage nasledkem nahodného
poSkozeni atd., okamzité odpojte zafizeni ze zasuvky a
nechte opravit.

Dokud nebude ohfiva¢ opraven, nepfipojujte vafi€¢ do
zasuvky!

Gril

Upozornéni: Pfi pouzivani grilu mohou byt
nechranéné €asti rozzhavené. Udrzujte gril v
bezpeéné vzdalenosti od malych déti.

Po umisténi potravin zasunte pekac grilu do bo¢nich
konzol. Zkontrolujte, zda je spravné zasunuty a zda se

dotyka zadni zarazky.

—

Gril je vybaven dvéma Zhavicimi télesy, které umoZziuji
ohfev celé plochy pekace nebo pouze pravé polovinu
pekace.

Otocte knoflik do polohy 3.

Idealni je pfedehrat pekac v grilu po dobu dvou 2 minut.
Po umisténi potravin zasurite rost grilu do bo&nich konzol.
Otaceni knofliku upravte intenzitu grilu.

Je-li gril zapnuty, nikdy nezavirejte dvirka grilu.
Rost grilu Ize otodit a vyuZivat tak dvou grilovacich poloh.

Bez grilovaciho pekace nenechavejte gril zapnuty déle
nez nékolik sekund.

Trouby
Béhem pouzivani se zafizeni zahriva. Nedotykejte se
zhavicich téles uvnitr trouby.

Trouby ve vafici jsou rdzného typu.

Pravé trouba je vybavené vétrakem. Vétrdk rovnomérné
cirkuluje horky vzduch a rychleji pfedava teplo
potravinam.

Leva bézna trouba je vybavena dvéma Zhavicimi télesy;
jedno téleso se nachéazi v horni €asti trouby a druhé pod
dnem trouby. Pfi vklddani nebo vyjimani potravin z trouby
se nedotykejte horniho zhaviciho télesa nebo stinici
desky télesa.

Pred prvnim pouzitim zahfejte trouby na teplotu 200°C po
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dobu 30 minut, aby se odstranily pachy z vyroby.

Nastavte knoflik trouby na poZzadovanou teplotu. Indikator
trouby sviti, dokud se trouba nezahfeje na poZzadovanou
teplotu. Béhem vareni se potom bude stfidavé zapinat a
vypinat. PFi pfipravé potravin s vysokym obsahem vody
(napfiklad bramborové lupinky) muZze z otvorti na zadni
strané vafice vychazet péra. To je zcela normaini.

Prava trouba je vybaveny moznosti pouzivani vétraku
bez ohfevu (*). Vétrak cirkuluje vzduch uvnitf trouby, ale
Zhavici téleso neni zapnuté. Tato moznost je vhodna pro
rozmrazovani zmrazenych potravin.

Cela kurata nebo velké kusy masa je tfeba rozmrazit v
chladni¢ce. Nerozmrazujte potraviny v teplé troubé nebo
jestlize je sousedni trouba Zzhava.

Draténé zasuvky je vzdy tfeba zcela zasunout do trouby.

Pekace na pefeni, masové konzervy atd. je tfeba umistit
vodorovné na stfed draténych zasuvek trouby. Udrzujte
vSechny pekace a nddoby v bezpecné vzdalenosti od
bocnich stran trouby, aby byla zaru€ena dobra cirkulace
horkého vzduchu.

Chcete-li dosahnout rovnomérného propeceni,
doporucéujeme pouZzit pekaé na pe€eni o maximalni
velikosti 325 mm x 305 mm.

P¥i pfipravé potravin s vysokym obsahem vody muize
dojit pfi otevieni dvifek trouby k silnému Gniku pary. Pfi
otevirani trouby se postavte do dostate¢né vzdalenosti a
nechte veSkerou paru odejit.

Kdyz je trouba zapnutd, nenechavejte dvirka trouby
zbyte€né otevrena. Jinak se knofliky mohou znaéné
rozzhavit.

Mezi nadobami ve stejné zasuvce vzdy ponechejte
vzdalenost na silu prstu. Usnadnite tak volnou cirkulaci
horkého vzduchu okolo nadob.

Vnitini povrch Cook & Clean trouby (viz ¢ast Cisténi
varice) funguje Iépe, kdyz nedochazi k prskani tuku. Pfi
peceni maso zakryjte.

Chcete-li omezit prskani pfi pfidavani zeleniny do
horkého tuku okolo pe¢ené, dikladné zeleninu osuste
nebo je lehce potfete tukem na vafeni.

Hodiny
Pro zapinani a vypinani kazdé trouby muazete pouzit
Casovac. Hodiny je tfeba nastavit den pfed pouzitim

trouby.

D 1117

l 99 M — +
QL 00

Stisknéte a podrzte tlacitka podle obrazku. Soucasné
opakovanym stisknutim tlacitka (-) nebo (+) nastavte

pfesny ¢as. Nezapomernite, Ze se jedna o hodiny s
24hodinovym formatem. Pokud udélate chybu nebo

Nastaveni ¢casu

stisknete nespravné tlagitko, vypnéte na jednu minutu
napajeni a zacnete znovu.

Nacasovani vareni (minutka)
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Stisknéte a podrzte tlacitko (Q-). Soucasné opakovanym
stisknutim tlacitka (-) nebo (+) nastavte pozadovanou

délku vareni.
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Zbyvaijici Cas lze zjistit stisknutim tlagitka (D-) nebo

stisknutim (Q-) signal vypnout.
Automatické zapnuti a vypnuti trouby
Pfed nastavenim hodin je tfeba znat dvé Cisla.

Dobu pfipravy, tzn. dobu, po kterou chcete, aby trouba
pekla.

Dobu vypnuti, tzn. dobu, kdy ma trouba prestat péct.

Dobu zapnuti nelze pfimo nastavit — nastavi se
automaticky pfi nastaveni doby vafeni a doby vypnuti.

Stisknéte a podrzte tlacitko na obrazku nize.
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Soucasné opakovanym stisknutim tlacitka (-) nebo (+)
nastavte dobu pfipravy.

Stisknéte a podrzte tlagitko na obrazku nize.
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Soucdasné opakovanym stisknutim tlacitka (-) nebo (+)
nastavte dobu vypnuti.

Na displeji se zobrazi AUTO.

Nastavte troubu na pozadovanou teplotu. Po dokoné&eni
pFipravy zazni signal. NEJDRIVE OTOCTE KNOFLIK DO
POLOHY VYPNUTO; potom jednim stisknutim tlacitka
(@) vypnéte signal a dal$im stisknutim tlagitka (1)
prejdéte do rezimu ruéniho ovladani.



Pokud nejste doma, nemusite si délat starosti s vypnutim
signalu po chvilce se automaticky vypne. Po navratu
NEJPRVE OTOCTE KNOFLIK DO POLOHY 0; potom
stisknutim tlacitka (@]) 2x prfejdéte do rezimu ru¢niho
ovladani.

Pokud je zobrazeno AUTO, bude tieba prejit do
rezimu ruéniho ovladani.

Aby bylo mozné pfejit do rezimu ruéniho ovladani, je
tfeba pfi rudeni automatického nastaveni stisknutim
tlacitka (Hﬂ]) vratit kazdou nastavenou dobu pfipravy na
hodnotu 0.00.

Specialni funkce hodin

Zamek

Po aktivaci zdmku je mozné hodiny pouZivat jako
obvykle, ale trouba je zablokovana a nelze ji zapnout.
Znamena to, Ze vase dité muze vybrat néktery program
pfipravy, ale program nebude aktivovan a trouba se
nezapne.

Aktivace zamku
Zkontrolujte, zda jsou v hodiny v ruénim rezimu ovladani
a zrudte vSechny aktivni programy.
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$}j§knéte a podrzte tlacitko minutky (D-) a doby pfipravy (
TT) pfiblizné 8 sekund. Na displeji se zobrazi ‘On’.
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Stisknéte jednou tlacitko +. Na displeji se zobrazi symbol
(1) a ‘Of’. Uvolnéte tlagitka.
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Rizeni trouby hodinami je nyni zablokovano. Po nékolika
sekundéach se na displeji obnovi zobrazeni ¢asu a symbol
klice.
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Deaktivace zamku
A
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Stisknéte a podrzte tlacitko minutky (Q-) a doby pfipravy (
TT) priblizné 8 sekund. Na displeji se zobrazi ‘Of’.
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Stisknéte jednou tlagitko +. Na displeji zmizi symbol (T) a
zobrazi se ‘On’. Uvolnéte tlacitka.

Po nékolika sekundach se na displeji obnovi zobrazeni
casu.

Trouba a funkce Fizeni trouby hodinami je mozné
normalné pouzivat.

Vareni s €asovacem

Casovac Ize pouzit k automatickému zapnuti jedné
trouby nebo k automatickému zapnuti a vypnuti jedné i
druhé trouby. Ackoli doby zapnuti a vypnuti musi byt pro
obé trouby stejné, pro kazdou Ize nastavit jinou teplotu
ohfevu.

Chcete-li, aby se jedna trouba zapnula ve stejny Cas, jaky
je nastaven na ¢asovadi pro automatickou pfipravu, musi
se Casovac nejprve pfepnout na pozadovanou troubuly.
Potom muzete nastavit libovolnou troubu ruéné obvyklym
zplsobem.

MuzZete nastavit zapnuti trouby v libovolnou dobu béhem
nasledujicich 24 hodin.

Chcete-li pfipravovat vice nez jeden pokrm, zvolte takové
pokrmy, které vyZaduiji pfiblizné stejnou délku pfFipravy.
Pripravu pokrm( Ize ovéem mirné zpomalit pouzitim
malych nadob a zakrytim hlinikovou folii, nebo mirné
zrychlit pfipravou men8ich mnoZstvi nebo umisténim do
velkych nadob.

Pfi planovani dlouhého odlozeni pfipravy, zejména v
horkém pocasi, je tfeba se vyvarovat potravin rychle
podléhajicim zkaze, jako napfiklad vepfové maso nebo
ryby.

Nevkladejte do trouby teplé potraviny.

NepouZivejte vyhfatou troubu.

NepouzZivejte troubu, pokud je vedlejsi trouba tepla.

Pfi planovani dlouhé pfipravy nepouzivejte vino ani pivo,
protoZze mlZze dojit ke kvaseni.

Aby se zabranilo zkysnuti, je tfeba pfidavat smetanu do
pokrm0 tésné pred podavanim.

Cerstvou zeleninu, ktera maze po del$i dobé& vyblednout,
je tfeba potfit roztavenym tukem nebo ponofit do roztoku
vody a citrébnové Stavy.
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Ovocné kolace, krémové dorty nebo podobné tekuté
smési nanesené na nepeceném pecivu se vydafi pouze
v pfipadé kratkého odloZeni pripravy. V pfipadé dlouhého
odlozeni pfipravy nelze automaticky pfipravovat pokrmy
obsahuijici volné kousky pe¢eného masa nebo drliibeze.

Celou drubez je tfeba pred vlozenim do trouby nechat
zcela rozmrazit.

Pred podavanim zkontrolujte, zda jsou maso a driibez
dobfe propecené.

Regaly trouby
Regaly trouby Ize snadno vyjmout a znovu vloZit.

Zasunte regal dovnitf, dokud se zadni ¢ast nezastavi o
zarazky na bocich trouby.

o
-

Zvednéte predni ¢ast regalu tak, aby zadni ¢ast regalu
proSla pod zarazkou, a potom regél vysunte.

="
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Chcete-li regal nasadit zpét do trouby, nasadte jej do
drazky na bocni strané trouby a zasunte regal do trouby,
dokud nenarazi na zarazku. Zvednéte predni ¢ast regalu
tak, aby se konce regélu vysunuly ze zarazek. Potom
sklopte predni ¢ast regalu tak, aby byl vodorovny a zcela
zasunuty.

Pfirucni regal

Pfirucni regal Ize pfipevnit pouze na leva dviika trouby.
Maximalni nosnost pfiru¢niho regalu je 5,5 kg. Je ur€en
pouze pro zakoupené masové konzervy, které jsou

pro tento regal uréeny. Jina nadoba by nebyla v regalu
stabilni.

Pouzivate-li pfiruéni regal v nejvyssi poloze, je mozné v
prostoru dolniho regalu pfipravovat dal$i pokrmy.

prostoru druhého regalu pfipravovat dalSi pokrmy.

Chcete-li pfiru¢ni regal pfipevnit, vlioZte jeden konec do
konzoly na dvifkach.

Pecici téleso

Pecici téleso se nachazi v horni levé ¢asti trouby. Lze jej
pouzit na konci bézného peceni pro dopeceni povrchu
gratinovanych pokrm0 dohnéda nebo pro vytvoreni karky
u masa.

Na konci bézné doby peceni otocte knoflik termostatu
levé trouby do pedici polohy, ktera je na ovladacim
panelu oznacena symbolem () .

Kdyz se termostat nachazi v této poloze, funguje
pouze pecici téleso. Horni a dolni topna télesa budou
automaticky vypnuta.

Skladovani

Dolni regal je uréen pro ukladani pekacl trouby a dalsich
kuchyriskych potieb. Vzhledem k tomu, Ze se mlze
znacné zahfivat, neuchovavejte v ném predméty, které
se mohou roztavit nebo vznitit. Regal Ize zcela vyjmout
vysunutim a zvednutim.

Osvétleni trouby

Stisknutim pFislusného tlagitka Ize zapnout jedno z
osvétleni trouby.

Pokud nékteré osvétleni prestane fungovat, pred
vyménou zarovky vypnéte napajeni. Podrobné pokyny
pro vyménu zarovky osvétleni trouby jsou uvedeny v Casti
Odstranovani probléma.

Cisténi varice

Pred provadénim dukladného ¢isténi odpojte napajeni.
Pfed dalSim pouZivanim nezapomerite napajeni znovu
pfipojit.

Nikdy nepouzivejte rozpoustédla, sodu na prani, CistiCe s



obsahem Ziravin, biologické prasky, louh, louhové CistiCe
na bazi chléru, abrazivni latky nebo sul. Nemichejte rizné
Cistici prostfedky - mohou vzajemné reagovat a byt
nebezpecné.

Chcete-li vafi¢ pfed &isténim pfemistit, pfectéte si Cast
Pfesunovani varice.

V8echny Casti vafiCe Ize ocistit horkou mydlovou vodou

- Zzadna voda ov8em nesmi vniknout do zafizeni.

Horaky plotének

Nékteré modely jsou vybaveny samostatnym krouzkem
pro nastaveni plamene, ktery odpovida hlavé horaku.
Hlavy a vi¢ka hofaku je mozné sejmout a odistit. Pred
nasazenim na misto musi byt zcela suché.

Rost

Rost vzdy po pouziti oCistéte. Pfed vyjmutim jej nechte
zcela vychladnout. Ponofte rost do horké mydlové
vody. Pouzijte mékky hadfik a pro silné skvrny nylonovy
kartaCek na myti nadobi.

NIKDY NEPOUZIVEJTE ZIRAVE NEBO ABRAZIVNI
CISTICE, KTERE MOHOU POSKODIT POVRCH.

Ohrivac

Otfete mékkym hadfikem navlhéenym v horké mydlové
vodé a dobfe vyZzdimanym. Nepouzivejte abrazivni
Cisti¢e, které mohou na sklenéném povrchu zanechat
stopy.

Gril

Pekac a rost grilu je tfeba omyt v horké mydlové vodé. Po
grilovani masa nebo jinych potravin, které Spini, nechte
pekac a rost ihned po pouziti nékolik minut odmocit v
dfezu. HouZevnaté nedistoty odstrante z roStu nylonovym
kartaCkem.

Ovladaci panel a dvirka trouby

Na lestény nerezovy povrch nepouzivejte zadné
abrazivni Cistice véetné krému. Nejvhodnéjsi jsou
tekuté prostifedky na myti nadobi.

Ovladaci panel a knofliky olistéte pouze mékkym
hadfikem navlh&enym v horké mydlové vodé a dobfe
vyzdimanym - zadna voda ovSem nesmi vniknout
do zafizeni. Ocistéte navihéenym hadfikem a vylestéte
suchym hadfikem. Dvifka trouby Cistéte pouze mékkym
hadfikem navlh&enym v horké mydlové vodé a dobfe
vyzdimanym.

Nerezové varice s dvifky s okénkem

U nékterych modell Ize sejmout piedni panel dvifek
trouby, aby bylo mozné vycistit sklenéné panely. Pokud
se na hornim okraiji dvifek trouby nachazi fada otvor(i a
na boé&nich stranich se nachazeji Srouby, Ize dvifka pred
Cisténim rozebrat.

Premistéte vafi¢ dopfedu, abyste ziskali pfistup k
bo&nim stranam (pfislusné pokyny se nachazeji v ¢asti
Pfemistovani vafice).

Casteéné otevrete dvitka trouby a od$roubujte $rouby
pfedniho panelu na bocnich stranach (dva Srouby na
kazdé strané).
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pouze u nékterych dvirek

Opatrné sejméte predni panel dvifek. Nyni je mozné
vycistit vnitfni stranu sklenénych panel( - neposkodte ani
nenavlhcete izolaci dvifek. Dvifka jsou vybavena trojitym
sklem, ale dva vnitfni sklenéné panely tvofi celek, ktery
nelze rozebrat. Po vycCisténi peclivé nasadte vnéjsi panel
dvifek a namontujte bo¢ni Srouby.

Trouba

Trouby jsou vybaveny vyjimatelnymi panely; tyto panely
jsou opatfeny specialnim lakem, ktery ma Castecné
samocistici funkci.

Tato funkce nezabrafiuje veSkerému znecisténi povrchu,
ale usnadnuje rucni ¢isténi.

Panely Cook & Clean funguiji Iépe pfi teploté nad

200°C. Pokud pfi vafeni pouzivate vétSinou niz§i

teplotu, pravidelné panely vyjméte a odistéte netfepivym
hadfikem a horkou mydlovou vodou. Potom panely
osuste, vloZte zpét do trouby a zapnéte ji na jednu hodinu
na teplotu 200°C. To zajisti 4¢inné fungovani panell
Cook & Clean.

Nepouzivejte kovovou zinku (ani jiné materialy, které
mohou poskrabat povrch). Nepouzivejte utérky na ¢isténi
trouby.

Vyjimani panelli trouby

Nékteré panely trouby je mozné vyjmout pro snadnéjsi
vyCisténi a rovnéz pro vycisténi prostoru za panely.
Nejprve vyjméte regaly.

Prava trouba s vétrdkem je vybavena odnimatelnym
hornim panelem - vysurite panel a vyjméte.

FRORNTT
C———
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Kazda bocni strana trouby je zajisténa Ctyfmi Srouby.
Chcete-li vyjmout panely trouby, neni tyto Srouby tfeba
demontovat. Kazdy panel zvednéte a vysurite ze Sroubu.
Potom panel vysurite.
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Po vyjmuti panelll je mozné ogistit lakovany vnitfni povrch
trouby.

PFi montazi panelll zacnéte bo¢nimi panely.

Horni panel je tfeba vlozit Stérbinou napred.

Premist'ovani varice
Vypnéte napéjeni.
Varic je téZky; k jeho premisténi je zapotfebi dvou osob.
Vari¢ je vybaven jednou rolnou vpfedu a dvéma rolnami
vzadu. Vpredu se rovnéZ nachazeji dvé vyvaZovaci
Sroubovaci noZky.
Predni rolnu, ktera je urcena pro pfemistovani vafice, Ize
vySroubovat smérem dold. Vyvazovaci nastroj, ktery Ize
tuto rolnu vySroubovat, se nachazi v tlozném regalu.
Vyjméte uloZzny regél (zcela jej vysunite a lehce

nadzvednéte); pod regalem uvidite vyvaZovaci nastroj.
——————————1 c—————— 1

1
D/
il

Je mozné, Ze firma, ktera vafic instalovala, neumistila
vyvazovaci nastroj na pfislusné misto. V opacném
pripadé jej vyhledejte podle obrazkd. Pokud vyvazovaci
nastroj nelze najit, obratte se na firmu, ktera vafic¢
instalovala. Viz zagatek Casti Instalace tohoto ndvodu.

Otocte vyvazovaci nastroj doprava o dvé celé otacky
(180°). Otaceni pujde ztézka. BEhem spusténi rolny se
pfedni ¢ast vafiCe lehce nadzvedne.

Je-li pfipojen stabiliza¢ni fetizek, béhem odsunovani
vafiCe jej uvolnéte. Po pfemisténi vafiCe nezapomerite
stabiliza¢ni Fetizek znovu zajistit.
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Otevfete dvifka grilu a dvifka pravé trouby, abyste mohli
pfi pfesunovani vafi¢e dobfe drZet dolni ¢ast ovladaciho
panelu.

Nevilecte vari¢ za madlo, drzadlo dvifek nebo za knofiliky.

Premistujte vafi¢ po malych krocich a stale kontrolujte,
zda neni zachycena plynova hadice. BEhem
prfemistovani kontrolujte, zda ma elektricky kabel a
plynova hadice dostate¢nou vuli.

Po premisténi vafi¢e znovu zkontrolujte, zda neni

zachycen nebo zamotan elektricky kabel nebo plynova
hadice.

Po pfemisténi otoCte vyvaZovaci nastroj doleva, aby
se vafi¢ spustil z rolen. To je dulezité. Vyvazovaci
nastroj zabrafuje nahodnému posouvani vafi¢e béhem
pouzivani.

Odstranovani problému

Z trouby vychazi para.

Pri pfipravé potravin s vysokym obsahem vody (napfiklad
bramborové lupinky) miiZze z otvor(i na zadni strané
vafiCe vychazet para. Dvifka trouby otevirejte opatrné

- mGze dojit ke kratkodobému uvolnéni vétsiho mnozstvi
pary. Postavte se do dostate¢né vzdalenosti a nechte
veskerou paru odpafit.

Vétrak trouby je hluény.
Zvuk vétraku se muze pfi zahfivani trouby ménit - to je
zcela v poradku.

P#i pouzivani trouby nebo grilu se knofliky
zahfrivaji - Ize tomu zabranit?

Ano, zahtivani knoflikd je zpUsobeno teplem stoupajicim
z trouby nebo grilu. Nenechavejte oteviena dvirka trouby.
Pfi grilovani musi byt pekac¢ grilu zasunuty zcela az k
zadnim zarazkam.

Doslo k problému zplisobeném instalaci a

firma, ktera pavodni instalaci provadéla, neni k
dispozici - kdo to zaplati?

V. Servisni firmy si UCtuji zasahy, pfi kterych musi opravit
zavady v plvodni instalaci. Je ve vaSem vlastnim zajmu
zjistit firmu, ktera plvodni instalaci provadéla.



Ochranné proudové jistice

Pokud je elektroinstalace vafiCe chranéna 30 mA jistiCem
zbytkového proudu (RCD), mlize pfi pouzivani vafice
spole¢né s dal$imi domacimi spotrebici zplisobovat
vypadky proudu. V takovém pripadé je tfeba okruh vafice
jistit jisti€em 100 mA. Tuto Uupravu musi provést odborny
elektrotechnik.

Priprava pokrmti je pFili§ pomala, prilis rychla
nebo dochazi k pripalovani.

Délka pfipravy se mize od predchozi trouby lisit.
Nastaveni ovladani trouby a doby pfipravy jsou zminény
pouze orientaéné. Kazdy uZivatel si pravdépodobné
upravi teplotu podle vlastni chuti tak, aby dosahl

pozadovanych vysledku. Zkuste pouzit pro pfipravu
pokrmU vy$Si nebo nizsi teplotu.

Trouba nepece rovhomeérné.

Nepouzivejte formu nebo pekaé vétsi nez 325 mm x 305
mm.

Pecete-li velky kus potraviny, bude tfeba ji béhem peceni
otocit.

Pouzivate-li dva regaly najednou, zachovejte dostatecny
prostor pro cirkulaci tepla. Pouzivate-li formu na peceni,
je tfeba ji umistit na prostfedek regalu.

Zkontrolujte, zda neni poSkozeni tésnéni dvifek a zda je

zapadka dvifek nastavena tak, aby dvifka tésné pfiléhala.

Tésnéni na dvifkach levé trouby ma tvofit mezeru v dolni
Césti dvifek.

Vlozite-li na regal nadobu s vodou, musi byt vySka vody
rovnomeérna. (Pokud je napfiklad vzadu vySka vody vétsi,
je tfeba zvednout zadni ¢ast vafiCe nebo snizit predni
¢ast). Pokud neni vafi€ v rovnovaze, nechte jej vyvazit
prodejcem.

P#i ruénim zapnuti se trouba nezapina.

Je zapnuto napajeni? Jsou zobrazeny hodiny? Pokud
ne, pravdépodobné doslo k porude napajeni. Je napajeni
vari¢e na hlavnim vypinagi?

Blika na hodinach 0.00? Pokud ano, nastavte pfesny ¢as.

Byl Casova¢ omylem nastaven na rezim AUTO? Pokud
je na displeji hodin zobrazeno AUTO, stisknéte tlacitko
pro nastaveni doby pfipravy a pomoci tlacitek (+) a

(-) nastavte vSechny stavajici doby pFipravy na 0.00.
Stisknéte dvakrat tlagitko ().

Je na displeji zobrazen symbol klige (1)? Dal$i informace
o funkci zamku najdete v ¢asti Hodiny.

PFi automatickém peceni se trouba nezapina.
Casovac je nastaven spravné, ale knoflik trouby byl
omylem ponechan v poloze VYPNUTO?

Je na displeji zobrazen symbol kli¢e (1)? Dalsi informace
o funkci zamku najdete v ¢asti Hodiny.

Starim varice se zvySuje teplota trouby.

Pokud otaceni knofliku nefunguje nebo funguje pouze
pfechodné, pravdépodobné bude nezbytné vymeénit
termostat. Tuto vyménu musi provést servisni technik.
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Gril nepece spravné.

Pouzivate pekac a trojnozku dodanou s vaficem? Je
pekac zasunuty do drzak(, nebo je polozen na dné grilu?
Je pekac grilu zcela zasunuty az na zarazku?

Osvétleni trouby nefunguje.

Pravdépodobné praskla zarovka. Nahradni zarovku
(na kterou se nevztahuje zaruka) Ize zakoupit v lepSich
obchodech elektro. Zadejte zarovku DO TROUBY
15W, 240V se zavitem Edison. Musi to byt specialni
zaruvzdorna zarovka do 300°C.

Otevrete dvifka trouby a vyjméte pfirucni regal (je-li
nasazen) a regaly trouby.

Vypnéte napajeni.

Otacenim doleva odSroubujte kryt Zarovky. VySroubuijte
starou zarovku. Nasroubujte novou Zarovku. Nasroubujte
kryt Zarovky. Zapnéte napajeni a zkontrolujte, zda
Zarovka sviti.

Na povrchu varné plochy ohfiivace se objevila
prasklina.

Odpojte zafizeni ihned od zdroje napajeni a nechte
opravit. Dokud nebude oprava provedena, vafi¢
nepouzivejte. Obratte se na servisniho technika.

Zavada zapalovani nebo horaku plotének.

Je zapnuto napajeni? Jsou zobrazeny hodiny? Pokud ne,
pravdépodobné doslo k poruse napajeni.

Nejsou otvory zapalovace (zapalovaci elektrody) nebo
hofaku znecisténé?

Je krouzek pro nastaveni plamene hofaku spravné
nasazen?

Jsou vicka horakd spravné nasazena?

Viz ¢ast Cisténi varice.

Zkontrolujte, zda nedoslo k problému s pfivodem plynu.
Mlzete se presvedcit tak, ze vyzkousite ostatni plynova
zarfizeni, ktera pouzivate.

Dochazi v hofacich pfi stisknuti tlacitka k jiskfeni?
Pokud ne, zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni — jsou
zobrazeny hodiny?

Doslo k vypadku elektrické energie.
V pfipadé vypadku elektrické energie |ze ploténky zapalit
sirkami.

Obecné bezpecnostni pokyny

Toto zafizeni musi nainstalovat odborny pracovnik podle
pokynu pro instalaci. Instalace musi vyhovovat platnym
vyhlaskam a také pozadavkim mistniho dodavatele
elektrické energie.

Jestlize ucitite plyn.
Nezapinejte ani nevypinejte zadné elektrické
vypinace.

Nekurte.

Nepouzivejte otevieny ohen.

Vypnéte plyn u méridla nebo na tlakové lahvi.
Oteviete dvere a okna a plyn vyvétrejte.
Obrat'te se na dodavatele plynu.
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Toto zafizeni je ur€eno pouze pro domaci pouzivani.
Pouzivanim pro jiné ucely dojde k propadnuti zaruky
nebo reklamace.

Pfi pouzivani plynového vafi¢e vznika v mistnosti,

ve které je nainstalovan, teplo a vihko. Kuchyf musi

byt dobfe odvétrana: otevrete otvory pro pfirozenou
ventilaci nebo namontujte mechanické ventilaéni zafizeni
(mechanickou digestor).

Pfi dlouhodobém intenzivnim pouzivani tohoto zafizeni
bude pravdépodobné tfeba zajistit dodatecné vétrani,
napfiklad otevfit okno, nebo intenzivnéjsi vétrani,
napfiklad zvysit vykon digestore (je-li k dispozici).

Tento vafi¢ musi nainstalovat odborny elektrotechnik
podle pokyn( pro instalaci. Servis zafizeni mize
provadét pouze odborny servisni technik za pouziti
pouze povolenych nahradnich dild. Pozadejte pracovnika
instalacni firmy, aby vam ukazal hlavni vypina¢ vafice.
Pro snadnou orientaci si jej oznacte. Neni-li uvedeno
jinak, pfed kazdym ¢&isténim nebo udrzbou provadénim
nechte vafi¢ vychladnout a vypnéte hlavni vypinac.
Dotykejte se vafiCe opatrné. Aby se co nejvice omezilo
nebezpecdi popaleni, pred Cisténim vafrice se vzdy
presvédcte, zda jsou ovladaci prvky v poloze VYPNUTO
a zda je cela vari¢ studeny.

Pri Cisténi postupujte opatrné. PFi vytirani rozlitych latek
z rozzhaveného povrchu mokrou houbou nebo hadfikem
zabrarite popéleni nebo opafeni. Pfi naneseni na horky
povrch nékteré CistiCe vytvareji netoxické vypary.

Pokud mozno pouzivejte kuchynské rukavice dotknete-li
se horkého povrchu navlhéenymi rukavicemi, maze dojit
k opareni. Nikdy se nedotykejte ovladacich prvku vafice
mokryma rukama.

Misto rukavice nepouzivejte utérku ani jiné hoflavé
materialy. Pfi kontaktu s rozZhavenym povrchem mohou
vzplanout.

Pfi pouzivani jiného elektrického zafizeni v blizkosti
varné desky zajistéte, aby se napajeci $ndra zafizeni
nedotykala ploténky.

Béhem pouzivani se vSechny &asti varice zahfeji a budou
horké i po skon&eni vareni.

Nepouzivejte nestabilni rendliky a otacejte drzadla mimo
okraj ploténky.

Batolata a malé déti nesméji mit v zadném pfipadé k
vafici pfistup. Nesméji mit v Zzddném pfipadé moznost
sedét nebo stat na zadné Casti zafizeni. Naucte je, Ze

si nesméji hrat s ovladacimi prvky nebo jakoukoli ¢asti
vafice.

Ve skfifikach nad vafi€¢em nikdy neschovavejte véci, které
déti zajimaji - pfi hledani mize dité zacit Splhat po vafrici
a muze dojit k vaznému zranéni.

Cistéte pouze &asti uvedené v této pfirucce.

V zajmu hygieny a bezpecnosti je tfeba vafi¢ neustale
udrzovat v Cistoté - vrstvy tukl nebo jinych zbytk(
potravin mohou zpUsobit pozar.

Hoflavé zavésy, tapety atd. musi byt vzdy v bezpecné
vzdalenosti od vafiCe.

V blizkosti zapnutého vafi¢e nepouZivejte aerosolové

spreje.

V blizkosti tohoto zafizeni neskladujte ani nepouzivejte
hoflavé materialy nebo vybudné kapaliny.

Vzniceny tuk nehaste vodou. Nemanipulujte s hoficim
hrncem. Vypnéte ovladaci prvky. Uhaste hofici hrnec
nasazenim poklicky spravné velikosti nebo pekace.
Pouzijte viceu€elovy chemicky suchy nebo pénovy hasici
pfistroj (je-li k dispozici).

Nikdy nenechavejte varnou desku zapnutou na vysokou
teplotu bez dohledu. Pfi prete¢eni obsahu hrnce miize
vzniknout kour a prete¢eny tuk se mize vznitit.

Pfi pouzivani zafizeni nikdy nenoste volné nebo splyvané
obleceni. Budte opatrni pfi podavani predmétl ulozenych
ve skfifkach nad ploténkou. Pfi kontaktu hoflavého
materialu s horkou varnou plochou miize dojit ke vzniceni
a vaznému popaleni.

Budte velice opatrni pfi zahfivani tuk( a olejd; pfi prehrati
se tyto latky vzniti.

Aby se zabranilo pfehrati tuku nad teplotu vzniceni,
pouzivejte pokud mozno hluboky teplomér.

Nikdy nenechavejte panev s bramborovymi lupinky bez
dozoru. Tuk vzdy zahfivejte pomalu a béhem zahfivani jej
sledujte. Hluboké panve mohou obsahovat pouze jednu
tfetinu objemu tuku. P¥ili§ velké mnozZstvi tuku v panvi
muze pfi vloZzeni potravin pretékat. Pokud na smazeni
pouzivate smés olejl a tukli, smichejte je pred zahratim
nebo béhem rozpousténi tuku.

Potraviny na smazeni musi byt co nejsussi. Led na
zmrazenych potravinach nebo voda na Cerstvych
potravinach zpUsobi bublani a prskani tuku pres okraje
panve. Pfi smazeni pfi vysokych nebo stfedné vysokych
teplotach peclivé sledujte, zda obsah panve nepfetéka
nebo zda nedochazi k pfehfivani. Nikdy nepfenasejte
nadobu s horkym olejem, zejména hlubokou panev na
smazeni. Nechte tuk zchladnout.

Kdyz je zapnuty gril, nepouzivejte §térbinu (pro odvadéni
tepla, na zadni strané vafice) pro predehfivani talird,
nadobi, suSeni utérek nebo zméknuti masla.

Zabrante vniknuti vody do zafizeni.

Pro vafeni na ploténce jsou vhodné pouze nékteré

typy sklenénych, sklokeramickych, palenych nebo
glazovanych nadob; ostatni mohou pfi nahlé zméné
teploty prasknout.

Zajistéte, aby nikdo nesplhal, nestal nebo se nezavéSoval
za Zadnou ¢ast vafice.

Nezakryvejte regaly, panely ani horni ¢ast trouby
hlinikovou félii.

Kuchyné musi byt neustale dobfe vétrana. Pouzijte
odsavac nebo digestor (je-li k dispozici).

Nikdy neohfivejte zaviené plechovky a nadoby s
potravinami. Nadoba miize vlivem zvysSeného tlaku
vybuchnout a zpUsobit zranéni.

Tento vafi€ je urCen pouze K pfipravé potravin a je
zakazano jej pouzivat pro jiné ucely.

JE ZAKAZANO pouzivat tuto troubu k vytapéni kuchyné;
dlvodem neni pouze plytvani palivem, ale také
nebezpeci prehrati ovladacich knofliku.



Kdyz je trouba zapnuta, NENECHAVEJTE jeji dvitka
oteviena déle, nez je nezbytné nutné.

Je zakazano zasahovat do technické konstrukce tohoto
vafrice.

Toto zafizeni je t&éZké a proto pfi jeho pfemistovani
postupujte opatrné.

Pokud vafi¢ nepouzivate, musi byt v8echny ovladaci
knofliky v poloze vypnuto.

Jakmile zjistite na povrchu ohfivace prasklinu, odpojte
zarizeni ihned od zdroje napajeni a nechte opravit.

Servis a nahradni dily

Do ¢&asti nize zapiste podrobné Udaje o zafizeni a uloZte
je pro budouci potfebu v+0+v+ tato informace nam
umozni presné zjistit konkrétni zafizeni a poskytnou vam
pomoc. Pokud tyto informace vyplnite nyni, uSetfite si
¢as a nepfijemnosti, pokud pozdéji dojde k problémim
se zafizenim. RovnéZz doporu€ujeme uschovat s timto
letakem doklad o nakupu. Doklad o nakupu je poZzadovan
pfi ndroku na zaruéni opravu v misté bydlisté.

Typ paliva:

Nazev a barva zafizeni*

Vyrobni ¢islo zafizeni *

Jméno a adresa prodejce

Datum nakupu

Jméno a adresa instalacéni firmy

Datum instalace

* Tato informace je uvedena na Stitku s technickymi udaiji
zafizeni.

V pFipadé problému

Budete-li mit s timto zafizeni problémy (coz je
nepravdépodobné), najdete pfislusné informace ve
zbyvaijicich Castech této pfirucky, zejména v ¢asti
vénované odstranovani problém; nejprve zkontrolujte,
zda pouzivate zafizeni spravné.

Pokud budou potiZe pfetrvavat, obratte se na prodejce.

Poznamka

Po uplynuti zaruéni doby zafizeni bude poskytovatel
servisu pravdépodobné veskeré opravy Uctovat.
Pozadate-li o opravu technika, ktery zjisti, Ze za zdvadu
neni odpovédny vyrobce, vyhrazuje si poskytovatel
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servisu pravo opravu uctovat.
Nevyzadané opravy budou pravdépodobné udtovany.

Po uplynuti zaruky

Pro udrzeni optimalniho vykonu a uzitnosti doporuéujeme
provadét po celou dobu Zivotnosti zafizeni pravidelny
servis.

Servis muze provadét pouze odborny technik.

Nahradni dily

Aby byl zajistén optimalni a bezpeény vykon, pouZivejte
pouze originalni ndhradni dily. NepouZivejte repasované
nebo neschvalené ovladaci prvky. Obratte se na
prodejce.

Instalace

Toto zafizeni je ur€eno pouze pro domaci pouzivani.
Pouzivanim pro jiné UCely dojde k propadnuti zaruky
nebo reklamace.

Na Stitku s technickymi udaji zafizeni je uvedeno, pro
které palivo je vafi€ urCen.

Prestavéni

Pfi dodani je toto zafizeni nastaveno pro palivo G 20
o tlaku 20 milibar(l. S vafi¢em jsou dodavany sady
pro pfestavéni na jina paliva. Pfislusné skupiny paliv
jsou uvedeny na Stitku s technickymi udaji zafizeni.
Doporuéujeme prestavét zafizeni na jiné palivo jesté

pfed instalaci. Podrobnéjsi informace najdete v ¢asti
Pirestavéni v této pfirucce.

Bezpecnostni pozadavky a vyhlasky

Instalaci tohoto zafizeni musi provadét kompetentni
osoba. Instalace musi vyhovovat platnym vyhla8kédm a
také pozadavkim mistniho dodavatele elektrické energie.
Pfed instalaci nebo pouzivanim zafizeni si pfectéte tyto
pokyny.

V zajmu vasi bezpeénosti a podle zakona musi instalace
plynovych zafizeni provadét kompetentni osoby. V
pfipadé chybné instalace zafizeni hrozi propadnuti
zaruky, naroku na reklamaci a trestni stihani.

Pred instalaci ovéfte, zda je vafi¢ vhodny pro typ paliva
a napajeni, které mate k dispozici. Tyto informace jsou
uvedeny na Stitku s technickymi udaji. Toto zafizeni Ize
pfestavét pro pouzivani s jinymi palivy.

Zafizeni instalujte v dobfe vétrané mistnosti.

Zajisténi vétrani

Toto zafizeni neni pfipojeno k zafizeni pro evakuaci
vybusnych vyrobku. Zafizeni musi byt nainstalovano a
pfipojeno podle platnych vyhladek. Zvlastni pozornost je
treba vénovat pozadavkim na dostatecné vétrani.

Je nezbytné dodrzovat mistni vyhlasky o zajisténi vétrani;
minimalné musi byt splnény nasledujici podminky:

Ve vSech mistnostech musi byt oteviratelné okno nebo
podobné; v nékterych mistnostech musi byt kromé
oteviratelného okna jesté staly vétrak. Vafi¢ nesmi byt
instalovan v obyvacim pokoji o objemu méné nez 20 m3.
Pokud je vafi¢ nainstalovan v mistnosti o objemu méné
nez 5 m3, musi byt k dispozici vétrak o uc€inné plose 100
cm2; pokud je vafi¢ nainstalovan v mistnosti o objemu od
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5 m3 do 10 m3, musi byt k dispozici vétrak o u€inné plose
50 cm2; v pfipadé instalace v mistnosti o objemu nad 11
m3 neni vétrak vyzadovan. Pokud je mistnost vybavena
dvermi, které sméruji pfimo ven, neni vyzadovan zZadny
vétrak ani v mistnosti o objemu od 5 m3 do 10 m3. Pokud
se ve stejné mistnosti nachazi dalSi spalovaci zafizeni,
bude pravdépodobné zapotfebi zajistit dalSi vétrani.
Umisténi vafrice

Vafi¢ Ize nainstalovat v kuchyni nebo v kuchyni s jidelnim
koutem; NIKOLI v mistnosti, kde se nachazi vana nebo
sprcha.

POZNAMKA:

Zafizeni pro pouzivani kapalného petroleje jako paliva
musi byt nainstalovano v mistnosti nebo vnitfnim prostoru
pod urovni zemé&, napf. v suterénu.

K instalaci vafi¢e budete potfebovat nasledujici vybaveni.
Blokovaci zafizeni

Blokovaci zafizeni je tfeba namontovat, pokud je k vafici
pfipojena pruzna plynova hadice. Vyrobce varice tato
zarizeni nedodava. VSechna blokovaci zafizeni musi byt
pfipevnéna na sténu budovy tak, aby bylo mozné je pfed
Cisténim a udrzbou vafice uvolnit a vafi¢ vysunout.
Zarizeni pro testovani tlaku plynu

Pruzna plynova hadice

Musi odpovidat platnym vyhlaSkam.

Univerzalni voltmetr
(pro méreni napéti)

Umisténi varice

&
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75mm 75mm
min 650mm min
—» |e minimum » <
\Y l J
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000000 ©wwoe00O

]

898mm
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y

1200mm * min ‘

410mm
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Na obrazcich jsou uvedeny minimalni doporuceni
vzdalenosti vafi¢e od okolnich ploch.

Horni plocha ploténky musi byt ve stejné vySce nebo
vy$e nez sousedni pracovni plocha. Nad horni plochou
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ploténky musi byt mezi bo¢nimi stranami varice a
sousednimi svislymi plochami ponechana mezera 75 mm.
V pfipadé nehoflavych ploch (napfiklad kov bez natéru
nebo keramické obkladacky) muze byt tato mezera 25
mm.

Mezi horni plochou ploténky a vodorovnou hoflavou
plochou musi byt vzdalenost alespori 650 mm.

*Pfipadna digestor nad vafiCem musi byt nainstalovana
podle pokyn( vyrobce digestore.

Povrchy nabytku a stén po stranach a za varicem

musi byt odolné vici Zaru, vodé a pare. Nékteré typy
vinylového nebo laminatového kuchyriského nabytku
jsou zvlasté nachylné na poskozeni Zarem a vyblednuti.
Vyrobce neni zodpovédny za poskozeni materialu
(delaminace nebo vyblednuti) vzniklé béznym pouzivanim
varice pfi teplotach méné nez 65°C nad teplotu v
mistnosti.

Z bezpecnostnich divodul je zakdzano umistovat
bezprostiedné za vafi€ zavésy.

DoporuCujeme zachovat mezi jednotlivymi zafizenimi
mezeru 1110 mm, aby bylo mozné vafi¢ pfemistovat.

Je-li tfeba vafi€ nainstalovat na miru, pfipevnéte vafic
nejprve k zafizeni na jedné strané a potom k zafizeni na
druhé strané. Nezabudovavejte vafi¢ do kuchyriské linky;
pro Cisténi a opravy musi byt mozné vafi¢ pfemistit. Vafi¢
je tfeba umistit na podstavec.

Pokud se vafi¢ nachazi v rohu kuchyné, musi byt k
dispozici volné misto o velikosti 130 mm, aby bylo mozné
otevrit dvirka trouby.

Rozbaleni vafice

Vafi¢ je znacné téZky. Postupujte velice opatrné.
Doporuéujeme, aby s vafiéem manipulovaly dvé
osoby. Podlahova krytina musi byt dobfe pfipevnéna
nebo odstranéna, aby nedoslo k poSkozeni béhem
pfemistovani vafiCe.

Nesnimejte z vafiCe Zadnou Cast obalu, dokud se vafi¢
nenachazi pfimo pfed mistem, kde ma byt nainstalovan
(vyjma pfipadu, pokud zabaleny vafi¢ pfesahuje Sifku
dvefi).

Viz leték s pokyny pro rozbaleni.

Vyvazeni
Pro kontrolu vyvazeni doporu€ujeme umistit vodovahu na
regal v libovolné troubé.

Umistéte vafi¢ na pozadované misto; nesnazte se
zasunout vafi¢ do mezery v kuchyriské lince kroucenim
muze dojit k poSkozeni kuchyriské linky a vafice.

Vafi¢ Ize vyvaZzit nastavenim rolen. Pro nastaveni vysky
zadni ¢asti vafiCe pouZijte dodany vyvaZzovaci nastroj a
otacejte maticemi na dolnich pfednich rozich vafice.



Upravenim vySky pfednich rolen vafi¢ vyvazte. Otacenim
doprava vafi¢ zvedate; otaCenim doleva vafri¢ spoustite.

Po nastaveni vySky a vyvazeni zvednéte predni cast
vafiCe jednim otoCenim nastavovadla pfedni rolny.
VySroubujte pfedni nozku az na podlahu. ZaSroubujte
nastavovadlo pfedni rolny doleva tak, aby se pfedni rolna
zvedla a aby se predni ¢ast vafiCe opfela o nozku, nikoli o
predni rolnu (aby nedoslo k nahodnému pohybu vafrice).
Ponechte rukojet vyvaZovaciho nastroje na nastavovadle
sméfovat k zadni strané vafice, aby jej mohl zakaznik
pouzit v pfipadé pfemistovani vafrice.

Nasadte zasuvku do bo¢nich vodicich list a zasurite.

Montaz drzadel (pouze nékteré modely)
Pomoci imbus kli¢e odSroubujte z dvifek imbus Srouby 4
mm. Pomoci téchto Sroubu pfimontujte drzadla.

|

—

e @

Odsroubujte imbus Srouby 4 mm z hornich rohd
ovladaciho panelu a pfiSroubujte pfedni madlo.

8.
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Montaz zabranu proti stiikani (volitelné - pouze
nékteré modely)

N

(’g o) =

OdSroubujte dva upeviiovaci Srouby (imbus 3 mm) a
matice, které prochazeji horni stranou zadni $térbiny pro
odvadéni tepla. Pfidrzte zabranu proti stfikani v poloze.
Ze zadni strany namontujte 2 upeviovaci Srouby a
matice.

pohled ze zadni strany varice

Blokovaci zafizeni

Blokovaci zafizeni (neni dodavano s vafi€em) je tfeba
namontovat, pokud je k vafici pfipojena pruzna plynova
hadice. Vyrobce vafiCe tato zafizeni nedodava. VSechna
blokovaci zafizeni musi byt pfipevnéna na sténu budovy
tak, aby bylo mozné je pfed €isténim a udrzbou vafice
uvolnit a vafi¢ vysunout.

Plynova pripojka

Mezi plynovou pfipojku a plynovou hadici je tfeba
nainstalovat uzaviraci ventil. Pruzna hadice (neni
dodavana s vafi€em) musi splfovat platné vyhlasky.
Pokud mate pochybnosti, obratte se na prodejce.

) 600

<&
<

A 4

350

100 |

250

(

U o
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Kryty zadnich skfinék omezuji umisténi plynové pfipojky.
Koncovka domaci plynové pripojky musi byt orientovana
smérem dolu.

Pfipojka zafizeni se nachazi hned pod urovni ploténky na
zadni strané vafice.

Hadici je tfeba pfipojit tak, aby byl vstupni i vystupni spoj
ve svislé poloze a aby byla hadice zavésena doll ve
tvaru U.

Vzhledem k tomu, Ze Ize upravit vy8ku vafiCe a Ze kazdy
spoj je odliSny, nelze stanovit pfesné rozméry. V idealnim
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pfipadé se domaci plynova pfipojka nachazi na misté
oznaceném Srafovanim na obrazku se znazornénou
zadni ¢asti vafice.

Po pfipojeni pfivodu plynu zkontrolujte spravny tlak plynu.
PFi kontrole uniku plynu nepouzivejte prostfedky na myti
nadobi - mohou zpUsobit korozi. Ke zjistovani tniku
plynu pouZzivejte nastroj ur€eny vyrobcem.

Testovani tlaku

Tlak plynu Ize zméfit na injektoru horak( levych plotének.
Sejméte podstavce na hrnce, hlavu hofaku a vicko. Nyni
je injektor k dispozici.

Hodnoty testovacich tlak( najdete v ¢asti Technické
udaje na zadni obalce této pfirucky.

Zkompletujte horni €ast hofaku tak, aby vdechny soucéasti
byly spravné nasazeny na téle horaku.

Zapojeni napajeni

Toto zafizeni musi instalovat odborny elektrotechnik
a instalace musi vyhovovat platnym vyhlaskam a také
pozadavkim mistniho dodavatele elektrické energie.

UPOZORNENI: TOTO ZARIZENi MUSI BYT
UZEMNENO.

Poznamka

Vafi¢ musi byt pfipojen k vhodnému zdroji napajeni, které
je uvedeno na pfislusném §titku vafiCe, prostfednictvim
vhodné ovladaci jednotky vafice véetné& dvoupdlového
vypinace se vzdalenosti kontakt(i kazdého pélu alespori
3 mm. Je zakazano pfipojovat tento vafi¢ k béZné domaci
zasuvce.

Celkové energetické zatizeni tohoto zafizeni je pfiblizné
7,2 KW.

Priifez pouzitého kabelu musi odpovidat pozadovanému
zatizeni a vSem platnym vyhlaskam.

Hlavni svorkovnice se nachazi pod kryci skFifikou
zakonceni na zadni strané.

Pripojte napajeci kabely k pfislusnym svorkam podle typu
zdroje napajeni.

Zkontrolujte spravné zapojeni a dotazeni Sroubl svorek.
Zaijistéte napajeci kabel kabelovou uchytkou.
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Ochranné proudové jistice

Pokud je elektroinstalace chranéna 30 mA detekénim
zartizenim zbytkového proudu (RCD), mlze pfi
pouzivani vafie spole¢né s dalSimi domacimi spotfebidi
zplsobovat vypadky proudu. V takovém pripadé je tieba
okruh vafice jistit jisticem 100 mA. Tuto Upravu musi
provést odborny elektrotechnik.

Ploténka
VyzkousSejte kazdy horak zvlast. Hofaky jsou vybaveny
specialnim bezpecnostnim zafizenim, které uzavfe pfivod



plynu do hofaku, pokud plamen zhasne. Kazdého horaku
stisknéte a otoclte ovladaci knoflik na symbol velkého
plamene. Stisknéte ovladaci knoflik. Plyn za¢ne proudit
do horaku. Drzte knoflik stisknuty a stisknéte knoflik
zapalovaCe nebo zapalte horak sirkou. Nechte ovladaci
knoflik stisknuty asi 10 sekund.

Pokud po uvolnéni ovladaciho knofliku plamen v hofaku
zhasne, znamena to, Ze se bezpecnostni zafizeni
nedeaktivovalo. Pockejte jednu minutu a zkuste hofak
zapalit znovu. Tentokrat podrzte ovladaci knoflik stisknuty
o néco déle.

Gril
Otevrete dvifka grilu. Zapnéte jej a zkontrolujte, zda se
zahfiva.

Kontrola trouby
Hodiny je tfeba nastavit den pfed pouzitim trouby.

Pokyny pro nastaveni pfesného ¢asu najdete v &asti
Hodiny.

Pokud udélate chybu nebo stisknete nespravné tlacitko,
vypnéte na jednu minutu napajeni a zanete znovu.

Zapnéte troubu a zkontrolujte, zda se za€ne zahfivat.
Zkontrolujte, zda se otaci vétrak trouby. Vypnéte troubu.

Montaz soklu

Povolte 3 Srouby podél pfedniho dolniho okraje vafrice.
Nasadte stfedovy otvor na stfedovy Sroub. Nasadte

a pfipevnéte oba koncové otvory na pfislusné Srouby.
Utahnéte upeviiovaci Srouby.

Osvétleni trouby
Stisknéte spinac osvétleni trouby a zkontrolujte, zda
osvétleni funguje.

NB Na zarovku osvétleni trouby se nevztahuje zaruka.

Péce o zakazniky
Zapiste vase osobni udaje do této pfirucky, seznamte

uzivatele s pouzivanim vafie a pfedejte mu tuto pfirucku.

Dékujeme vam.
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Prestavéni zafizeni na jiné palivo
Upozornéni pro servis
Prestavéni musi provadét kompetentni osoba. Po
pFestavéni musi instalace vyhovovat platnym vyhlaskam
a také pozadavkim mistniho dodavatele elektrické
energie. Pred pfestavénim tohoto zafizeni si prectéte tyto
pokyny.
V pfipadé chybného pfestavéni zafizeni hrozi propadnuti
zéaruky, naroku na reklamaci a trestni stihani.
Pfi umistovani vafice, zjiStovani vhodnosti pfipojeni
hadice atd. je tfeba pouzivat tyto pokyny spole¢né s
ostatnimi udaji o zafizeni, pfedevsim téch, které se tykaji
vyhlasSek a norem.
Pfed provadénim servisu nebo vymény plynovych
soucasti odpojte vafi¢ od pfivodu plynu. Po dokon&eni
zkontrolujte funk&nost plynového zafizeni.

Nepouzivejte repasované nebo neschvalené prvky pro
ovladani plynu.

Prestavéni

Pred provadénim servisu odpojte zafizeni od pfivodu
plynu a elektfiny. Po dokon&eni zkontrolujte bezpeénost
zafizeni.

Pfi dodani je toto zafizeni nastaveno pro palivo G20

o tlaku 20 milibard. V ¢asti Technické udaje na zadni
obalce této pfirucky zjistéte, zda Ize vafi€ na pozadované
palivo prestavét.

Injektory

Sejméte hlavy a vicka horakl. Vyjméte staré trysky.
Namontujte nové trysky (spravné velikosti trysek najdete
v ¢asti Technické udaje na zadni obalce této pfirucky).
Provedte montaz v opacném poradi.

Nastaveni kohoutt

V tabulce na zadni obalce této prirucce zjistéte, zda je
treba vyménit nebo nastavit obtokové Srouby.
Vytahnéte vSechny ovladaci knofliky.

Otevrete dvifka trouby a grilu a odSroubujte pfichytné
Srouby pod ovladacim panelem. Nékteré modely maji
pod ovladacim panelem desku pfiSroubovanou zespoda
Srouby.

Modely s madlem

Odsroubuijte dva upevrovaci Srouby na konci konzole a
dale dva Srouby s kfiZovou hlavou, které byly skryté pod
madlem a konzolami.

Vyjméte kontrolni panel z uchytek.

Modely bez madla

Posunte ovladaci panel doprava a vyjméte.
NepoSkodte ani nenatahujte vodice.
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Piestavéni na jiné palivo
OdSroubujte obtokovy Sroub a nahradte vhodnym
nahradnim Sroubem.

Spravna velikost obtokového Sroubu je uvedena v tabulce
na zadni obalce pfirucky.

Nasadte ovladaci panel.

Samolepici stitek

Nalepte pfislusny &titek s informacemi o palivu, pro které
je vafi€¢ nyni nastaven, na Stitek s udaji o vafici.
Testovani tlaku

Pripojte zafizeni k pfivodu plynu. Zkontrolujte, zda u
zarizeni nedochazi k uniku plynu.

Hodnoty testovacich tlakll najdete v ¢asti Technické
udaje na zadni obalce této pfirucky.

Tlak plynu Ize zméfit na nékteré trysce horaku levé
ploténky. Sejméte hlavu hofadku. Nasadte méfidlo na
trysku. Zapnéte hofak ploténky a zapnéte a zapalte
ostatni horaky.

Zkompletujte horni ¢ast hofaku tak, aby vSechny soucasti
byly spravné nasazeny na téle hofaku.

Zkontrolujte, zda u zarizeni nedochazi k tniku plynu.
Zkontrolujte funkénost v§ech horaka.

Technickeé udaje

OSOBA PROVADEJICI INSTALACI: Predejte tyto pokyny
uzivateli.

UMISTENI STITKU S DATY O VARICI: Vpravo dole ve
variCi ve svislé poloze (vyjméte ulozkou zasuvku).

Tento vafri€ patfi do kategorie 112H3+.
Je dodavan v konfiguraci pro zemni plyn typu H.

Trouby Bézné
S nucenym obéhem vzduchu
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2,5 kW

Tfida energetické ucinnosti

podle skaly

A (nejvyssi ucinnost)

az G (nejnizsi ucinnost) A
A

Spotfeba energie
podle standardniho zatizeni 0,95 kWh
0,85 kWh

Uzitny objem (1) 67
67

Velikost velka
velka
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Legylink 6vatosak

Mindenkinek sziksége van a friss levegbre - még a
tlzhelynek is. A gazégbk elhasznélt gdzokat, hét és

parat bocsatanak ki. Biztositsuk a konyha j6 szell6zését.
Atermészetes szell6z6 nyilasokat tartsuk nyitva vagy
szereltessiink be egy kuilsd szell6z6csatornaval ellatott
paraelszivét. Ha tébb gazégét mikodtetiink egyszerre
vagy a tlizhelyt hosszu ideig hasznéljuk, nyissunk ablakot
vagy kapcsoljuk be a paraelszivét. Tovabbi részleteket a
Beszerelési utasitas tartalmaz.

Ha On még nem hasznalt gaztlzhelyt korabban, akkor
javasoljuk, hogy olvassa el az ,Altalanos biztonsagi
utasitasok’-at.

Néhany alapvetd jotanaccsal szolgalunk a gaztiizhely
hasznalatét illetéen.

A gaz- és aramellatas

Ellenérizzlk, hogy a gazcsap nyitva van-e és az aram
be van-e kétve és be van-e kapcsolva. A tlizhely
mikddéséhez dramra van szikség.

Jellegzetes szagok
A tlizhely els6é hasznalatkor enyhe, jellegzetes szagot
bocsat ki. Ez azonban révid hasznalat utdn megszinik.

A f6zblap égéi

Egyes modelleknél a f6z6lap felett tivegbdl készult fedél
talalhat6. Ha ez nincs nyitva, akkor az elejénél fogva
emeljuk fel.

Egy biztonsagi szelep elzarja a f6z6laphoz aramlo6 gazt,
ha ez az livegfedél csukva van de ezt ne hasznaljuk a
gazéglk kikapcsolasahoz.

Minden egyes gomb mellett egy rajz abrazolja, hogy az
adott gomb melyik gazégét mikodteti. Minden gazégbéhdz
tartozik egy biztonsagi szelep, amely elzéarja a gaz
aramlasat, ha a lang kialszik.

Nyomijuk be és forditsuk el a gombot a nagy lang
jelélésének iranyaba.

)

ez az utasitas sok, kiilbnféle szabalyozé gombokkal
rendelkezé modelire vonatkozik a képek csak
vazlatszeriiek.
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Tartsuk a gombot benyomva. Ekkor a gazégébe gaz
aramlik.
|

h -

Nyomjuk meg a gyujtogombot vagy gyujtsuk meg a
gazég6t gyufaval. A szabalyozd gombot kérdilbeldl 10
masodpercig tartsuk lenyomva.

Ha a szabalyozé gomb elengedésekor a gazégo kialszik,
akkor a biztonsagi szelep nem indult be. Forditsuk el a
egy percet, majd ismét nyomjuk le a szabalyoz6 gombot,
ezuttal egy kicsit hosszabb ideig.

A gomb elforditasaval allitsuk be a lang magassagat. A
kis lang jelzése a legalacsonyabb bedllitast jelenti.
|

)

Ne hasznaljunk homoru feliiletl vagy lefelé iranyuld
palasttal rendelkezd edényeket vagy ilyen teaskannat.

A parolashoz hasznalatos segédeszk6zdk, példaul az
azbeszt vagy racsos alatétek NEM ajanlottak. Ezek
lecsdkkentik az €gé6 teljesitményét és kart okozhatnak az
edénytamaszban.

Az ajanlott edényatmérd minimum 120 mm. A maximum
edényalj atméré 250 mm, a nagy edényeket egymastol
tavol kell elhelyezni.

A haromgy(irlis Wok-ég6 (csak egyes modelleknél)
kialakitasa a nagy tertleten egyenletesen eloszl6 hét
biztositja. Nagy edények hasznalatdhoz és keverve
sutoétt ételekhez ajanlott. A kisebb edényekhez a kisebb
€g6k hasznélata hatékonyabb lehet.

Sitdlap (Griddle)

A sutblap egy edénytamaszra fér ra, el6rél hatrafelé
nézve. Az ételt kdzvetlenill a sttélapon stithetjik. Ne
hasznaljuk rajta semmilyen edényt. A siitélap felszine
tapadasgatlé anyaggal van bevonva, ezért a fémbdl
készilt eszkdzdk (pl. a féemlapat) felsérthetik. Hasznaljunk
h&all6 miianyagbdl vagy fabdl készilt eszkdzoket.
Helyezziik ra a sit6lapot a féz6lap gazégbire ugy, hogy
az az edénytamaszra illeszkedjen.

Ne tegylk keresztbe — igy nem illeszkedik jol és billegni
fog.

Ne tegyiik a Wok-égbre vagy a magas égére (jobboldali

féz6lap) - arra az edénytamaszra nem illeszkedik
megfeleléen.
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A sutélapot egy kis étolajjal megkenhetjik hasznalat
elétt. Gyujtsuk meg a gazégéket. Allitsuk be a megfeleld
langmagassagot.

A sutblapot az étel rahelyezése el6tt maximum 5 percig
melegitsik el6. Ha tovabb melegitjik,ezzel karosodast
okozhatunk. VegyUk lejjebb a langot ugy, hogy a
szabalyozé gombokat a kis lang jelzésének iranyba
forditjuk el.

Mindig hagyjunk helyet a sttdlap koril, hogy a gazoknak
legyen helye eltavozni. Soha ne tegyilink két siitélapot
kézvetlenil egymas mellé.

Sités utan hagyjuk kihllIni a sttélapot miel6tt
megtisztitanank.

Etelmelegité

Hasznaljuk az ételmelegitét az étel melegen tartasara
addig, amig az utolsé simitasokat végezzik f6zés
kdzben. Az 6ra jarasaval ellenkez6 iranyba forditsuk el a
szabalyozé gombot a ,Be” (,0n”) pozicidba. Kigyullad a
,FORRO” (,HOT”) kijelzés.

FIGYELMEZTETES: - Ha lathaté repedést észleltink
az ételmeleqit6 felszinén, ami véletlen karosodas stb.
eredménye lehet, azonnal fesziltségmentesitsik a
készuléket a hal6zati kabel kihuzasaval, és javittassuk
meg.

A tlizhelyt ne allitsuk ismét izembe addig, amig nincs
megjavitva!

Grill

Figyelmeztetés: A grill hasznalata kozben
a hozzaférhet6 részek felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsuk tavol a grilltél.
Miutan belehelyeztik az ételt a grilltalcaba, csusztassuk
be a talcat az oldalt talalhato tdmasztékok segitségével.
Ellendrizzik, hogy végig becsusztattuk-e a talcat és
hozzér-e a hatsé Utk6z6hoz.
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A grillnek két futéeleme van, amely vagy az egész
grilltalcat melegiti fel, vagy csak annak a jobboldali részét.

Forditsuk el a gombot a 3-as pozicidba.

A lehetb leghatékonyabb az, ha a grilltalcaval egyiitt

2 percig elémelegitlink. Miutan rahelyeztik az ételt a
grilltalca racsos részére, csusztassuk be a talcat az oldalt
talalhatd tamasztékokra. A gomb elforditasaval allitsuk be
a lang magassagat.

Mikddés kézben soha ne csukjuk be a grill ajtajat.

A grilltalca racsat meg lehet forditani, hogy két grillezd
poziciét kapjunk.

Az alsé talca nélkiul soha ne hagyjuk a grillt bekapcsolva
néhany masodpercnél tovabb.
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Siiték

Hasznalat k6zben a késziilék felforrésodik.
Vigyazzunk, hogy nehogy hozzaérjiink a siitében
talalhato fiitéelemekhez.

Atlzhely részét képezd két suté mas-mas tipusu.
A jobboldali siit6 ventillatorral felszerelt sité. A

ventillator allandéan keringeti a forr6 levegét, melynek
eredményeképpen az étel gyorsabban felveszi a hét.

A baloldali, hagyomanyos sutében két flitéelem talalhato,
melyek kdzil az egyik a siité tetején, a masik pedig

a sitd aljaban talalhaté. Vigyazzunk, hogy az ételek
kivételekor és behelyezésekor nehogy hozzaérjink a
felsé flitdszalhoz vagy a deflektorhoz.

Els6 hasznalat el6tt melegitsiik fel a sttét 200 °C-ra
és hagyjuk bekapcsolva 30 percig, hogy a gyartaskor
keletkezett szagok megszlinjenek.

Forditsuk el a suté szabalyozd gombjat a kivant
hédmérsékletre. A siit6 jelz6lampaja kigyullad és addig
égve marad, amig a sit6 el nem éri a kivant héfokot.
Ezutan sités kézben ki- és bekapcsol. Amikor magas
viztartalmu ételeket készitink (pl. sitni valo chipset), a
melegitépult végénél talalhatd racsnal para keletkezhet.
Ez teljesen normalis jelenség.

A jobboldali ventillatoros sitének van egy ,csak
ventillator” funkciéja. (*) A ventillator leveg6t keringet
a sitében, de a flitéelem ilyenkor nem mikodik. Ez a
funkcid a fagyasztott ételek kiolvasztasanal hasznos.

Egész szarnyasok és nagyobb hismennyiség
kiolvasztasa esetén a hiitészekrény jobban megfelel a
célnak. Ne olvasszunk ki ételt meleg sitében vagy addig,
amig a masik suté meleg.

A racsos polcokat mindig toljuk be végig, egészen a sutd
hatuljaig.

A tepsiket, husos talakat stb. a siit6é racsos polcaira
egyszintben, kézépre helyezziik el. A talcakat és
edényeket mindig tartsuk tavol a siité oldalaitél, hogy a
forré levegd szabadon aramolhasson.

Az egyenletes sutéshez a javasolt maximum talcaméret
325 mm x 305 mm.

A magas nedvességtartalmu ételek sitésekor az ajtéd
kinyitasakor ,g6zfelhd” j6het létre. Amikor kinyitjuk a
siit6 ajtajat, ne hajoljunk kdzel. Hagyjuk, hogy a g6z
elparologjon.

Ha a sut6 be van kapcsolva, akkor ne hagyjuk az ajtét a
sziikségesnél hosszabb ideig nyitva, mert a szabalyozé
gombok nagyon felmelegedhetnek.

Mindig hagyjunk ujjnyi tavolsagot az egy sitéracson lévé
edények kozott. igy a levegd szabadon aramolhat az
edények kordl.

A Cook & Clean sitébetétek (lasd ,A tiizhely tisztitasa”
bekezdést) jobban mikddnek, ha a zsirfelfroccsenéseket
elkeriljik. A husféléket sttéskor takarjuk le.

A zsirfelfroccsenések elkerliléséhez alaposan szaritsuk
meg vagy kevés étolajjal kenjik be a zbéldségeket, mielétt
a sliltek mellé helyeznénk a forrd olajba.
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Az ora

Az érat hasznalhatjuk a sitdk ki-be kapcsolasahoz. A
slték bekapcsolasanak kivant idépontjat elére be kell
allitani ahhoz, hogy a stk bekapcsoljanak.

A pontos id6 beallitasa

0 & @M
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Nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a képen lathaté
mobdon a gombokat. Ezzel egyidejlileg nyomjuk meg

a (-) vagy (+) jelet és addig tartsuk lenyomva, amig a
pontos id6 meg nem jelenik. Ne feledjik, hogy ez az éra
24 6ras bedllitas szerint mikddik. Ha elhibazunk valamit
vagy rossz gombot nyomunk meg, akkor egy-két percre
feszlltségmentesitsiik a készuléket, majd kezdjik vjra a
miveletet.
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A késziilé étel siitési idejének mérése

(percszamlalod)
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Nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a (D-) gombot. Ezzel
egyidejlleg nyomjuk meg a (-) vagy a (+) gombot addig,
amig a kivant sutési idét el nem érjik.

Ot O +
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A (D.) gomb megnyomasaval ellendrizhetjik a hatralévé
id6t és tordlhetjik a csengbhangot a (Q-) gombbal.

A siité automatikus be- és kikapcsolasa
Mielbtt az 6ra beallitasat elvégeznénk, két szamot kell
tudnunk.

A ,sutési idétartamot”, ami arra vonatkozik, hogy mennyi
ideig szeretnénk a siitét bekapcsolva tartani.

A ,kikapcsolasi id6t”, ami a nap idépontjat jeldli, amikor a
sitd kikapcsol.

A bekapcsolasi idét kozvetlenil nem lehet beallitani - ezt
a sitd a sutési id6 és a kikapcsolasi idd segitségével
automatikusan beallitja.

Nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a képen lathaté
mddon a gombot.
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Ezzel egyidejlileg nyomjuk meg a (-) vagy (+) gombot
addig, amig a kivant ,sutési idétartam” meg nem jelenik.
Ezutan nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a képen lathaté
maodon a gombot.

(015 007,
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Ezzel egyidejlileg nyomjuk meg a (-) vagy (+) gombot
addig, amig a kivant ,kikapcsolasi id6” meg nem jelenik.

A kijelzdn megjelenik az AUTO felirat.

A sutét allitsuk be a kivant héfokra. A sités végeztével

a csengb megszoélal. ELOSZOR KAPCSOLJUK KI A
SUTOT, majd nyomjuk meg egyszer a (tr_"]) gombot, hogy
a cseng6hang megsz(injén, majd ismét nyomjuk meg a (
t@) gombot, hogy a sitd visszatérjen a kézi beallitdshoz.

Nem kell attél tartanunk, hogy mi térténik, ha nem
vagyunk otthon, amikor a csengéhang megszdlal,
mert egy id utan a csengd magatdl is elhallgat.
Hazaérkezéskor FORDITSUK EL A SUTO GOMBJAT
A ,0" POZICIOBA, majd kétszer nyomjuk meg a (M)
gombot, hogy a sitd visszaalljon kézi vezérlésre.

Az AUTO jelzés vilagit, de szeretnénk atallitani a
siitot kézi vezérlésre.

Ha térélni szeretnénk az automata iranyitast, akkor
minden korabban beallitott sttési id6t vissza kell

allitani 0.00-ra miel6tt a (@]) gomb megnyomasaval
visszaadllithatnank a sitét kézi vezérlésre.

Az 6ra kiilénleges jellemzdi

Biztonsagi blokkolas

Ha a biztonséagi blokkolas be van kapcsolva, akkor az
orat lehet miikddtetni, de a siit6 ki van kapcsolva és
nem is kapcsol be. Ez azt jelenti, hogy egy kisgyermek
kivalaszthat rajta egy f6zési programot, de a program
nem aktivalodik és a siité nem kapcsol be.

A biztonsagi blokkolas aktivalasa
Ellendrizzlk, hogy az 6ra kézi beallitas funkciéra van-e
kapcsolva és minden aktiv program térélve van-e.
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Tartsuk benyomva a percfigyel6 ( -) és a sutési idé (5
) gombokat kérilbellil 8 masodpercig. A kijelzén a ,Be”
(,On”) kiiras jelenik meg.

1

|

O O +

OOOQC@

Nyomjuk meg a ‘+’ gombot egyszer. A kulcsjel (1) és a
Ki” (,Of") szo6cska jelenik meg a kijelzdén. Engedjiik el a
gombokat.
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A sut66ra iranyité funkcioi most mar le vannak blokkolva.
Néhany masodperc elteltével a kijelzén visszatér a pontos
idd és a kulcsjel.

A biztonsagi blokkolas kikapcsolasa
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Tartsuk benyomva a percfigyel6 (Q) és a sitési idd (ﬁ’r
) gombokat kérilbelll 8 masodpercig. A kijelzén a ,Ki”
(,Of") sz6 jelenik meg.
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Nyomjuk meg a ‘+’ gombot egyszer. A kulcsjel (1) kialszik
és a ,Be” (,On”) szécska jelenik meg a kijelzén. Engedjik
el a gombokat.

Néhany masodperc elteltével a kijelzén visszatér a pontos
idé.

A sté és a siitéora szabalyozd funkcidi ismét a szokasos
maédon hasznalhatok.
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Sités az 6ra hasznalataval

Az 6rat hasznélhatjuk arra, hogy csak az egyik, vagy
mindkét sttét automatikusan ki-be kapcsoljuk. A ki- és
bekapcsolas idépontjanak mindkét siténél meg kell
egyeznie, de a két sitében kuldnbdzb hémérsékletet
lehet beallitani.

Ha ugyanakkor szeretnénk bekapcsolni az egyik sitét,
amikorra az 6ra automatikus sitésre van beallitva, meg
kell varnunk amig az éra bekapcsolja a sitét/siitéket.
Ezutan kézi vezérléssel barmelyiket be lehet kapcsolni a
szokasos moédon.

A sutét az elkdvetkezendb 24 6raban barmikorra be lehet
allitani.

Ha szerenténk tébbféle ételt is stni, akkor olyan ételeket
vélasszunk, amelyek sutési ideje korulbelll megegyezik.
Az ételek siilését azonban ,le lehet lassitani” ugy,

hogy kis edényeket hasznalunk és letakarjuk az ételt
aluféliaval, vagy ,fel lehet gyorsitani” egy kicsit kisebb
adagok sitésével vagy nagyobb edénybe helyezéssel.

Ne slisslink kdnnyen romlandé ételeket, mint példaul a
diszn6hus vagy a hal, ha hosszu varakozasi id6 telik el a
sutés el6tt, féleg ha nagyon meleg van.

Ne tegylink meleg ételt a sutébe.
Ne hasznaljuk a mar meleg sitét.

llyenkor ne hasznaljuk a sutét, ha a mellette 1évé sutdé
meleg.

Ne hasznéljunk bort vagy soért a sitéshez, ha varakozasi
id6 telik el a stés elbtt, mert az étel romlasnak indulhat.

A krémek csomoésodasanak elkeriilése végett ezeket csak
a talalas el6tt tegylk ra az ételre.

A friss z6ldségeket, amelyek a varakozasi id6 alatt
elszinez6dhetnek, olvasztott zsiradékban meg kell
martogatni, vagy viz és citromlé keverékében megmosni.

A gyumdlcstortak, pudingtortak vagy hasonlé
nedvességtartalmu ételek, ahol alul nyers tészta van,
csak akkor sikertilnek jol, ha révid a varakozasi idé.

A maradék fétt hust vagy szarnyasokat ételeket nem
szabad automatikus sitésre allitani, ha varakozasi id6é
telik el a sttés elétt.

Az egész szarnyasokat a sitébe helyezés el6tt alaposan
ki kell olvasztani.

Talalas el6tt ellendrizziik, hogy a hus vagy a szarnyas
teljesen megsiilt-e.
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A siitépolcok
A sutépolcok kénnyen kihuzhatdk és betolhatok.

Huzzuk a polcot elére addig, amig a polcot a siité oldalan
lévé Utkdzdk meg nem allitjak.

-

Emeljik fel a polc elejét ugy, hogy a polc hatulja
athaladjon az itk6z6 alatt, majd hizzuk a el6re a polcot.

<)
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A polc visszahelyezéséhez helyezziik a polcot a sit6
oldalaban 1évé mélyedésekhez és toljuk be egészen
addig, amig a vége a polc utkéz6jét meg nem érinti.
Emeljik fel az elejét, hogy a polcvégek az itk6zéket
szabadon hagyjak, majd engedjik le az elejét, hogy a
polc egy szintben legyen és toljuk teljesen hatra.

A lehajthaté racs (Handyrack)

A lehajthato racs csak a suté baloldali ajtajara illeszkedik.
Aracs maximalis terhelése 5,5 kg lehet. A racsot csak

a hozz4 tartoz6 hussté tepsivel hasznéljuk, amely a
lehajthatd racs méretei szerint készult. Barmilyen mas
edény kdnnyen lebillenhet.

Amikor a lehajthatd racsot a legmagasabb pozicidban
hasznaljuk, a sité alsé polcan egyidejlleg mas ételt is
suthetunk.

Amikor a lehajthat6 racsot a legmagasabb pozicioban
hasznaljuk, a suté alsé polcan egyidejlleg mas ételt is
suthetlnk.

A lehajthatoé racs behelyezéséhez akasszuk be az ajtdén
Iévéd egyik kart.



Majd pattintsuk ki a masik oldalt, hogy a masik karba
beleakaszthassuk.

A pirité funkcio

A piritd funkciot végzé fiitéelem a baloldali siit6 tetejénél
talalhaté. Ez arra hasznalhaté, hogy a szokvanyos suités
utan az au gratin fogasokat kicsit megpiritsa vagy a hus
kilsejét ropogdsabbra slsse.

Miutan a hagyomanyos sutési szakasz véget ért, forditsuk
el a baloldali stité héfokszabalyozd gombjat az éra
jarasaval megegyez§ iranyba a pirité funkcidhoz, amelyet
a (%) jel jeldl a szabalyozé tablan.

Ha a héfokszabalyozé ebben a poziciéban van, akkor
csak a piritd funkcidé mikodik. A felsé és az als6
fitéelemek automatikusan kikapcsolnak.

Tarolas

Az alsé fidk a sUtdtalcak és egyéb eszkdzok tarolasara
alkalmas. A fiok nagyon felmelegedhet, ezért ne taroljunk
benne semmit, ami megolvadhat vagy kigyulladhat. A
fidkot teljesen ki lehet emelni ugy, hogy végig kihizzuk és
megemeljik.

Sitélampa
Az egyik sitdlampa felkapcsolasahoz nyomjuk meg a
hozzatartoz6 gombot.

Ha az egyik sutélampa kiég, kapcsoljuk ki az aramot
miel6tt kicserélnénk az égét. Az égbécserével
kapcsolatos informacioé a ,Hibaelharitas” cimd résznél
talalhato.

A tiizhely tisztitasa

Alapos tisztitas el6tt mindig feszlltségmentesitsik a
készlléket. Hasznalat el6tt ne felejtsiik el visszakapcsolni
az aramot.

Soha ne hasznaljunk festékoldét, mos6szdodat, mard
hatasu vegyszereket, bioldgiai porokat, hypét, klér alapu
hypés tisztitdszereket, durva szemcsés suroldszereket
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vagy so6t. Ne keverjink ¢ssze kilénbdz6 tisztitdszereket
- ezek egymassal reagalva veszélyesek lehetnek.

Ha tisztitaskor el szeretnénk mozditani a tizhelyt, akkor
olvassuk el a ,Tlizhely elmozditasa” cim(i részt.

Meleg, szappanos vizzel a tlizhely minden alkatrésze
tisztithatd, de vigyazzunk arra, hogy a lecsép6gé viz ne
kerlljén a tlzhely belsejébe.

A f6zblap égoi
Egyes modelleknél kulén szegélygydr( talalhaté, amely
az égofejre illeszkedik.

Az égbfejeket és a sapkakat tisztitaskor le lehet
szedni. Ellenérizzik, hogy teljesen szarazak-e miel6tt
visszatennénk Oket.

A siitélap (griddle)

A sutblapot hasznalat utan mindig tisztitsuk meg. Miel6tt
leszednénk a tlizhelyrél, varjuk meg mig teljesen kihdil.
A sutblapot tegylk forrd, szappanos vizbe. Hasznaljunk
puha rongyot vagy a makacsabb foltokhoz miianyag
mosogatokefét.

SOHA NE HASZNALJUNK MARO VAGY
DURVASZEMCSES TISZTITOSZEREKET, MERT EZEK
FELSERTHETIK A SUTOLAP FELSZINET.

A ételmelegité

Toroljuk le egy szappanos, melegvizbe aztatott és
kicsavart puha ronggyal. A durvaszemcsés tisztitdszerek
hasznalatat keriljik, mert ezek megkarcolhatjak az liveg
felszinét.

Grill

A grilltélcat és a racsot meleg, szappanos vizzel
mossuk le. HUsok és egyéb szaftos ételek grillezésénél
a racsot és a talcat hasznalat utan régton aztassuk

be a mosogatdba. A makacs szennyezédéseket egy
mdanyagsz6ri kefével lehet eltavolitani.

A szabalyozé6 tabla és a siitéajtok

A rozsdamentes acél feliileteken ne hasznaljunk
semmilyen karcol6 hatasu tisztitoszert, még
krémallagu tisztitoszereket sem. A folyékony
tisztitoszerek a legalkalmasabbak e célra.

A szabdlyoz6 tablat és a szabalyozé gombokat csak
puha, tiszta meleg vizbe beaztatott és kicsavart
torléruhaval tisztitsuk meg - de vigyazzunk arra, hogy
a vizfelesleg ne keriilhessen a tilizhely belsejébe.
Toroljuk tisztara egy nedves térléruhaval, majd
fényesitsik ki egy szaraz térléruhaval. A sitdajtok
tisztitasahoz csak tiszta, meleg szappanos vizbe aztatott
és kicsavart, puha térléruhat hasznaljunk.

Rozsdamentes acél tiizhelyek ilivegajtoval

Egyes modelleknél a sutd ajtajanak elllsé panelja
levehetd, hogy az Uvegrétegeket meg lehessen

tisztitani. Ha a sut6 ajtajanak fels® sarkaban egy sor lyuk
helyezkedik el és csavarok talalhatdk az ajt6 oldalaban,
akkor az ajtd szétszedhet6 és igy tisztithato.

Mozditsuk elére a tlizhelyt, hogy odaférhessiink az
oldalakhoz. (Lasd a , Tlzhely elmozditasa” cim( részt)

Egy kicsit nyissuk ki a sit6 ajtajat, majd az elilsé panelt
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régzitd csavarokat tavolitsuk el az ajté két oldalabdl.
(Mindkét oldalon két csavar talalhato.)
[ ]

—_—

csak bizonyos livegajtokra vonatkozik

Ovatosan emeljiik le a kiilsé ajtépanelt. Az tivegpanel
bels6 oldalat most mar megtisztithatjuk. Vigyazzunk, hogy
nehogy elmozditsuk vagy bevizezzik az ajtoé szigetelését.
Ne felejtsiik el, hogy az ajté harom Uvegrétegbdl all, de a
belsd két panel nem valaszthat6 szét, ezeket nem szabad
szétszedni. Az Uveg alapos tisztitdsa utan helyezzik
vissza az ajté kilsé paneljét és oldalt csavarjuk vissza a
csavarokat.

Siit6
A stték kiszedhet6 panelekkel rendelkeznek, melyeket
kulénleges, részben 6ntisztitdé zomanccal vontak be.

Ez nem szlinteti meg a bels6 burkolaton Iévé 6sszes
szennyez6dést, de a kézi tisztitast nagyban megkdnnyiti.

A Cook & Clean (“f6z és tisztit”) panelek 200°C-os
hémérséklet felett jobban mikddnek. Ha altaldban

ennél alacsonyabb héfokon sitlink, akkor alkalmanként
tavolitsuk el a paneleket és toréljik le 6ket nem
bolyhosodé térlbkendbvel és meleg szappanos vizzel.
Ezutéan szaritsuk meg és helyezzlk vissza a paneleket,
majd melegitsik fel a sitét 200°C-ra és egy éran
keresztill hagyjuk bekapcsolva. igy a Cook & Clean (“f6z
és tisztit”) panelek hatékony miikbdése biztositva van.

Ne hasznaljunk acélszalas suroléparnat (vagy mas,
felszinkarosité anyagot). Ne hasznaljunk sitétisztito
parnakat sem.

A siit6 belsé burkolatanak eltavolitasa

Néhany belsd panel eltavolithatd, hogy meg lehessen
tisztitani ezeket és a mdgottuk 1évo részeket is. El6szor
szedjuk ki a polcokat.

A jobboldali ventillatoros sutének leszerelhetd teteje van:
csusztassuk elére a tetépanelt és huzzuk ki.

FRONT
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A sutének minden oldalan négy tartécsavar talalhatoé. A
sutd burkolatanak eltavolitdsahoz nem kell kicsavarnunk
a csavarokat. Emeljik meg felfelé az oldalpaneleket, igy
lecsusznak a csavarokrél. Majd hazzuk elére Sket.
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Miutan a burkolatokat eltavolitottuk, a siit6 zomancozott
belsejét kitisztithatjuk.

A burkolatok visszahelyezésénél el6szér az oldalso
burkolatokat tegyuk vissza.

Ellenérizzik, hogy a siuté tetdpaneljét elél a megfeleld
mélyedésbe helyeztik-e vissza.

A tiizhely elmozditasa
A készlléket aramtalanitsuk.

A tiizhely nehéz: valészinlileg két ember sziikséges
az elmozditasahoz. A sité eldl egy, hatul két gérgével
rendelkezik. A tlizhely elejénél két leengedhetd,
szintkiegyenlité tamaszték talalhato.

Az ellilsé gorgbt, amelynek feladata a tlizhely
mozgathatéva tétele, le lehet engedni. A gérgdéhdz tartozéd
szintez® szerszam a tarol6fidk rekeszében van.
Tavolitsuk el a taroléfidkot (huzzuk ki végig és emeljuk

meg egy kicsit), és ott meglatjuk a szintez6 szerszamot.
————————1 c————————1

=
Eléfordulhat, hogy a tlizhelyt beszerel6 szakember nem
a helyén hagyta a szintez6 szerszamot. Ha ez tértént, az
abrat szerint keressik meg. Amennyiben nem taléljuk a
szintez® szerszamot, keressik fel a beszerelést végz6

szakembert. Lasd: ebben az utasitasban szereplé
.Beszerelés” cim( rész elejét.

<

A szintez6 szerszamot forditsuk el az éra jarasaval
megegyezb iranyba két teljes (180°-os) fordulattal. Ekkor
mar nem mozdithatd tovabb. A st eleje egy kissé
megemelkedik mikézben a gérgé leereszkedik.

Ha a stabilizalé lanc fel van rakva, akkor oldjuk le
mikdézben szépen lassan kimozditjuk a tlizhelyt a helyérdl.
Atlzhely visszahelyezésénél ne felejtsiik el visszatenni a
lancot.



Nyissuk ki a grill és a jobb oldali sitd ajtajat, hogy az
elulsé panel aljat biztonsdgosan megtarthassuk a tlzhely
elmozditdsa kézben.

A korlatoknal, fogantyuknal és gomboknal fogva ne
mozditsuk el a tiizhelyt.

A tizhelyt apranként mozditsuk el, mikézben ellenérizzik,
hogy a gaztdmlé nem akadt-e be valahova. Gy6z&djink
meg arrél, hogy az elektromos kabelek és gazvezetékek
is elég hosszuak ahhoz, hogy a tlizhely el6re mozdithaté
legyen.

A tlizhely visszahelyezésénél ismét ellenbrizzik, hogy az

elektromos kabelek és a gazvezetékek nem szorultak-e
be valahova.

A visszahelyezésnél a tlizhelyt ugy engedjik le a
gobrgékrél, hogy a szintez8 szerszamot az 6ra jarasaval
ellenkez6 iranyba forgatjuk. Ez fontos 1épés. Ez
megakadalyozza, hogy a tlizhely hasznalat kézben
véletlenll elmozduljon.

Hibaelharitas

A sutébol géz aramlik ki

Amikor magas viztartalmu ételeket készittink (pl.

sutni valé chipset), a hatsé racsnal g6z keletkezhet.
Ovatosan nyissuk ki a sité ajtajat, mert ilyenkor hirtelen
g6zfelhd keletkezhet. Lépjlnk hatrébb és hagyjuk a gézt
elparologni.

A siité ventillatora hangos
A sutbventillator hangja a siité felmelegedésével egytt
valtozhat " - ez normalis jelenség.

A siit6é vagy a grill hasznalatakor a szabalyozé
gombok felmelegszenek. Ez elkeriilhet6?

Igen. Ezt a siitébdl vagy a grillbél kiaramlé hé okozza
és ez melegiti fel a gombokat. Ne hagyjuk nyitva a siit6
ajtajat. Ellenérizziik, hogy grillezéskor a grilltalca egész
végig, a hatso6 tko6zb6ig be van-e tolva.

Ha beszerelési probléma meriilne fel és az
eredeti beszerelést végzé szakember nem jon
vissza megjavitani a hibat, akkor ki fizet érte?
llyen esetben On fizet. A szerviz-szolgaltatok akkor is
felszamoljak a kiszallasi dijat, ha olyan munkat javitanak
ki, amelyet az eredeti beszerelést végz6 szakember

27

MAGYAR

végzett. Ezért Onnek is érdeke, hogy a beszerelést végzé
szakembert keresse fel.

Elektromos féldzarlat megszakito
érzékenységl rezidudlis elektromos szerkezet védi
(RCD), a tlizhely és egyéb haztartasi gépek egyideji
mikddtetése alkalmanként kellemetlen kihagyasokat
okozhat. Ez esetben a tlizhely aramkdérét egy 100
mA-es szerkezet felszerelésével lehet levédeni.
Ennek beszerelését szakképzett villanyszereldvel kell
elvégeztetni.

Az étel tul lassan vagy tul gyorsan f6, vagy
megég

Eléfordulhat, hogy a f6zési id6 ennél a tlizhelynél

mas, mint az On korabban hasznalt tlizhelyénél. A
sltdbeallitasok és fé6zési idétartamok csak tampontként
szolgalnak. Az egyéni izlésnek megfeleléen a héfokot igy
is, ugy is allitani kell, hogy az altalunk kivant eredményt
kapjuk. Probaljunk magasabb vagy alacsonyabb h&fokon
fézni.

A siité nem egyenletesen siit
Ne hasznaljunk 325 mm x 305 mm-nél nagyobb tepsit
vagy talcat.

Ha nagyobb darab ételt sitlink, akkor azt meg kell
forgatnunk siités kdzben.

Ha két polcot hasznalunk, ellendrizziik van-e elég hely a
polcok kdz6tt, hogy a hé szabadon aramolhasson. Amikor
a tepsit behelyezziik a sit6be, mindig a polc kézepére
tegyuk.

Ellendrizzik, hogy az ajto szigetelése nem sériilt-e meg
és hogy az ajté csapdzarja jél van-e beallitva, hogy az
ajté szorosan illeszkedjen a szigetelésre.
Megjegyzendd: hogy a baloldali sitd ajtajanak
szigetelésén, az ajtd alsé részénél direkt kialakitott rés
talalhaté.

A polcra helyezett, vizzel teli edényben a viznek
mindenhol egyforma mélynek kell lennie. (Példaul ha
hatul mélyebb a viz, akkor a t(izhely hatuljat meg kell
emelni vagy az elejét le kell engedni.) Ha a tlizhely nincs
egy szintben, kérjuk meg a szallitdé céget, hogy végezzék
el a tlizhely szintezését.

Kézi vezérlésnél a siité nem kapcsol be

Az aram be van kapcsolva? Az 6ra vilagit? Ha nem
vilagit, akkor az aramellatassal van valami fennakadas. A
tlizhely szigetel® kapcsoléja be van kapcsolva?

Az éran lathato a 0.00 kijelzés? Ha igen, akkor allitsuk be
a pontos idét.

Az id6zités véletleniil AUTO-ra lett allitva? Ha az 6ra
kijelz6jén az AUTO felirat lathato, akkor nyomjuk meg a
,f6zési id6tartam” gombjat és minden beallitott fézési id6t
allitsunk at 0.00-ra a (+) és a (-) gombok segitségével.
Nyomjuk meg a (@]) gombot kétszer.

Megjelent a kulcsjel (1) a kijelz6n? Az éra kulcsjeles
funkcidival kapcsolatos tovabbi informacidk a kezelési
utasitas ,Ora” bekezdésénél talalhatok.
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Az elére beallitott siitéskor a siité nem kapcsol
be

Az 6ra j6l van beallitva, de lehetséges, hogy a sitdé
gombijat véletlenil a KI” (,OFF”) pozicidban felejtettiik?

Megjelent a kulcsjel (1) a kijelz6n? Az éra kulcsjeles
funkciéiva] kapcsolatos tovabbi informaciok a kezelési
utasitas ,Ora” bekezdésénél talalhatok.

A tizhely 6regedésével a siité hémérséklete
magasabb

Ha a szabalyozé gombbal alacsonyabb hémérsékletet
allitottunk be és ez csak rovid ideig mikédik jol, akkor
lehetséges, hogy Uj héfokszabalyozora lesz szilkség. A
héfokszabalyozét szakemberrel szereltessik be.

A grill nem jol miikddik

A tlizhelyhez tartozé tepsit és allvanyt hasznalja? A tepsi
a gorg6kdn van, nem a rekesz also6 részén? A grilltalca
teljesen hatra van tolva?

A siitélampa nem miikédik

Az ég6 valbszin(ileg kiégett. Az €égbk egy nagyobb
elektromossagi szakizletben megvasarolhatdk (ezekre
azonban nem vonatkozik a garancia). Kérjink normal
menetes, 15 wattos 240 voltos, SUTOHOZ VALO égét.
Ez 300 °C-ig héallo, kifejezetten erre a célra készilt egd
kell hogy legyen.

Nyissuk ki a sutd ajtajat és ha fel van téve, tavolitsuk el a
lehajthat6 racsot (Handyrack-et) és a sitépolcokat.

Fesziiltségmentesitsiik a késziiléket.

Az 6ra jarasaval ellenkezd irdnyba csavarjuk le az égé
barajat. Csavarjuk ki a régi égét. Csavarjuk be az uj égét.
Majd csavarjuk vissza az égéburat is. Kapcsoljuk vissza
az aramellatast és ellendrizzik, hogy mikddik-e az égé.

Repedés jelent meg a ételmelegitd felszinén
Azonnal fesziiltségmentesitsik a tlizhelyt és hivjunk
szakembert. Addig ne hasznaljuk, amig nincs megjavitva.
Hivjunk szakembert.

o

A fé6zdlap fémelektrodjanak vagy gazégdinek
meghibasodasa

Az aram be van kapcsolva? Az 6ra vilagit? Ha nem
vilagit, akkor az aramellatassal van valami fennakadas.
A szikragyujto (fémelektréd) vagy a gazégo rései
nincsenek eldugulva?

A langeloszto6 jol illeszkedik a helyére?

A égbfedél jol illeszkedik a helyére?

Lasd a ,Tlizhely tisztitasa” bekezdést.

Ellenérizzik, hogy nincs-e fennakadas a gazellatasban.
Ezt ugy tehetjik meg, hogy megnézzik, hogy a
haztartdsunkban lévé gazzal mikddd készilékek
miikédéképesek-e.

Az égbk szikraznak-e a gomb megnyomasakor? Ha nem,
akkor ellendrizziik az aramellatast - vilagit-e az 6ra?

Aramkimaradas
Aramkimaradas esetén az égbéket gyufaval lehet
meggyuijtani.
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Altalanos biztonsagi utasitasok

A készlilék Gizembehelyezését a beszerelési

utmutaté alapjan csak szakember végezheti el. Az
Uzembehelyezésnek a vonatkozd szabalyok és a
tertletileg illetékes aramszolgaltatd elbirasai szerint kell
térténnie.

Ha gazszagot érziink
Ne kapcsoljuk ki és be az elektromos kapcsoldkat.

Ne dohanyozzunk.
Ne hasznaljunk nyilt langot.
Ne zarjuk el a gazt a gazéranal vagy a hengernél.

Nyissunk ajtot és ablakot, hogy kiszell6ztessiik a
gazszagot.

Ertesitsiik a gazmiiveket.

Ezt a készlléket csak a haztartdsokban szokésos
f6zéshez gyartottdk. Barmilyen mas rendeltetési
hasznalat a jétallas és kartéritési kévetelések
érvénytelenitését vonja maga utan.

A gazmiikodtetésl tlizhely hasznalata soran hé és
nedvesség keletkezik a helységben. Biztositsuk a konyha
j6 szellbzését: a természetes szell6z6 nyilasokat nyissuk
ki vagy szereltessiink be egy mechanikus muikddtetés
szell6z6 berendezést (elektromos paraelszivot).

A készilék hosszabb idejli és intenziv hasznalata soran
szikség van a megfelel6 szell6zésre, példaul kinyithatjuk
az ablakot - vagy ami még hatékonyabb -, ha van
paraelszivo, kapcsoljuk magasabb fokozatra.

Atlzhely Gzembehelyezését a beszerelési utmutatd
alapjan csak szakember villanyszerel® végezheti el.

A javitasokat csak a szerviz szakemberei végezhetik

el és kizarolag ellendrzott minéségl alkatrészek
felhasznalasaval. Az lzembehelyezéskor kérdezzik
meg, hogy hol talalhat6 a tlizhely ki és be kapcsoldja.
Jegyezziik meg, hogy szilkség esetén kénnyen
megtalaljuk. Tisztitas vagy barmilyen javitas elétt mindig
varjuk meg, hogy a tlizhely lehiiljék és csak azutan
valasszuk le az elektromos halézatrél, hacsak ebben az
utasitasban mas erre utalé megjegyzést nem talalunk.

A tlizhelyhez 6vatosan nyuljunk hozza. Az égésveszély
lehetéségét ugy csékkenthetjik, ha tisztitas elbtt
mindig ellenérizzik, hogy a szabalyozé gombok a ,KI”
poziciéban vannak-e és a tlizhely kih(lt-e.

Ovatosan végezziik el a tisztitast. Ha nedves szivacsot
vagy torléruhat hasznalunk a kiloccsant ételmaradékok
feltdriésére, a felszalldé gbéz karos hatasa miatt ne
hajoljunk kézel. Vannak olyan tisztitészerek, amelyek az
egészseégre karos gbzt termelnek a forro felllettel valo
érintkezéskor.

Amikor csak lehet hasznaljunk szaraz edényfogd kesztydit
- a nedves kesztylben a forré felllet megérintésekor a
felcsap6 g6z megégetheti a kezlinket. Vizes kézzel soha
ne nyuljunk a tlizhelyhez.

Konyhai keszty(i helyett ne hasznaljunk konyharuhat vagy
egyéb nagyobb térléruhat. Ezek kénnyen kigyulladhatnak,
ha a forré felllethez érnek.

Ha a tlizhely asztallapjanak kézelében elektromos
készlléket hasznalunk, vigydzzunk arra, hogy a vezeték



ne érjen hozza a f6zélaphoz.

Hasznalat kézben a tlizhely minden része felmelegszik és
még a f6zés befejezése utan is meleg marad.

Ne hasznaljunk egyenetlen felliletd, ingatag serpenydket
és a serpenyd nyelét ne a f6z6fellilet széle felé iranyitsuk.

Csecsemo®k és kisgyerekek ne legyenek a tlizhely
kézelében. Ne engedjik meg a kisgyerekeknek, hogy
rauljenk vagy raalljanak a készilék barmely részére.
Tanitsuk meg 6ket arra, hogy nem szabad a szabalyozé
gombokkal vagy a tlizhely egyéb részeivel jatszani.

Ne taroljunk semmilyen, a gyerekek szamara
érdekes dolgot a tlizhely feletti szekrényekben,
mert ha felmasznak a tlizhelyre, komoly sériiléseket
szenvedhetnek.

Csak az itt felsorolt alkatrészeket tisztitsuk meg.

A higiénia és a biztonsag érdekében a tlizhelyet mindig
tartsuk tisztan, mivel a felgyiilemlett zsiradék és egyéb
ételmaradék tizet okozhat.

A gyulékony tapétat vagy figgonyt stb. mindig tartsuk
biztonsagos tavolsagban a tlizhelytdl.

A tlizhely hasznalata kézben a kdzelben ne hasznaljunk
spray-ket.

A tlizhely kbzelében ne taroljunk és ne hasznaljunk
gyulékony anyagokat vagy folyadékokat.

Ne hasznaljunk vizet az ég6 zsiradék eloltasara. Soha
ne vegyuk fel a langol6 edényt. Kapcsoljuk ki tlzhelyt.
Takarjuk le egy megfelelé méretii fedbével vagy tepsivel
az égb edényt, hogy a tliz kialudjon. Ha van a kézelben,
akkor hasznaljunk egy tébbféleképpen felhasznalhato,
szaraz vegyianyagot vagy haboltot.

Ha magas héfokon f6zlnk, a tlizhelyt soha ne hagyjuk
ott. A kifutott étel fustét okozhat, a zsiradék kigyulladhat.

A tlizhely hasznalata kézben ne viseljink laza, 16g6
ruhazatot. Ovatosan nyuljunk be a tlizhely feletti
szekrénybe. Az éghetd anyagok kigyulladhatnak, ha
hozzaérnek a tlizhely felszinéhez és komoly égési
sérlléseket okozhatnak.

A zsiradékok és olajok felmelegitésekor 6évatosan
jarjunk el, mert tulhevilés esetén ezek az anyagok
meggyulladhatnak.

Amikor csak lehetséges hasznaljunk a b6 olajban
sltéskor hasznaljunk olajhédmérét, hogy az olaj nehogy
talhevdljon.

Az olajsiitd serpeny6t soha ne hagyjuk &rizetlendl. A
zsiradékot mindig lassan melegitsuk fel és figyeljuk

a felmelegedés folyamatéat. A b6 olajban sutéskor a
serpenydnek csak a harmadat lepje el az olaj. Ha tul sok
az olaj a serpeny8ben, akkor az étel hozzaadasakor az
olaj kifolyhat. Ha a sutéshez olaj és zsiradék keverékét
hasznaluk, akkor még a felmelegedés elétt, vagy a
felmelegedés kdzben keverjik 6ssze ezeket.

A sitni valo6 ételnek a lehetd legszarazabbnak kell lennie.
A fagyasztott élelmiszereken talalhaté jég vagy a friss
élelmiszereken talalhaté nedvesség hatasara az olaj
felbugyog és kifut a serpenydbdl. Magas vagy kdzepes
héfokon valé siitéskor vigyazzunk a kifréccsent olajjal

és vigyazzunk, hogy az étel nehogy odaégjen. Soha ne
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mozditsuk el a forr6 olajos serpenyét, féleg a bé olajban
sltés utan. Varjunk amig lehdl az olaj.

A grill m(ikédése kdzben ne hasznaljuk a szeleld tetejét

(a tlzhely hatuljandl 1évd nyilast) tanyérak, edények
melegitésére, konyharuhak szaritasara vagy vajpuhitasra.
Ugyeljiink arra, hogy viz ne keriiljon a tlizhely belsejébe.
Csak bizonyos fajta Uvegek, Uvegkeramiak, agyagedények
vagy egyéb mazzal bevont edények alkalmasak a
f6z6lapon vald hasznalatra, mert a tébbi a hirtelen
féfokvaltozas hatasara megreped.

Ne engedjik meg senkinek, hogy felmasszon és felalljon
a tlizhelyre vagy hogy a tlizhely barmely részébe
belekapaszkodjon.

Ne hasznaljunk aluféliat a polcok beboritasara,
letakarasara vagy a tlizhely tetejére.

A konyha szell6zését mindig biztositsuk. Ha a konyha fel
van szerelve paraelszivoval, kapcsoljuk be.

Soha ne melegitsiink fel felbontatlan konzervet. A nyomas
megndvekszik a konzerv belsejében, ami felrobbanhat és
sérulést okozhat.

A tlizhely csak élelmiszerek elkészitésére alkalmas és
semmilyen mas célra nem hasznalhato fel.

A sUtét NE hasznaljuk a konyha flitésére, mert ez
nemcsak energiapazarlas, de a szabalyoz6 gombok is
tulhevilhetnek.

A sit6é hasznalatakor CSAK addig hagyjuk nyitva a siit6
ajtajat, amig az szikséges.

Atlzhely jellemzdit ne valtoztassuk meg.

A készllék nehéz, ezért dvatosan mozgassuk.

Ha a tlizhely hasznalaton kiviili allapotban van,
ellen6rizzik, hogy a szabalyozd gombok ki vannak-e
kapcsolva.

Ha azételmelegqité fellileten barmilyen repedés észlelhetd,
azonnal helyezzik a tlzhelyt Gzemen Kivll és javittassuk
meg.

Karbantartas és a potalkatrészek

Kérjuk téltse ki a készilékre vonatkoz6 adatokat az alabbi
tdbldzatban és ezt 6rizze meg - ez az informacié segit
abban, hogy pontosan meg tudjuk hatarozni a késziléke
tipusét és segit nekiink, hogy segithessiink Onnek. A
tablazat kitbltésével id6t és kellemetlenséget takarithat
meg, ha netan késébb javitasra kerll a sor. A vasarlasnal
kapott szamlat is tanacsos ezzel a nyomtatvannyal

egyutt tarolni. A garancialis javitasokra val6 jogosultsag
igazolasahoz esetleg elkérhetik Ontél a szamlat.

Uzemelés tipusa:
A készllék megnevezése és szine*
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A készllék sorozatszama

A kereskedés megnevezése és cime

A vasarlas idépontja

A beszerelést végzd szakember neve és cime

Uzembehelyezés id6pontja

* Ez az informacio6 a késziilék adattablajan talalhaté.

Probléma felmeriilése esetén

Abban a valészin(itlen esetben, ha probléma meriilne
fel a késziilékkel kapcsolatban, kérjik tanulmanyozza at
ezt a nyomtatvanyt, kilonos tekintettel a hibaelharitassal
foglalkozé bekezdésre, hogy ellendrizze helyesen
hasznalja-e a késziiléket.

Amennyiben a probléma tovabbra is fennall, keresse fel
az elad6 kereskedést.

Ne feledje
Ha az On készllékén mar lejart a garancia, akkor a
szerviz kiszallasi dijat szamol fel.

Amennyiben On kihivja a szerelét és a meghibasodasért
nem a gyarto a felel®s, akkor a szerviz fenntartja a jogot
arra, hogy felszamolja az esetleges kdéltségeket.

A javitas elére megbeszélt idépontjanak elmulasztasa az
On részérél, szintén koltségeket vonhat maga utan.

A garancian tul

Javasoljuk, hogy az altalunk gyartott készllékeket a
lehetd legjobb teljesitmény és hatékonysag érdekében
élettartamuk ideje alatt rendszeresen ellendriztessék.

A karbantartast csak megfelel6 miszaki képzettséggel
rendelkez6 szakemberrel végeztessiik el.

Potalkatrészek
A tokéletes és biztonsagos miikddés érdekében csakis
eredeti pétalkatrészeket hasznaljunk. Ne hasznaljunk

atalakitott vagy nem ellendrzétt szabalyoz6 berendezést.

Keressik fel az eladét.

Uzembehelyezés

Ezt a késziléket csak a haztartasokban szokasos
fézéshez gyartottak. Barmilyen mas rendeltetési
hasznalat a j6tallas és kartéritési kbvetelések
érvénytelenitését vonja maga utan.

Ellenérizzik a készilék adattablajan, hogy a tlizhely
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milyen gaznemek felhasznalasara alkalmas.

Atallitas

A késziilék gyari beallitdsa G20-20mbar. A tébbi
gaznemre valo atallitdshoz sziikséges eszkdzok a tlizhely
tartozékait képezik. Ellenérizzik a készulék adattablajan,
hogy melyik gaznemre allithaté at. Ha a készuléket
szeretnénk atallitani mas gaznemre, akkor javasoljuk,
hogy ezt még a beszerelés el6tt végeztessik el. Tovabbi
informacié ezzel kapcsolatban az ,Atallitas” cimi
bekezdésnél talalhato.

Biztonsagi kévetelmények/elSirasok

A késziléket csak arra jogosult szakember helyezheti
Uzembe. Az lizembehelyezésnek a vonatkoz6 szabalyok
és a teriiletileg illetékes daramszolgaltato elbirasai szerint
kell térténnie. Uzembehelyezés vagy hasznalat elétt
olvassuk el az utasitasokat.

A sajat biztonsagunk érdekében a térvény azt irja elb,
hogy minden gazszerelvényt szakember helyezzen
Uzembe. A késziilék hibas lzembehelyezése esetén a
jotallas vagy kartéritési kbvetelés érvényét vesztheti és
felel6ésségre vonassal jarhat.

Uzembehelyezés elétt gydzddjink meg arrdl,

hogy a tlizhely az adott gaznemre és fesziltségre
csatlakoztathat6-e. Lasd: készulék cimkéje. Ez a
készulék atallithaté egyéb gaznemekre.

Jél szell6z6 helységben helyezziik izembe a késziiléket.

A szell6zés biztositasa

Ez a készllék nem rendelkezik égéstermékeket eltavolitd
berendezéssel. A készliléket beszerelését a jelenleg
érvényben 1évd Uzembehelyezési elbirasok szerint végzik
el. A szell6zéssel kapcsolatos vonatkozé elbirasokra
kiilénos figyelmet forditanak az Gzembehelyezés soran.

A szell6zéssel kapcsolatos helyi eléirasokat be kell
tartani, de minimum a kévetkez® kévetelményeknek kell
eleget tenni:

Minden helységnek nyithatd ablaka vagy azzal
egyenértékl nyilasa kell hogy legyen, mig vannak
szobak, ahol a nyithatd ablakok mellett alland6
szell6zényilasra is sziikség van. A tlizhely a 20 m3-nél
kisebb garzonlakasokban nem helyezhet6 Gzembe. Ha
egy 5 m3-nél helységben keril a tlizhely beszerelésre,
akkor egy 100 cm2-es terlletet érintd szell6z6t kell
felszerelni. Ha a helység mérete 5 m3 és 10 m3 kozott
van, akkor egy 50 cm2-es teriiletet érint6 szell6z6t kell
kialakitani. Amennyiben a helység térfogata meghaladja a
11 m3-t, nincs szikség szell6z6re. Ha azonban a helység
kézvetlenil a szabadba nyilik, akkor még az 5 m3-10

m3 térfogatu helységekben sem szilkséges a szell6zés
kialakitasa. Amennyiben mas fiitéanyaggal ellatott
készllék is mikddik a helységben, még tébb szell6zés
kialakitasa szlkséges.

A tlizhely elhelyezése

A tlizhely Gzembehelyezhet6é a konyhaban/konyhai
étkez6ben, de NEM zuhanyflilkével vagy furdékaddal
ellatott helységekben.

MEGJEGYZES:

Az LPG butannal mikddé késziiléket nem szabad olyan



helységben Gizembehelyezni, amely a fold felszine alatt
van, pl. a pincében.

A kbvetkezb eszkdzdkre lesz sziikségink a tlizhely
megfelel6 lzembehelyezéséhez

Tartészerkezet

Ha a tlizhely flexibilis gazvezetékhez van csatlakoztatva,
akkor egy tartészerkezettel kell biztositani a tlizhely
stabilitasat. A tlizhely gyartdja ezeket nem szallitja

a tlizhellyel egyiitt. A tartészerkezeteket az épllet
szerkezetéhez kell erésiteni olyan médon, hogy tisztitas
és javittatas esetén a tlizhely elmozdithaté legyen.

Gaznyomas ellenérzé késziilék

Flexibilis gazvezeték
A gazvezetéknek meg kell felelnie a vonatkozo
szabvanyoknak.

Fesziiltségméré
(elektromossag mérésére)

A tizhely elhelyezése

75mm 75mm

min 650mm min

< minimum > <
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Az abra a javasolt minimum tavolsagokat mutatja a
tlzhelytdl a kdzelében Iévo felliletekig.

A féz8lap széleinek egy szintben kell elhelyezkednitk

a tlzhely mellett 1évd munkalapokkal, vagy azoknal
magasabbnak kell lennitk. A f6z6lap szintje felett egy
75 mm-es rést kell hagyni a tlizhely mindkét oldala felett
elhelyezked6 fuggbleges felliletek és a tlizhely koz6tt.

A nem gyulékony anyagokbdl késziilt felszinek esetén
(mint példaul a festetlen fém vagy csempe) ez a tavolsag
25 mm-re cstkkenthetd.

Minimum 650 mm tavolsagnak kell lennie a féz&felulet és
a vizszintesen elhelyezked gyulékony felllet kdzott.

* Tlzhelyfedelet csak a fedél gyartdjanak utasitasa
alapjan szereltessiink fel.

A készilék oldalanal és hatuljanal 1évé batorzat és a fal
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hé-, viz- és g6zallo kell hogy legyen. Bizonyos miianyag
vagy laminalt konyhabutorfajtak kifejezetten hajlamosak
a ho altal okozott karosodasra és elszinez6désre. Nem
vallaljuk a felelésséget olyan karokért, amelyeknél a
sz6ban forgd anyag a szobahdémérsékletnél 65°C-nal
kevesebb héfokon levalik vagy elszinezédik.

Biztonsagi okokbdl fuiggdnydket nem szabad kdzvetlendl
a tlizhely mogé akasztani.

Javasoljuk, hogy hagyjunk egy 1110 mm-es rést az
elemek kdz6tt, hogy a tlizhely elmozdithaté legyen.

Amennyiben kdzvetlentl egymas mellé kell helyezni

az elemeket, akkor éllitsuk be a tlizhelyet az elem

egyik oldalanal, majd utana szereljik be a masik oldalt.
Ne szoritsuk be a tlizhelyt, mert lehetévé kell tenni a
mozgatast a tisztitas és a javittatas miatt. A tlzhelyt nem
szabad alapra helyezni.

Ha a tlizhely a konyha sarkahoz kdzel kerll elhelyezésre,
akkor 130 mm-nyi helyet kell hagyni a sutéajtok
nyitasahoz.

A tlizhely kicsomagolasa

A tlizhely nagyon nehéz. Banjunk vele nagyon ovatosan.
Javasoljuk, hogy két ember mozgassa a tlizhelyet.
Gy6zédjink meg arrol, hogy a padlét borité felszin

nem mozdul el, vagy tavolitsuk el, hogy a tlizhely
mozgatdsakor ne okozzunk kart benne.

Semmilyen csomagolast ne tavolitsunk el a tlizhelyrél
addig, amig az izembehelyezésre szant hely el6tt nem
all a késziilék (vagy csak abban az esetben, ha a kiilsé
csomagolassal egyitt nem fér be az ajtéon).

Lasd a kilénallbé kicsomagolasi nyomtatvanyt.

Szintezés
Szintellen6rzés gyanant javasoljuk az alkoholos
vizszintezd hasznalatat a suté egyik polcan.

Ovatosan helyezziik be a tlizhelyt a kivant pozicidba
ugy, hogy ne forgassuk el a konyhaszekrények kézott a
késziiléket, mert ezzel a tlizhelyben vagy a butorokban
kart okozhatunk.

A gorgbket allitani lehet, hogy a tlizhely egy szintben
alljon. A tlizhely hatsé részének magassagbedllitasahoz
hasznaljuk a tlizhelyhez tartozé szintez6 szerszamot,
amely a tlizhely ellilsd, alsé sarkain talalhat6 allitbanyak
elforditasara szolgal.
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Allitsuk be az eliilsé gérgék magassagat, hogy a
tlizhely egy szintbe keriiljon. A tlizhely megemeléséhez
a szerszamot az 6ra jarasaval megegyez§ iranyba, a
tlizhely leengedéséhez pedig az 6ra jarasaval ellenkez6
iranyba kell forgatnunk.
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Miutan beéllitottuk a megfelel6 magassagot és szintet, az
eltlsé gorgballitd egy fordulataval emeljik meg a tizhely
elejét. Engedjik le a tlizhely elllsé tAmasztékait ugy,
hogy azok a talajra tamaszkodjanak. Az éra jarasaval
ellenkez6 iranyba forgassuk el az elllsé gérgdallitot, hogy
az eliils6 gérgé megemelkedjen és hogy a készulék a
tdmasztékokon alljon, ne az elllsé gérgdkdn, nehogy a
tzhely véletlenll elmozduljon.

A szintez6 szerszamot hagyjuk az allitbanyan ugy, hogy
a szerszam nyele a tlizhely hatulja felé nézzen. igy a
vasarlé is hasznalni tudja, ha el szeretné mozditani a
késziléket.

Helyezziik vissza a fidkot az oldalsé vajatok mentén és
toljuk be.

Fogantyuk felszerelése (csak egyes modelleknél)
Az imbusz kulccsal csavarjuk ki a 4mm-es csavarokat
az ajtokbol. Hasznaljuk fel a csavarokat a fogantyuk
felerdsitéséhez.
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A fogantyukat a szerelvények folé kell rogziteni.

Csavarjuk ki a 4mm-es csavarokat a vezérlétabla felsé
sarkaibdl és régzitsik az elsililsé fogantyut a helyén.

8.
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A védépanel felszerelése (valaszthaté tartozék
— csak egyes modelleknél)

I/ \\
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a tiizhely hatulnézetbél

Csavarjuk ki a két tartécsavart (3 mm-es imbusz) és
az anyakat, amelyek a hatso flstelvezetd racs tetején
haladnak at. Tartsuk a véddpanelt a helyére. Hatulrol
helyezzik vissza a 2 tartocsavart és az anyakat.

Tartészerkezet

Ha a tlizhely flexibilis gdztémlével van csatlakoztatva
(nem a tlizhely tartozéka), akkor egy tartészerkezettel
kell biztositani a tlizhely stabilitasat. A tlizhely

gyartéja ezeket nem szallitja a tlizhellyel egyutt. A
tartdszerkezeteket az épllet szerkezetéhez kell erésiteni
olyan médon, hogy tisztitas és javittatas esetén a tlizhely
elmozdithato legyen.

Gazcsatlakoztatas

A gazcsonk és a gaztdmlb kdzé egy biztonsagi szelepet
kell beszerelni. A flexibilis tdmlének (nem a tiizhely
tartozéka) meg kell felelnie a vonatkozé el6irasoknak. Ha
ezzel kapcsolatban kérdés meriine fel, érdeklédjink az
eladonal.
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A hatsoé takar6 dobozok korlatozzak az ellatéhely

vegzédéssel kell rendelkeznie.

A készilék csbesonkja a f6z8lap szintje alatt, a tlizhely
hatso6 részén talalhato.

A tomlét ugy kell felszerelni, hogy a bemené és a kimend
csatlakozasok fliggbélegesen helyezkedjenek el, igy a
témld U alakban lefelé log.

Mivel a sité magasséaga allithatd és minden csatlakozas
masfajta, ezért nehéz pontos leirast adni a méretekrél.



A legmegfelelébb az a pozicio, ha a haz gazcsonkja az
abran a tizhely hatuljan besatirozott részen talalhato.

A gazcsatlakoztatas befejezése utan nyomasprébaval
ellenbrizzik a szerelések gaztdmorségét. A gaztémdrség
ellen6rzéséhez ne haszndljunk mosogatészert -
rozsdasodast okozhat. Hasznaljunk olyan terméket,
amelyet kifejezetten a gaztémorség ellenbrzéséhez
allitottak el6.

Nyomasproéba

A gaz nyomasat a f6z6lapon az egyik baloldali

€g6 gazfuvokajanal lehet ellenérizni. Vegylk le az
edénytamaszt, a langelosztot és az égéfedelet. igy
hozzaférhetiink a fuvokahoz.

A prébanyomassal kapcsolatban lasd a nyomtatvany
végén talalhaté Miiszaki adatok cimi bekezdést.

Tegylk vissza az égéfedelet és ellenbrizzik, hogy jol
illeszkedik-e az langelosztora.

Elektromos csatlakoztatas

Ezt a késziléket szakképzett villanyszerel6nek kell
Uzembehelyeznie, hogy a beszerelés a vonatkozé
szabalyok és a teriletileg illetékes aramszolgaltatod
el6irasainak megfeleljen.

FIGYELMEZTETES: A KESZULEKET FOLDELNI KELL

Megjegyzés

Atlzhely csak a készlléken taldlhat6 feszlltségtablan
megjeldlt elektromos halbzatra csatlakoztathat6 az

erre a célra megfeleld tlzhelyszabalyoz6 egységgel,
amelyben egy minden poélust legalabb 3 mm-es
légréssel megszakito kétsarku kapcsol6 talalhaté. Ezt a
tlizhelyt nem szabad a haztartasokban szabvanyos fali
konnektorokhoz csatlakoztatni.

A készillék maximalisan felvett teljesitménye
megkdzelitéleg 7,2 kW.

A felhasznalt elektromos vezetékeknek meg kell felelnitik
a készulék terhelhetdségének és minden teriletileg
illetékes szerv elbirdsainak.

A haldzati kapcsolétabla a hats6 panelen talalhatd
elektromos kapcsolétablat takaré doboz levételével valik
hozzaférhetévé.

Kossik Ossze a févezetéket az elektromos halézatnak
megfelel6 kivezetésekkel.

Ellenérizzik, hogy a csatlakoztatas megfelelé-e és

a csatlakoz6 csavarok szorosra vannak-e huzva. A
fovezetéket kabelszoritéval elmozduléas ellen biztositani
kell .
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érzékenységl rezidualis elektromos szerkezet védi
(RCD), a tlizhely és egyéb haztartasi gépek egyideji
mikddtetése alkalmanként kellemetlen kihagyasokat
okozhat. Ez esetben a tlizhely aramkérét egy 100
mA-es szerkezet felszerelésével lehet levédeni.
Ennek beszerelését szakképzett villanyszerel6vel kell
elvégeztetni.
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Foézolap

Ellendrizziik a gazégdket. A tlizhely egy biztonsagi
szeleppel van felszerelve, amely a lang kicsapasa esetén
elzarja a gaz utjat az égéhoz. Minden gazékdénél forditsuk
el a szabalyoz6 gombot a legnagyobb langmagassagba.
Nyomjuk be a szabalyozd gombot. llyenkor gaz aramlik
az égbhoz. Tartsuk benyomva a gombot és nyomjuk meg
a gyujtégombot vagy hasznaljunk gyufat. A szabalyozé
gombot korilbelll 10 masodpercig tartsuk lenyomva.

Ha a szabalyozé gomb benyomasakot a gazégé kialszik,
akkor a biztonsagi szelep nem kapcsolt be. Varjunk egy

percet és ismét nyomjuk be a szabalyozé gombot, de ez
alkalommal egy kicsit hosszabb ideig tartsuk benyomva.

Grill
Nyissuk ki a grillstité ajtajat. Kapcsoljuk be és
ellen6rizzik, hogy felmelegszik-e.

Siité-proba
A suték bekapcsolasanak kivant idépontjat elére be kell
allitani ahhoz, hogy a siiték bekapcsoljanak.

A pontos id6 beallitdsahoz lasd ,Az éra” cimii bekezdést.

Ha elhibazunk valamit vagy rossz gombot nyomunk meg,
akkor egy-két percre fesziiltségmentesitsik a készlléket,
majd kezdjik Ujra a miveletet.

Kapcsoljuk be a sitét és ellenérizzik a felmelegedést.
A ventillatoros sitdénél ellenérizziik, hogy forog-e a
ventillator. Kapcsoljuk ki a sutét.

A labazat beszerelése

Lazitsuk ki a tlzhely elején alul talalhaté 3 csavart. A
legnagyobb lyukat akasszuk a kézponti csavarra. Minden
lyuk végét illesszik ra és csavarjuk be a hozzatartozé
csavarra. Huzzuk meg a régzité csavarokat.

Sitélampa

Nyomjuk meg a sitélampa kapcsoléjat és ellenérizzik,
hogy mikédik-e.

Megjegyzendd

A sitéégbd nem garancialis tartozék.

Vevészolgalat

Kérjuk téltse ki ebben az utasitdsban a részleteket,

informalja a felhasznalékat a tlizhely hasznalataval
kapcsolatban, és adja at ezeket az utasitasokat.

Kdszdnjiik.
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Atallitas mas gaznemre

Karbantartas - figyelmeztetés

A késziiléket csak arra jogosult szakember helyezheti
Uzembe. Az atallitas utan az izembehelyezésnek

a vonatkozd szabalyok és a terlletileg illetékes
aramszolgaltaté el6irasai szerint kell térténnie. A késziilék
atallitasa el6tt olvassa el az utasitasokat.

A készilék hibas atéllitasa esetén a jotallas vagy
kartéritési kdvetelés érvényét vesztheti és felelésségre
vonassal jarhat.

Az itt talalhaté utasitasokat a késziilékre vonatkozo t6bbi
utasitassal egyitt, kiilénds tekintettel az el6irasokkal
kapcsolatos informaciokra, a tlizhely elhelyezésére, a
csatlakozé témlé méreteire, stb. kell alkalmazni.

Karbantartasnal vagy a gazalkatrészek cseréjénél a
mivelet el6tt szakitsuk meg a gazhozzavezetést, utdna
pedig ellenbrizzik a szerelések gaztémobrségét.

Ne hasznaljunk atalakitott vagy nem ellenérzott
gazszabalyozd berendezést.

Atallitas

Karbantartas el6tt fesziiltségmentesitsiik a késziiléket

és szakitsuk meg a gazhozzavezetést. A miiveletek
befejeztével ellenbrizziik, hogy a késziilék biztonsagosan
Uzemtethet6-e.

A készilék gyari beallitasa G20-20mbar. Ellenérizzik
a nyomtatvany végén talalhaté Miiszaki adatok
bekezdésben, hogy a tlizhely atéllithato-e az altalunk
kivant gaznemre.

Fuavékak

Tavolitsuk el az égéfedeleket és a langelosztokat.
Tavolitsuk el a régi fuvdkakat. Helyezziik be az Gj
fuvokakat. (A fuvdkakkal kapcsolatos informéciok a
nyomtatvany végén talalhaté Miiszaki adatoknal
olvashatok) Az alkatrészeket forditott sorrendben
szereljik vissza.

Csap-beaillitas

Ellenérizziik a nyomtatvany hatuljan lévé tablazatban,
hogy a tiliszelepet ki kell-e cserélni vagy at kell-e
allitani.

Huzzuk le az 6sszes szabalyoz6 gombot.

Nyissuk ki a sitd és a grillstité ajtajat, majd szedjik ki a
vezérld tabla alatti régzité csavarokat. Egyes modelleknél
a vezérl6 tabla alatt egy lemez talalhat6, amelyet alsé
rogzitd csavarok tartanak helyben.

Fogantyus modellek

Csavarjuk ki a fogantyu két végénél [évé 2 régzitd csavart
és a 2 keresztcsavart, amelyeket a fogantyd végzédései
eltakarnak.

Engedijik le a vezérl6 tablat ugy, hogy a felsé huzalvégek
ne akadalyozzak.

Fogantyu nélkiili modellek
Csusztassuk el jobbra a vezérl6 tablat, majd huzzuk
elére.

Vigyazzunk, hogy ne tegyiink kart a vezetékekben.



Atallitas mas gaznemre.
Tavolitsuk el a tliszelepet és helyezzilk be a megfeleld
alkatrészt.

A megfelel6 mérettel kapcsolatos informaciét lasd a
nyomtatvany végén lévd tablazatban.

Helyezzik vissza a vezérl6 tablat.

Ragasszuk fel a cimkét

Az adattablara ragasszuk fel a megfeleld cimkét, amely
tartalmazza a készllék uj beéllitasaval kapcsolatos
informaciokat.

Nyomaspréba

A készlléket csatlakoztassuk a gazforrasra. Ellenérizziik
a készilék gaztdmorsegét.

A probanyomassal kapcsolatban lasd a nyomtatvany
végén talalhaté Miiszaki adatok cim( bekezdést.

A gadznyomast az egyik baloldali €g6 fuvokajanal
mérhetjik meg. Szedjuk le az egyik langelosztét.
Helyezzik a nyomasmérét a fuvokara. Kapcsoljuk be a
gazégobt, és kapcsoljunk be és gyujtsunk meg egy masik
€got.

Tegyik vissza az égéfedelet és ellendrizziik, hogy jol
illeszkedik-e az langelosztéra.

Ellenérizzik a készilék gaztdmorségét.
Ellendrizzik az 6sszes gazégd mikodését.

Miszaki adatok

UZEMBEHELYEZO: Kérjiik, hagyja a hasznalénal ezeket az utasitasokat.

ADATTABLA HELYE: Alsé jobboldali tiizhely, fliggdlegesen (Huzzuk ki a taroléfiokot.)

Ez a tiizhely 112H3+ kategdrias.

Gyari beallitasa: H csoport természetes gaz

MAGYAR

Suték Hagyomanyos Mesterséges légkeverés
2,2 kW 2,5 kW

Energiahatékonysagi osztaly

A-t6l (hatékonyabb)

G-ig (kevésbé hatékony) A A

Energiafogyasztas

az atlagteljesitményt véve alapul 0,95 kWh 0,85 kWh

Hasznos térforgat (liter) 67 67

Méret Nagy Nagy
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Bezpieczenstwo

Tak jak Panstwo, Panstwa kuchenka potrzebuje
czystego, $wiezego powietrza. Plomienie wydobywajgce
sie z palnikbw wytwarzajg gazy spalinowe, ciepto i
wilgo€. Prosimy sie upewnic, czy kuchnia jest dobrze
wentylowana: prosimy pozostawic¢ otwarte naturalne
otwory wentylacyjne lub zainstalowac elektryczny

okap kuchenny, ktéry wywiewa opary na zewnatrz.

Jesli uzywajg Panstwo kilku palnikoéw jednoczes$nie lub
kuchenka dziata przez dtuzszy czas, prosimy otworzy¢
okno lub wigczy¢ wentylator. Wiecej szczegotéw znajdg
Panstwo w Instrukcji Instalaciji.

Zalecamy rowniez, aby przeczytali Panstwo rozdziat
dotyczacy “Ogolne zasady bezpieczenstwa’, jesli nie
uzywali Panstwo wczes$niej kuchenki gazowe;j.

Nizej podajemy kilka podstawowych wskazéwek
dotyczgcych bezpiecznego uzywania kuchenki gazowe;.

Wiaczony doplyw gazu i elektrycznosci

Prosimy sie upewni¢, czy doptyw gazu jest wtaczony
oraz czy urzgdzenie jest wigczone do sieci, a przetgcznik
doptywu pradu wigczony. Kuchenka wymaga podtgczenia
do sieci gazowej.

Specyficzne zapachy

Kiedy uzywajg Panstwo kuchenki po raz pierwszy, moze
ona wydziela¢ lekki zapach. Po kilkukrotnym uzyciu
zapach zniknie.

Palniki na plycie grzejnej

Niektére modele wyposazone sg w szklang przykrywe
ptyty. Jesli nie jest ona otwarta, nalezy jg podnies¢ od
przodu.

Kuchenka wyposazona jest w urzadzenie
zabezpieczajace, ktore odcina doptyw gazu do ptyty
grzejnej, kiedy szklana pokrywa jest zamknieta prosimy
nie uzywac tego urzadzenia do wylaczania palnikow.
Rysunek przy kazdym pokretle wskazuje, ktérego
palnika dotyczy pokretto. Kazdy palnik posiada specjalne
urzgdzenie zabezpieczajace, ktdre przerywa doptyw
gazu, kiedy ptomien znika.

Wcisng¢ i przekreci¢ pokrettem w kierunku symbolu
duzego ptomienia.

)
Niniejsza instrukcja dotyczy serii modeli z r6znymi
pokretfami rysunki sa schematyczne.
Przytrzymac wcisniete pokretto. Umozliwi to doptyniecie
gazu do palnika.
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Wcisng¢ przycisk zapalarki lub zapali¢ przy pomocy
zapatki. Przytrzymacé pokretto wcisniete przez okoto 10
sekund.
Jesli, po uwolnieniu pokretta gazu palnik wytgczy sie,
urzadzenie zabezpieczajgce nie odbezpieczyto sie.
Wylaczy¢ pokretto i ustawi¢ w pozycji wytgczonej,
odczeka¢ minute, po czym sprébowac ponownie, tym
razem utrzymujgc pokretto wcidniete nieco dtuze;j.
Ustawic ptomien na zgdanej wysoko$ci krecgc pokrettem.
Symbol matego ptomienia odpowiada najnizszemu
ustawieniu.

|

)

Nie powinno sie uzywac garnkéw i czajnikow o wklestej
podstawie lub brzegach podstawy wywinietych w dot.
NIE zaleca sie uzywania przystawek do duszenia
potraw na wolnym ogniu takich jak ptytki azbestowe czy
siatki, poniewaz moga one osfabi¢ dziatanie palnikow i
zniszczy¢ podpdrki garnkdw.

Zalecana minimalna srednica garnka wynosi 120 mm.
Maksymalna $rednica garnka wynosi 250 mm. Duze
garnki powinny sta¢ w pewnej odlegtosci od siebie.

Trzeci palnik do woka (wystepujacy tylko w niektérych
kuchenkach) zostat zaprojektowany tak, aby dostarczaé
rébwnomierne ciepto na duzej powierzchni. Jest idealny do
duzych garnkéw oraz do smazenia. Mniejsze palniki bedg
bardziej odpowiednie do zagrzania mniejszych garnkéw.

Patelnia

Patelnia pasuje do pojedynczej podporki garnka, przéd
do tytu. Zostata zaprojektowana do bezposredniego
przyrzgdzania na niej potraw. Nie nalezy stawiac na niej
zadnych garnkéw. Do powierzchni patelni nie przywiera
zywnos¢, jednak metalowe przybory kuchenne (np.
szpatutki) mogg uszkodzi¢ jej powierzchnie. Prosimy
uzywac przyboréw z tworzywa odpornego na wysoka
temperature lub przyboréw drewnianych.

UstawiC patelnie na palnikach opierajac jg na podpérkach
garnkow.

Nie nalezy stawiac jej poprzecznie, poniewaz nie bedzie
dobrze ustawiona i bedzie chwiejna.

Nie stawiac jej na palniku przeznaczonym do woka lub na
palniku dla wysokich temperatur (palnik znajdujacy sie po
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prawej stronie) nie zostata bowiem zaprojektowana, aby
pasowac do podporki garnka przy palniku dla wysokich
temperatur.

Patelnia moze przed uzyciem zosta¢ delikatnie umyta
szczotka i olejem jadalnym. Wiaczy¢ palniki ptyty grzejne;j.
Ustawic ptomien zadanej wysokosci.

Rozgrzewac patelnie maksymalnie przez 5 minut przed
natozeniem zywnosci. Pozostawienie czystej patelni
przez dtuzszy czas na palniku moze spowodowac

jej uszkodzenie. Zmniejszy¢ ptomien palnika krecac
pokrettem w kierunku najnizszej pozycji, zaznaczonej
symbolem matego ptomienia.

Prosimy zawsze pozostawia¢ wokot patelni przestrzen,
zeby gazy mogty swobodnie sie wydziela¢. Nigdy nie
ustawia¢ dwu patelni obok siebie.

Po skonczeniu smazenia zostawic patelnie az wystygnie,
przed jej umyciem.

Podgrzewacz

Prosimy uzywac¢ podgrzewacza do utrzymywania
jedzenia w cieple, podczas gdy trwajg ostatnie
przygotowania przed podaniem positku. Ustawi¢ pokretto
krecac nim w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara w pozycji ON (wtgczony). Wskaznik
HOT wtaczy sie.

UWAGA: Jesli na powierzchni podgrzewacza pojawi

sie pekniecie, powstate wskutek przypadkowego
uszkodzenia, itp., nalezy natychmiast odcig¢ urzadzenie
od doptywu pradu i oddac je do naprawy.

Mozna ponownie wigczy¢ urzadzenie do sieci jedynie po
naprawie!

Grill

Uwaga: Podczas uzytkowania grilla niektére dostepne
elementy kuchni ulegajg nagrzaniu. Dlatego tez nalezy
zwréci¢ szczegblng uwage na to by dzieci nie miaty
kontaktu z kuchnia.

Po umieszczeniu potrawy na ruszcie nalezy wsung¢ go
w boczne prowadnice. Nalezy upewnic sie, ze jest on
wsuniety do konca i dotyka tylnej blokady.

<=

—

Grill posiada dwa elementy grzejne, ktére umozliwiajg
podgrzewanie catej powierzchni rusztu albo tylko jego
prawej czesci.

Nalezy ustawic pokretto w pozycji ,3".

Dla osiggniecia najlepszych rezultatéw nalezy rozgrzewac
grill z rusztem w $rodku przez 2 minuty.

Po umieszczeniu potrawy na ruszcie, nalezy wsung¢
go w boczne prowadnice, a nastepnie ustawic¢ pokretto
kontrolne w odpowiedniej pozycii.

Nigdy nie nalezy zamykac drzwi grilla podczas jego
uzytkowania.

Ruszt grilla mozna odwréci¢, co umozliwia opiekanie
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dwaoch stron potrawy na ruszcie.

Nie nalezy zostawiac grilla wigczonego na dtuzej niz kilka
chwil bez rusztu w $rodku.

Piekarniki

Podczas uzywania urzadzenie mocno si¢ nagrzewa.
Nalezy zwrécié¢ szczegdlng uwage, zeby nie dotknaé
wewnetrznych grzatek.

W Panhstwa kuchence sg dwa rézne piekarniki.

Piekarnik po prawej stronie to piekarnik z nawiewem.
Wentylator nieustannie nawiewa gorgce powietrze, co
umozliwia szybsze przenikanie ciepta do zywnosci.
Piekarnik po lewej stronie jest piekarnikiem tradycyjnym,
wyposazonym w dwa elementy nagrzewajgce, jeden
widoczny u gory piekarnika a drugi pod jego podstawa.
Nalezy uwaza¢ podczas wkfadania lub wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika, aby nie dotkng¢ goérnego
elementu oraz elementu owiewu.

Oba piekarniki sg wyposazone w wentylator. Wentylator
powoduje cyrkulacje goracego powietrza, co powoduje
szybszy i rownomierny obieg ciepta wokot potrawy
umieszczonej w piekarniku.

Przed pierwszym uzyciem nalezy wygrzewac piekarnik w
temp. 200°C przez 30min., aby pozby¢ sie fabrycznych
zapachoéw.

Nalezy ustawic pokretto regulatora temperatury w
zgdanej pozycji. Lampka kontrolna bedzie zapalona az do
czasu, kiedy piekarnik osiggnie wymagang temperature,
a nastepnie podczas uzywania piekarnika bedzie gasngé¢
i zapalac sie ponownie. Podczas pieczenia potraw z duzg
zawartoscig wody (np. mrozonych frytek) na kratce przed
ptyta grzejng moze pojawic sie para, co jest zupetnie
naturalne.

Oba piekarniki posiadajg funkcje samego wentylowania (
*). Oznacza to, ze dziata sam wentylator, ale urzadzenie
grzejne nie jest wtgczone. Funkcja ta jest przydatna przy
rozmrazaniu produktow mrozonych.

Cate kurczaki albo czesci kurczakdéw powinny by¢
rozmrazane w lodéwce. Nie wolno ich rozmraza¢ w
cieptym piekarniku lub w czasie, kiedy drugi piekarnik jest
goracy.

Ruszty piekarnika powinny by¢ zawsze dosuniete do
tylnej Scianki piekarnika.

Formy do ciast, brytfanny do migsa, itd. powinny by¢
zawsze umieszczone centralnie na rusztach piekarnika.
Nie nalezy stawia¢ ich blisko scianek piekarnika, aby
powietrze mogto swobodnie cyrkulowag.

Aby potrawy rowno sie zarumieniaty maksymalny
polecany rozmiar blach to 325mm na 305mm.

Pieczenie potraw o wysokiej wilgotnosci moze
spowodowac wydostanie sie duzej ilosci pary po otwarciu
drzwi piekarnika. Podczas otwierania drzwi nalezy stang¢
dalej i poczekac az para sie ulotni.

Podczas pracy piekarnika nie nalezy zostawia¢ otwartych
drzwi na dituzej niz to konieczne, poniewaz pokretta mogg
sta¢ sie bardzo gorace.

Zawsze nalezy zostawic¢ luke ,ha szerokos¢ palca”
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pomiedzy naczyniami na tej samej pétce, aby powietrze
mogto swobodnie miedzy nimi cyrkulowac.

Funkcja ,samoczyszczenia” sie niektérych elementow
piekarnika (zobacz rozdziat: ,Czyszczenie kuchni”) dziata
lepiej, gdy uwaza sie, aby nie pochlapa¢ ich ttuszczem.
Nalezy, wiec przykrywaé mieso podczas pieczenia.

Aby ograniczy¢ pryskanie ttuszczu przy dodawaniu
warzyw do gorgcego ttuszczu znajdujgcego sie wokot
pieczeni nalezy warzywa wczesniej osuszy¢ albo
posmarowac olejem za pomocg pedzelka.

Zegar

Do wigczania i wytgczania piekarnikbw mozna uzywaé
programatora. Zegar musi by¢ ustawiony na biezacy czas
zanim piekarniki bedg mogty dziatac.

Ustawianie czasu biezacego

Ot O

&@OOO

Nalezy przycisna¢ przyciski i przytrzymaé w sposob
pokazany na rysunku. Jednoczesnie nalezy przycisng¢

(-) lub (+) az do czasu, kiedy pokaze sie wiasciwy czas.
Nalezy pamietaé, ze zegar wskazuje czas 24-godzinny. W
razie popetnienia btedu lub przyci$niecia niewtasciwego
przycisku, nalezy odtgczy¢ kuchnie od zrédta zasilania na
minute lub dwie i zacza¢ od nowa.

Odmierzanie czasu gotowania (minutnik)

Ot M +

§?§2<D OO0

Nalezy przycisnaé i przytrzymac (Q) . W tym samym
czasie nalezy przycisngc¢ (-) lub (+) az do momentu
ustawienia wymaganego czasu.

Ot O +

ORLOOLORN

Mozna sprawdzi¢ czas pozostaty do zakonczenia czasu
czuwania naciskajgc (D-) , a takze wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy minutnika tym samym przyciskiem (Q-) .
Automatyczne wigczanie i wytgczanie piekarnika

Ustawiajgc prace piekarnika w cyklu automatycznym
nalezy mie¢ na uwadze dwie wartoSci: ,czas pracy
piekarnika” oraz ,godzine wytgczenia piekarnika”.

Nie mozna ustawi¢ czasu witgczenia pracy piekarnika,




poniewaz ustawia sie on automatycznie przez wybranie
czasu pracy i godziny wylgczenia.

Aby zaprogramowac prace piekarnika nalezy przycisng¢
i przytrzymac przycisk w sposob pokazany na rysunku

ponize;.

Ot M +
O@OOO

Jednoczesénie nalezy przycisngc (-) lub (+) az wyswietli
sie wymagany czas pracy.

Nastepnie nalezy przycisng¢ i przytrzymac przycisk w
sposob pokazany na rysunku ponize;j.
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Jednoczesénie nalezy przycisngc (-) lub (+) az wyswietli
sie wymagana godzina wytgczenia piekarnika.

Na wysSwietlaczu pojawi sie napis AUTO.

Nalezy ustawi¢ odpowiednig temperature. Zakonczenie
pracy piekarnika zasygnalizowane zostanie sygnatem
dzwiekowym. NALEZY WTEDY NAJPIERW
PRZEKRECIC POKRETEO KONTROLNE PRACY
PIEKARNIKA DO POZYCJI ,WYLACZONE”, nastepnie
raz przycisngé (ﬂ]), aby wytaczyé sygnat dzwiekowy

i przycisng¢ ponownie (t[_"]), aby powrécic do trybu
sterowania recznego.

Kiedy nie przebywajg panstwo w kuchni nie trzeba
martwi¢ sie sygnatem dzwiekowym - wytgczy sie

on automatycznie po chwili. Po powrocie nalezy
PRZEKRECIC POKRETEO KONTROLNE DO POZYCJI
,0", a nastepnie dwukrotnie przycisng¢ (trﬂ]), aby powrécic
do trybu sterownia recznego.

Powracanie do trybu sterowania recznego

Kiedy chcemy wylgczy¢ sterowanie automatyczne, nalezy
przestawic jakikolwiek ustawiony wczesniej czas pracy

piekarnika do pozycji 00:00 przyciskajgc przycisk (@]).

Specjalne funkcje zegara

Blokad przyciskow

Kiedy funkcja blokady przyciskow jest aktywna, to zegar
moze by¢ uzywany jak zwykle, ale piekarnik bedzie
zablokowany | nie da sie go uruchomié¢. Dzieci bedg
mogty nastawi¢ program pieczenia, ale nie bedg mogty
go aktywowac, piekarnik nie zostanie uruchomiony.

Aktywowanie blokady przyciskow

Nalezy sie upewnié, ze zegar jest ustawiony na recznym
trybie sterowania i skasowac¢ wszystkie nastawione
programy
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Przytrzymac jednoczesnle przyciski minutnika ( ) i czasu
pieczenia (U) przez 8 sekund. Na wys$wietlaczu pojawi
sie napis ‘On’.

i
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Jeden raz wcisngé przycisk ‘+‘ . Na wyswietlaczu
pojawig sie (7) i ‘Of. Nic wiecej nie nalezy wciskacé.
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Od tego momentu funkcje piekarnika sg zablokowane. Po
kilku sekundach wyswietla¢ zacznie pokazywac aktualny
czas i symbole przyciskow.

rzyciskow

Anulowanie blokad

O O +

L 000

Przytrzymac jednoczes$nie przyciski minutnika ( ) i czasu
pieczenia () przez 8 sekund. Na wyswietlaczu pojawi

sie napis ‘Of’.
LI
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Jeden raz wcisng¢ przycisk + . Na wy$wietlaczu pojawig
sie (1) i ‘On’. Nic wiecej nie nalezy wciskac.

Po kilku sekundach wyswietla¢ zacznie pokazywaé
aktualny czas.

Od tego momentu piekarnik i programator mogg by¢
normalnie uzywane

Uzycie programatora

Programator moze zostac uzyty do sterowania

jednym piekarnikiem albo dwoma jednoczes$nie. Czas
rozpoczecia i zakonczenia pracy musi by¢ taki sam dla
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obu piekarnikow, ale mozna ustawic¢ rézne temperatury.

Jezeli chce sie wigczy¢ jeden z piekarnikbéw w czasie
automatycznie ustawionym dla drugiego piekarnika,
nalezy zaczeka¢ az programator uruchomi pierwszy
piekarnik, a nastepnie uruchomic drugi piekarnik recznie.

Programator pozwala ustawic¢ czas wigczenia piekarnika
na jakgkolwiek godzine w przeciggu nastepnych 24
godzin.

Jezeli chcemy piec wiecej niz jedng potrawe, to nalezy
wybiera¢ potrawy wymagajace w przyblizeniu tego
samego czasu pieczenia. Jakkolwiek, pieczenie potraw
mozna troche spowolni¢ uzywajgc matych naczyn

lub przykrywajac potrawy folig aluminiowg; lub tez
przyspieszy¢ dzielgc potrawy na mniejsze porcje i
uzywajgc wiekszych naczyn.

Nalezy unikac, szczegolnie podczas upatdéw, zywnosci
tatwo psujace;j sie jak ryby czy mieso, jezeli chcemy
zaprogramowac wigczenie sie piekarnika w pozniejszym
czasie.

Nie nalezy umieszczaé w piekarniku zywno$ci ciepfe;.
Nie nalezy uzywac piekarnika, ktory juz jest ciepty.

Nie nalezy uzywacé piekarnika, jesli drugi piekarnik jest
ciepty.

Jesli programujemy piekarnik tak, aby wigczyt sie w
pOzniejszym czasie, nalezy unika¢ uzywania wina i piwa,
poniewaz potrawa moze ulec fermentaciji.

Aby zapobiec zwarzeniu si¢ potrawy, Smietane nalezy
dodawac¢ do potraw bezposrednio przed podaniem.

Swieze warzywa, ktore moga stracié kolor do czasu
uruchomienia piekarnika powinny zostac polane

stopionym ttuszczem lub zalane wodg z sokiem z cytryny.

Ciasta owocowe, ciasta z polewa, itp. nie powinny by¢é
pieczone z opdznieniem. Natomiast dania zawierajgce
mieso wczesniej juz gotowane lub pieczone oraz dania
zawierajgce drob nie powinny by¢ pieczone w trybie
automatycznym z ustawieniem na p6zniejszg godzine.
Mieso drobiowe nalezy zupetnie rozmrozi¢ przed
witozeniem do piekarnika.

Nalezy sprawdzi¢ przed podaniem czy mieso jest w petni
dopieczone.

Pétki piekarnika
Wktady piekarnika (np. ruszty, blachy) mozna z tatwoscig
wyjmowac i wktadac.

Nalezy pociggng¢ wktad do siebie az do momentu,

kiedy zatrzyma sie on na blokadach umieszczonych na
Sciankach piekarnika.

O
——
>
—

Nastepnie nalezy podnie$¢ przéd wkiadu do gory tak,
aby jego tyt przeszedt pod blokadg i pociggna¢ wkiad do
siebie.

Aby wtozy¢ wktad do piekarnika nalezy przytozy¢ go
w miejscu gdzie na Sciankach piekarnika znajduje sie
specjalny rowek, dosung¢ wktad do tylnej blokady, a
nastepnie podnies¢ przdd wktadu tak, aby koniec pofki
znalazt si¢ przy blokadach i w koricu nalezy opuscic
wktad do pionu i dosung¢ do konca.

Pétka na drzwiach piekarnika

Potka przedstawiona powyzej pasuje tylko do
lewostronnych drzwi piekarnika. Maksymalna
wytrzymatos¢ pétki to 5,5kg. Polka powinna by¢ uzywana
tylko ze specjalnie do niej zaprojektowang forma do
pieczenia mies. Inne naczynia mogg by¢ niestabilne.
Kiedy potka zostanie ustawiona w najwyzszej pozyciji,
inne potrawy moga by¢ umieszczone na dolnym poziomie
piekarnika.

Kiedy potka bedzie ustawiona w najnizszej pozycji, inne
potrawy moga by¢ umieszczone na drugim poziomie
piekarnika.

Aby przymocowacé pbtke do drzwi piekarnika nalezy jeden
z haczykdéw umiesci¢ w uchwycie mocujgcym.

A nastepnie rozciggng¢ drugq strone i zatrzasng¢ haczyk
w drugim uchwycie mocujgcym.



Element rumienigcy

Element rumienigcy znajduje sie u géry w lewym
piekarniku. Moze by¢ uzywany pod koniec zwyktego
gotowania, aby dodatkowo przyrumieni¢ zapiekane dania
lub dodac¢ kruchosci miesu.

Po zakonczeniu zwyktego gotowania przekreci¢ pokretto
termostatu piekarnika znajdujgcego sie po lewej stronie
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara na
pozycje rumienienia, oznaczong znakiem (**.*%*) na
wyswietlaczu.

Po wigczeniu termostatu na tryb rumienienia, jedynie
ten element bedzie dziatat, za$ gérny i dolny element
piekarnika zostanie automatycznie wytgczony.

Przechowywanie

Dolna szuflada stuzy do przechowywania pétek
piekarnika i innych przyboréw kuchennych. Temperatura
w szufladzie moze by¢ bardzo wysoka, prosimy nie
przechowywac w niej niczego, co mogtoby sie stopi¢ lub
zapali¢. Szuflade mozna wysung¢ catkowicie ciggnac jg
do siebie i unoszac.

Oswietlenie piekarnika

Aby wtgczy¢ lampke o$wietleniowg, jednego z
piekarnikbéw, nalezy nacisng¢ przycisk.

Jezeli jedna z lampek piekarnikdéw przestanie dziatac,
nalezy przed wymiang zaréwki odtaczy¢ kuchnie od
zrédta zasilania.

Szczego6tow na temat wymiany zaréwek nalezy poszukac
w rozdziale ,Postepowanie w sytuacjach awaryjnych”.

Czyszczenie kuchni

Przed rozpoczeciem czyszczenia kuchni nalezy
odtgczy¢ jg od zrédta zasilania. Nalezy pamietaé, aby po
czyszczeniu wigczyé jg ponownie.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow
do farb, sody czyszczacej, detergentdéw kaustycznych,
proszkow biologicznych, wybielaczy, wybielaczy
zawierajgcych chlor, srodkéw $cierajgcych czy soli. Nie
nalezy mieszac srodkdéw czyszczgcych, poniewaz mogg
one reagowac ze sobg z niebezpiecznym rezultatem.
Jesli potrzebne jest przestawienie kuchni w celu umycia,
nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ,Przemieszczanie
kuchni”.

Wszystkie elementy kuchni mozna my¢ wodag z mydtem,
nalezy jednak uwazac, aby woda nie dostata sie do
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wnetrza kuchni.

Palniki na ptycie grzejnej

Niektore modele wyposazone sg w osobny pierscien
obejmujacy, pasujacy do gtowicy palnika.

Gtowice palnikéw oraz nakrywki mogg zosta¢ zdjete do
mycia. Nalezy sie upewni¢, czy sg catkowicie suche przed
ich ponownym zatozeniem.

Patelnia

Zawsze po uzyciu nalezy umy¢ patelnie. Nalezy pozwoli¢,
aby catkowicie wystygta przed zdjeciem z kuchenki.
Zanurzy¢ patelnie w cieptych mydlinach. Do mycia
uzywac miekkiej szmatki lub, w przypadku uporczywych
plam, nylonowej szczoteczki do szorowania.

NIE WOLNO UZYWAC KAUSTYCZNYCH LUB
OSTRYCH PREPARATOW CZYSZCZACYCH,
PONIEWAZ MOGA ONE USZKODZIC POWIERZCHNIE
PATELNI.

Podgrzewacz

Czysci¢ miekkg Sciereczka, zwilzong w cieptej wodzie
z dodatkiem mydta i dobrze wyciénietg. Nie uzywac
Sciernych $rodkéw, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie

piyty.

Grill
Ruszty grilla nalezy my¢ gorgcq woda z dodatkiem
delikatnego detergentu, np. ptynu do mycia naczyn.

Po grillowaniu mies lub produktow, ktére brudzg ruszt,
nalezy bezposrednio po uzyciu wiozy¢ ruszt do zlewu,
aby namokt, a wszelkie trudne do usunigcia zabrudzenia
nalezy usungé¢ za pomoca nylonowej myijki.

Panel kontrolny i drzwi piekarnikow

Do czyszczenia polerowanych powierzchni ze stali
nierdzewnej nie nalezy uzywaé zadnych srodkéw
Scierajgcych ani mleczek czyszczacych. Zaleca sie
uzywanie srodkow delikatnie myjgcych, np. ptynéw do
mycia naczyn.

Panel kontrolny i pokretta kontrolne powinny zostaé
umyte miekka Sciereczkg zmoczong gorgca, czystg wodg
z dodatkiem delikatnego detergentu. Nalezy uwazac by
woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia. Nastepnie
powierzchnie nalezy przetrze¢ czystg wilgotna Sciereczkg
i na koricu wypolerowana sucha $ciereczka. Drzwi
piekarnikéw powinny by¢ czyszczone tylko $ciereczkg
zmoczong w wodzie z delikatnym $rodkiem myjgcym.

Kuchnie z nierdzewnej stali z przeszklonymi drzwiami
W niektérych modelach kuchni istnieje mozliwo$¢ wyjecia
szyby z drzwi piekarnika w celu jej wyczyszczenia. Je$li
goérna krawedz panstwa kuchni posiada rzgd otworéw

i jesli na bocznych krawedziach znajdujg sie sruby
mocujgce to szyba moze by¢ wyjeta do czyszczenia.
Nalezy wysung¢ kuchnie, aby mozliwy byt dostep do jej
bokéw (zobacz rozdziat ,Przemieszczanie kuchni”).
Nalezy lekko otworzy¢ drzwi i wyjg¢ $ruby mocujgce z
bocznych krawedzi - dwie Sruby z kazdej strony.
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tylko drzwi w niektérych modelach

Nalezy ostroznie wysung¢ szybe i nastepnie umy¢ obie
jej powierzchnie. Nalezy uwazac, aby nie naruszy¢ i nie
zamoczy¢ materiatu izolacyjnego drzwi. Drzwi piekarnika
sq trojwarstwowe, ale ich warstwy sg na state potgczone
i nie powinny by¢ rozdzielane. Po czyszczeniu nalezy
ostroznie wsung¢ szybe na miejsce i przykrecic z
powrotem Sruby.

Piekarnik

Piekarniki majg zdejmowane panele powleczone
specjalng emalia, ktéra czeSciowo sama sie oczyszcza.
Nie zapobiega to powstawaniu $ladéw na obudowie, ale
znacznie utatwia reczne czyszczenie piekarnika.

Panele samoczyszczace sie dziatajg lepiej w
temperaturze powyzej 200°C. Jes$li zazwyczaj uzywa sie
nizszych temperatur, nalezy od czasu do czasu wyjgé
panele i wyczysci¢ je Sciereczkg niepozostawiajgcy
wioskéw i zmoczong w gorgcej wodzie z dodatkiem
delikatnego detergentu. Nastepnie nalezy panele
osuszy¢, wiozy¢ na miejsce i wygrzewac piekarnik
przez okoto godzine w temperaturze 200°C. Zapewni to
efektywne dziatanie paneli samoczyszczacych.

Do czyszczenia nie nalezy uzywacé Sciereczek z
materiatéw Scierajgcych ani myjek do czyszczenia
piekarnikéw.

Wyjmowanie paneli Sciennych piekarnika
Niektore z paneli $ciennych moga by¢ wyjete z piekarnika
w celu umycia. Najpierw nalezy usung¢ wktady
piekarnika.

Prawy piekarnik z termoobiegiem posiada wysuwang
gorng ptyte, aby jg wyjaC nalezy pociggna¢ jg do siebie i
wyjag.

Kazdy z bocznych paneli $ciennych przymocowany jest
czterema $rubami. Jednakze nie trzeba wykrecac $rub,
aby wyja¢ panele. Nalezy podnie$¢ kazdy z paneli do
gory i wysung¢ go ze srub mocujgcych. Nastepnie nalezy
pociagng¢ panel do przodu.

42

Kiedy panele zostang usuniete mozna przystagpi¢ do
czyszczenia emaliowanej komory piekarnika.

Podczas wkfadania paneli z powrotem do piekarnika,
nalezy zaczg¢ od paneli bocznych.

Nalezy upewni¢ sig, ze goérny panel zostat prawidtowo
zamocowany na swoim miejscu.

Przemieszczanie kuchni
Kuchnie nalezy odigczy¢ od zrodta zasilania.

Kuchnia jest ciezka i mogg by¢ potrzebne dwie osoby
do jej przemieszczania. Kuchnia posiada z tytu dwa
regulujgce kétka a z przodu dwie Srubowe nézki
regulujace.

Przedni watek, przeznaczony do przesuwania kuchenki,
moze zosta¢ wysuniety. Przyrzad wyréwnujacy,
regulujgcy ustawienie watka znajduje sie w szufladzie do
przechowywania przyboréw kuchennych.

Wyja¢ szuflade do przechowywania przyrzgdow
kuchennych ciggnac jg do siebie i lekko unoszac) powinni
Panstwo zobaczy¢ przyrzad do regulacji ustawienia
watka.

(—————— 1

=
Kuchnie nalezy odigczy¢ od zrodia zasilania.

Kuchnia jest ciezka i mogg byc¢ potrzebne dwie osoby
do jej przemieszczania. Kuchnia posiada z tytu dwa
regulujgce kétka a z przodu dwie Srubowe nézki
regulujace.

Przedni watek, przeznaczony do przesuwania kuchenki,
moze zosta¢ wysuniety. Przyrzad wyréwnujgcy,
regulujgcy ustawienie watka znajduje sie w szufladzie do
przechowywania przyboréw kuchennych.

Wyja¢ szuflade do przechowywania przyrzadéw
kuchennych ciagnac jg do siebie i lekko unoszac)

- powinni Panstwo zobaczy¢ przyrzad do regulaciji
ustawienia watka.

<




Obracac przyrzad do regulacji zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazoéwek zegara przez dwa petne obroty (180s).
Przyrzad bedzie stawiat op6r. Przod piekarnika lekko sie
uniesie podczas gdy watek bedzie opadat.

Aby przemiescic¢ kuchnie, zaleca sie otworzenie drzwi
grilla i prawego piekarnika, co pozwoli mocno chwycié
spbd panelu kontrolnego kuchni. Nalezy podnie$¢ do
gory przdd kuchni i pociggna¢ do przodu.

Nie nalezy przemieszczac¢ kuchni ciggngc za uchwyty
drzwiowe lub pokretta kontrolne.

Nalezy po kawatku przesuwac kuchnie uwazajgc, aby
nie uszkodzi¢ przewodu gazowego. Nalezy upewni¢ sie,
ze przewody gazowe i elektryczne nie sg niebezpiecznie
naciggniete, podczas gdy przemieszczamy kuchnie.

Podczas ustawiania kuchni na miejscu, nalezy ponownie
sprawdzi¢ z tytu czy przewody gazowe i elektryczne
utozone sg we wtasciwy sposob.

Jezeli kuchnia jest dodatkowo przymocowana
tancuchem stabilizujgcym, nalezy odpig¢ do podczas jej
przemieszczania.

Rozwigzywanie problemoéw

Para wydobywa sie z piekarnika

Podczas pieczenia potraw z duzg zawartoscig wody (np.
mrozonych frytek) na kratce przed ptytg grzejng moze
pojawic sie para. Nalezy zachowaé ostroznosc¢ przy
otwieraniu drzwi piekarnika, poniewaz po otwarciu moze
wydostaé sie z niego duza iloS¢ pary. Podczas otwierania
drzwi nalezy stang¢ dalej i poczekaé az para sie ulotni.

Wentylator piekarnika dziata bardzo gtosno
Wentylator moze zacza¢ dziata¢ gtosniej, kiedy podniesie
sie temperatura w piekarniku !0+! jest to zupetnie
naturalne.
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Czy mozna unikngé nagrzewania sie pokretet
kontrolnych podczas pracy piekarnika lub grilla?
Tak, jest to mozliwe. Nagrzewanie spowodowane jest
goracym powietrzem wydobywajgcym sie z piekarnika lub
grilla. Nie nalezy, wiec zostawia¢ otwartych drzwi. Nalezy
upewnic sie, ze ruszt grilla wsuniety jest wtasciwie do
konca podczas grillowania.

Jesli pojawi sie problem z instalacjg elektryczng
i nie mozna skontaktowac sie z osoba, ktéra po
raz pierwszy podtaczata kuchnie, kto placi za
naprawe usterki?

Trzeba zaptaci¢ samodzielnie. Punkty ustugowe obarczg
panstwa kosztami za wszelkie poprawki instalacyjne
dokonane po pierwotnym instalatorze. W panstwa
interesie lezy, wiec skontaktowanie sie z osobg, ktéra
podtaczyta kuchnie.

Wytacznik réznicowo-pradowy

Kiedy instalacja kuchni chroniona jest 30mA wytgcznikiem
pradu réznicowego (RCD), jednoczesne uzywanie

kuchni i innych urzgdzen domowych moze spowodowac
wytgczenie instalacji. W takich przypadkach obwéd
kuchni powinien by¢ chroniony przez przytgczenie 100mA
wytgcznika. Przytgczenie takie moze by¢ wykonane tylko
przez wykwalifikowanego elektryka.

Potrawa piecze sie za wolno, za szybko, przypala
sie

Czas pieczenia potraw moze rézni¢ sie od pahstwa
poprzedniego piekarnika. Ustawienia programatora

i czasOw pieczenia stanowig tylko wskazdwki.
Indywidualne zapotrzebowanie moze wymagac zmian
zalecanej temperatury w celu uzyskania wymaganego
rezultatu. Mozna sprobowac ustawienia wyzszej
temperatury.

Piekarnik piecze nieréwno

Nie nalezy uzywac formy albo blachy wiekszej niz 325mm
x 305mm.

Jesli pieczemy jaka$ duzg potrawe by¢ moze trzeba
bedzie jg odwréci¢ w trakcie pieczenia.

Jesli uzywamy wigcej niz jednego poziomu piekarnika,
nalezy sprawdzi¢, ze miedzy zostawiona jest odpowiednio
duza przestrzen dla swobodnej cyrkulacji powietrza.
Kiedy wktadamy do piekarnika blache, nalezy upewnic
sie ze jest ona dobrze ustawiona. Nalezy tez sprawdzic
czy uszczelka drzwi piekarnika nie jest uszkodzona i

czy drzwi sg prawidtowo zamkniete. Woda w naczynie
umieszczonym na blasze piekarnika powinna mie¢ w
kazdej jego czesci ten sam poziom. Oznacza to, ze

jesli na przyktad poziom wody w naczyniu jest wyzszy z
tytu to tyt kuchni powinien zosta¢ podniesiony, a przod
obnizony. Jezeli kuchnia nie jest wypoziomowana nalezy
skontaktowac¢ sie z dostawcg w celu wykonania tej
czynnosci.

Piekarnik nie wiacza sie po uruchomieniu
recznym

Czy wiaczone jest zasilanie? Czy wys$wietlacz pokazuje
czas? Jesli nie, by¢ moze jest jaki$ problem z zasilaniem.
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Czy jest zasilanie w gtownym wytgczniku? Czy zegar
pokazuje 00:007 Jesli tak, nalezy ustawi¢ czas biezacy.
Czy programator zostat przypadkowo przetgczony na
funkcje AUTO? Jesli wyswietlacz pokazuje napis AUTO
nalezy nacisngc¢ przycisk ,czas” i zredukowac jakikolwiek
ustawiony czas pieczenia do 00:00 przyciskami (+) lub (-).
Nalezy nacisng¢ przycisk (@]) dwukrotnie.

Czy na wyswietlaczu nie widnieje symbol () blokady
piekarnika rozdziat ,Zegar”.

Piekarnik nie wiacza sie po ustawieniu
programatora w trybie automatycznym

By¢ moze programator ustawiony jest wiasciwie, ale
przypadkowo zostawiono pokretto kontrolne pracy
piekarnika w pozycji ,wytaczony”?

Czy na wyswietlaczu nie widnieje symbol (1) blokady
piekarnika - rozdziat ,Zegar”.

Temperatura piekarnika podnosi si¢ wraz ze
starzeniem si¢ kuchni

Jesli przestawienie pokretta kontrolnego temperatury
piekarnika do nizszej pozycji nie dziata albo dziata
tylko chwilowo, by¢ moze trzeba wymieni¢ termostat.
Wymiana termostatu moze by¢ wykonana tylko przez
wykwalifikowang osobe.

Grill nie dziata wtasciwie

Czy uzywajg panstwo rusztu i drucianej podstawki, ktére
sg czescig wyposazenia kuchni? Czy ruszt jest poprawnie
umieszczany w prowadnicach a nie na dnie grilla? Czy
ruszt jest prawidtowo dosuniety do kohca?

Oswietlenie piekarnika nie dziata

Prawdopodobnie spalita sie zarowka. Zaréwke do
wymiany (nie obejmuje jej gwarancja) mozna zakupi¢ w
dobrym sklepie elektrycznym. Nalezy pyta¢ o wkrecang
zaréwke DO PIEKARNIKOW 15W 230V marki Edison.
Musi to by¢ specjalna zaréwka odporna na temperature
do 300 °C. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
informacje o pocztowym zamawianiu czesci zamiennych.

Nalezy otworzy¢ drzwi piekarnika i usung¢ dodatkowg
potke z drzwi piekarnika (jesli jest zamontowana), a
nastepnie ruszty i blachy.

Nalezy odtgczy¢ kuchnie od zrodta zasilania.

Teraz nalezy wykreci¢ ostone zaréwki przekrecajac jg
zgodnie z ruchem wskazbéwek zegara i wykrecic starg,
zarowke. Nalezy wkreci¢ nowg i z powrotem wkrecié
ostone. Nalezy wtgczy¢ zasilanie i sprawdzi¢ czy zaréwka
Swieci.

Na powierzchni ptyty podgrzewacza pojawito sie
pekniecie

Nalezy natychmiast odtgczy¢ kuchnie od Zrédta zasilania
i zgtosi¢ do naprawy. Nie nalezy uzywaé kuchni az do
czasu, kiedy zostanie naprawiona. W instrukcji obstugi

znalez¢ mozna informacje na temat kontaktu z punktem
serwisowym.

Wadliwy zapton lub wadliwe palniki ptyty
grzejnej

Czy kuchenka jest wigczona? Czy zegar jest oSwietlony?
Jesli nie, mozemy mie¢ do czynienia z przerwg w
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doptywie pradu.
Czy elektrody zaptonu lub szczeliny palnikéw sg zatkane
zanieczyszczeniami?

Czy obramienie palnika zostato prawidtowo
umieszczone?

Czy nasadki palnikdw zostaty prawidtowo umieszczone?

Prosimy zajrze¢ do rozdziatu zatytutowanego
Czyszczenie kuchenki’.

Sprawdzi¢, czy nie ma problemu z doptywem gazu.
Mozna to stwierdzi¢ sprawdzajac, czy inne urzadzenia na
gaz pracujg prawidtowo.

Czy palniki iskrza, kiedy wciskajg Panstwo przycisk? Jesli
nie, prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone do
sieci. Czy zegar jest oSwietlony?

Przerwa w doptywie energii elektrycznej
W razie przerwy w doptywie energii elektrycznej ptyta
grzejna moze zostaé wtgczona przy pomocy zapatki.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
Niniejsze urzgdzenie musi zostaé zainstalowane przez
kompetentng osobe, zgodnie z instrukcjg instalacji.
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi, istotnymi
przepisami prawnymi oraz z wymogami lokalnej firmy
dostarczajgcej energie elektryczna.

Jesli poczujg Panstwo gaz

Nie wiaczaé i nie wylaczaé przetacznikéw
elektrycznych.

Nie pali¢.

Nie uzywac¢ otwartego ptomienia.

Nie wytacza¢ gazu przy mierniku lub przy butli.
Nalezy otwieraé drzwi i okna, zeby pozby¢ sie gazu.
Skontaktowac sie z dostawca gazu.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane jedynie
do gotowania w warunkach domowych. Uzywanie go w
innym celu moze uniewazni¢ jakgkolwiek gwarancje lub
reklamacije.

Uzywanie urzadzenia gazowego powoduje wytwarzanie
cieptfa i wilgoci w pomieszczeniu, w ktorym jest
zainstalowane. Nalezy sie upewnié, czy kuchnia jest
dobrze wentylowana: prosimy pozostawi¢ otwarte
naturalne otwory wentylacyjne lub zamontowac
mechaniczne urzgdzenie do wentylacji (mechaniczny
okap odciggajgcy powietrze).

Przediuzajgce sie intensywne uzywanie urzadzenia moze
wymagac dodatkowej wentylacji, na przyktad otwarcia
okna lub bardziej wydajnej wentylacji, na przyktad przez
intensywniejszg wentylacje mechaniczng, tam, gdzie jest
ona obecna.

Kuchnia musi by¢ zainstalowana przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z instrukcjg
instalacji. Wszelkie naprawy powinny by¢é wykonywane
przez wykwalifikowanego technika i powinno sie uzywac
tylko oryginalnych czesci zamiennych. Czy instalator
pokazat panstwu gdzie znajduje sie przetacznik
zasilania? Nalezy sobie go zaznaczy¢, aby méc go potem
z tatwoscig odnalezé.



Przed czynnosciami typu czyszczenie czy naprawienie
zawsze nalezy pozwoli¢ kuchni ostygngc, a potem
dopiero wytaczy¢ zasilanie, chyba, Ze instrukcja obstugi
stanowi inaczej.

Wszystkie czesci kuchenki gazowej rozgrzewajg sie w
czasie pracy i zatrzymujg ciepto nawet po skonczeniu
gotowania.

Prosimy uwazaé przy dotykaniu kuchenki. W celu
zminimalizowania mozliwosci oparzen, prosimy zawsze
sprawdzac, czy pokretta sg w pozycji OFF (wytgczone)
oraz czy kuchenka jest chtodna, zanim zaczniemy jg
czyscic.

Wszystkie elementy kuchni nagrzewajg sie podczas
czynnoéci kulinarnych i utrzymajg ciepto jeszcze jakis
czas po zakonczeniu gotowania.

Kiedy zachodzi potrzeba uzycia rekawic ochronnych
powinny one by¢ suche. Uzycie wilgotnych rekawic
moze przy dotykaniu elementéw piekarnika spowodowac
oparzenia parg. Nigdy nie nalezy obstugiwaé kuchni
mokrymi rekami.

Nie nalezy uzywac recznika lub duzej Scierki zamiast
rekawicy ochronnej, poniewaz mogg one zapali¢ sie przy
kontakcie z gorgcag powierzchnia.

Plyte grzejng nalezy czys$cic ostroznie. Jezeli do
usuniecia wykipin z gorgcej ptyty uzywamy mokrej ggbki
lub Sciereczki, nalezy uwazac¢ na mozliwosc oparzenia sie
parg. Niektére Srodki czyszczgce w kontakcie z gorgca
powierzchnig mogg wydziela¢ szkodliwe opary.

Nie nalezy uzywac niestabilnych rondli i nalezy

ustawiac je tak by uchwyty nie znalazty sie nad goraca
powierzchnig piyty.

Mate dzieci nie powinny przebywaé w poblizu wigczonej
kuchni. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na siadanie
albo stawanie na jakimkolwiek elemencie kuchni. Nalezy
nauczyc¢ je, ze nie wolno bawi¢ sie pokrettami kontrolnymi
lub jakimikolwiek cze$ciami kuchni.

Nigdy nie nalezy przechowywa¢ niczego, co chcg dostac
dzieci w szafkach nad kuchenkg. Dziecko wspinajgce sie
na kuchenke, aby wyjaé cos z szafki moze sobie zrobic
powazng krzywde.

Czyszczeniu podlegaja tylko elementy kuchni wymienione
W niniejszej instrukcji.

Ze wzgleddw higieny i bezpieczenstwa kuchnia powinna
by¢ caty czas utrzymywana a czystoéci, poniewaz
nagromadzenie zabrudzenh i resztek zywnosci moze
spowodowacé pozar.

Wszelkie tatwopalne przedmioty lub np. firany i zastony
powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od
kuchenki.

Nie nalezy uzywac¢ zadnych aerozoli w sgsiedztwie kuchni
bedacej w uzyciu.

Nie nalezy przechowywac¢ zadnych tatwopalnych
substancji i ptynow w poblizu kuchni.

Nie nalezy uzywaé wody do gaszenia palgcego sie
ttuszczu. Nigdy nie nalezy podnosi¢ palagcego sie
naczynia. Nalezy przekreci¢ pokretta kontrolne do pozycji
~wytaczone”. Aby stlumic ogien nalezy doktadnie przykry¢
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palace sie naczynie dobrze pasujgcg pokrywkg lub blachg
do pieczenia. Jesli zajdzie taka potrzeba nalezy uzyé
uniwersalng proszkowg lub piankowg gasnice.

Nigdy nie nalezy zostawiaé ptyty bez nadzoru, jesli
ustawiamy duzg moc grzejng. Naczynia, z ktérych Kipi
mogq spowodowaé dymienie a wykipiny z ttuszczem
mog3 sie zapaliC.

Nigdy nie nalezy nosi¢ bardzo obszernych i zwisajgcych
luzno ubrah podczas uzywania kuchni. Nalezy by¢
ostroznym przy wyjmowaniu przedmiotéw z szafek
znajdujacych sie nad piytg grzejng. Latwopalny materiat,
z ktérego zrobiona jest odziez mogtby zapali¢ sie
podczas bliskiego kontaktu z gorgcg powierzchnig ptyty,
co mogtoby spowodowac powazne oparzenia.

Nalezy by¢ bardzo ostroznym przy gotowaniu z uzyciem
tluszczu i oleju, poniewaz moga one ulec zapaleniu przy
zbyt wysokiej temperaturze.

Jesli to mozliwe, nalezy uzywac¢ termometru
wskazujgcego temperature ttuszczu, aby zapobiec jego
przegrzaniu.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ naczynia z ttuszczem bez
nadzoru. Zawsze nalezy podgrzewac¢ tluszcz powoli.
Gtebokie naczynia do smazenia powinny byé wypetnione
ttuszczem do jednej trzeciej swojej objetosci. Zbyt duza
ilos¢ thuszczu moze spowodowac jego wylanie sie z
naczynia przy dodawaniu skfadnikéw potrawy. Kiedy
smazac uzywamy jednocze$nie tluszczu i oleju, nalezy je
bardzo doktadnie wymieszaé podczas rozgrzewania.

Produkty przeznaczone do smazenia powinny by¢ w
miare mozliwosci suche. Szron na produktach mrozonych
lub woda na produktach $wiezych mogg powodowac
pryskanie ttuszczu do goéry i na zewnatrz naczynia. Przy
smazeniu z uzyciem Srednich i wysokich temperatur
nalezy pilnowac, aby ttuszcz z naczynia nie pryskat i aby
potrawa nie osiggneta zbyt wysokiej temperatury. Nigdy
nie nalezy przestawia¢ naczynia zawierajgcego goracy
ttuszcz. Nalezy zaczekac¢ az tluszcz ostygnie.

Kiedy dziata grill nie nalezy uzywac ujscia przewodu
odprowadzajgcego powietrze (miejsce znajdujgce sie
wzdtuz tylnej czesci kuchni) do podgrzewania talerzy

i innych naczyn, suszenia $cierek czy podgrzewania
masta.

Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata
sie woda.

Tylko niektére typy naczyh szklanych, szklano-
ceramicznych, ceramicznych i szkliwionych mogg by¢
uzyte do gotowania na ptycie ceramicznej. Naczynia
nieprzystosowane do nagtych zmian temperatury mogg
pekac.

Nie nalezy pozwoli¢, aby ktokolwiek prébowat wejs¢ lub
stawat na kuchni.

Nie nalezy uzywa¢ folii aluminiowej do przykrywania
wkiadéw i Scianek piekarnika.

Nalezy upewnic sie, ze kuchnia jest zawsze dobrze
wywietrzona. Jesli to mozliwe nalezy uzywac¢ wentylatory
wyciggowe i okapy kuchenne.

Nigdy nie nalezy gotowac nie otwartych pojemnikéw z
zywnoscig. Podwyzszenie ci$nienia moze spowodowaé
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wybuch pojemnika i zranienie oséb przebywajgcych w
poblizu.

Kuchnia jest przeznaczona wytgcznie do wykonywania
czynno$ci kulinarnych i nie wolno jej uzywacé do innych
celéw.

Piekarnik NIE POWINIEN by¢ uzywany do ogrzewania
pomieszczen kuchennych. Powoduje to marnotrawienie
energii, a takze moze spowodowacé przegrzanie sie
pokretet kontrolnych.

Kiedy piekarnik pracuje NIE NALEZY zostawia¢
otwartych drzwi piekarnika na dtuzej niz to konieczne.
Specyfikacja opisanej tu kuchni nie powinna by¢
zmieniana.

Kuchnia jest ciezka i nalezy zachowac ostrozno$¢ przy jej
przenoszeniu.

Kiedy kuchnia nie jest uzywana nalezy upewnic sie, ze
wszystkie pokretta kontrolne ustawione sg w pozyc;ji
~wylgczone”.

Jezeli na powierzchni ptyty podgrzewacza pojawito sie
pekniecie nalezy natychmiast odtgczyé kuchnie od Zrédta
zasilania i zgtosi¢ do naprawy.

Serwis i czesci zamienne

Prosimy o wpisanie szczeg6towych informac;ji
dotyczacych kuchni w miejscu wskazanym ponizej i
zachowanie ich w celu p6zniejszego uzycia. Informacje
te pozwolg na witasciwg identyfikacje panstwa
urzadzenia i pomogg nam w udzieleniu panstwu
pomocy. Wpisanie tych informacji teraz pozwoli panstwu
unikng¢ niedogodnosci zwigzanych z ich znalezieniem i
zaoszczedzi¢ czas w razie pojawienia sie jakichkolwiek
probleméw z urzgdzeniem w przysziosci. Zaleca

sie tez dofgczenie do niniejszej instrukcji paragonu
potwierdzajgcego zakup urzadzenia. W przyszto$ci moze
zaj$¢ potrzeba okazania paragonu, aby potwierdzi¢
waznos¢ gwarancji.

Rodzaj zasilania kuchni:

Nazwa i kolor urzadzenia *

Numer seryjny *

Nazwa i adres punktu sprzedazy

Data zakupu
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Imie, nazwisko i adres instalatora

Data instalac;ji

* Informacja ta znajduje sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Jesli pojawi sie problem

W razie pojawienia sie problemu z urzgdzeniem nalezy
zapoznac sie z resztg niniejszej instrukcji, szczegdlnie

z rozdziatem dotyczacym rozwigzywania problemoéw,
aby po pierwsze sprawdzi¢ czy urzadzenie uzywane jest
prawidiowo.

Jesli problem nadal istnieje nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Uwaga

Jesli panstwa urzadzenie nie jest juz objete gwarancja,
punkt obstugi serwisowej pobierze optate za dokonanie
przegladu.

Jesli technik dokona przegladu i okaze sie, ze usterka
nie wynika z winy producenta, punkt obstugi serwisowej
zastrzega sobie prawa do pobrania opfaty.

Jesli wizyta technika nie dojdzie do skutku z winy
zgtaszajgcego usterke, moze on by¢ takze obcigzony
optata.

Po okresie gwarancji

Zaleca sie, aby urzadzenie poddawane byto regularnym
przegladom przez caty okres jego uzytkowania w celu
zachowania sprawnosci i efektywnosci.

Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane jedynie przez
kompetentnych i wykwalifikowanych specjalistow.

Czesci zamienne

Aby utrzymac prawidtowe i bezpieczne dziatanie
kuchni nalezy uzywac tylko oryginalne cze&ci
zamienne. Nie nalezy uzywac cze$ci odnowionych
lub nieautoryzowanych regulatoréw gazu. Nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Instalacja

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji przeznaczone
jest wytgcznie do wykonywania domowych czynno$&ci
kulinarnych. Uzywanie go do jakichkolwiek innych celéw
moze uniewaznic jakiekolwiek roszczenia zwigzane z
gwarancjg czy odpowiedzialnoscia.

Nalezy sprawdzic tabliczke znamionowg urzgdzenia i
ustali¢, na jaki gaz ustawiona jest kuchenka.

Przestawienie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na gaz: GZ 20
20 milibaréw

KAT II2E3B/P

Wraz z kuchenka dostarczono zestaw do przestawienia
na inne gazy.
Jesli kuchenka ma zosta¢ przestawiona na inny gaz,



radzimy, aby to uczyni¢ przed instalacjg urzgdzenia
Wiecej szczegdtéw znajdg Panstwo w dziale dotyczacym
przestawienia w niniejszej instrukcji obstugi..

Zasady/wymagania dotyczace bezpieczenstwa
W Pahstwa interesie i ze wzgledu na bezpieczenstwo
wymaga sie, aby wszystkie urzadzenia dziatajgce

na gaz byly instalowane przez osoby kompetentne.
Wadliwe zainstalowanie urzgdzenia gazowego uniewazni
wszelkie gwarancje i reklamacje i moze doprowadzi¢ do
odpowiedzialnosci karne;j.

Przed instalacjg nalezy sie upewni¢, czy kuchenka jest
odpowiednia do rodzaju gazu i napiecia w sieci. Prosimy
sprawdzi¢ dane na ptytce znamionowej. Urzadzenie moze
zostac przestawione do pracy na innych rodzajach gazu.

Prosimy zainstalowa¢ urzgdzenie w dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Zapewnienie wentylacji

Niniejsze urzadzenie nie jest podtgczone do urzgdzenia
odprowadzajgcego produkty spalania. Powinno zostac
zainstalowane i podtgczone zgodnie obowigzujgcymi
przepisami. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na istotne
wymogi dotyczgce wentylacji.

Miejscowe przepisy dotyczace wentylacji muszg zostac
spetnione a jednocze$nie wymagane jest nastepujace
minimum:

Wszystkie pomieszczenia powinny mie¢ otwierane okno
lub inny rownowazny otwor, a niektére pomieszczenia
powinny by¢ dodatkowo ciggle odpowietrzane. Kuchenka
nie powinna bya instalowana w pomieszczeniu o
objétouci mniejszej niy 20 mt, w ktérym znajduje si¢
Géyko. Jeduli zostalla zainstalowana w pomieszczeniu

0 pojemnouci mniejszej niy 5 mt, wymagane jest
odpowietrzanie o powierzchni wynoszfcej 100 cm; jeuli
zostala zainstalowana w pomieszczeniu o pojemnouci
mi¢dzy 5 mt a 10 mt, wymagane jest odpowietrzanie

0 powierzchni wynoszfcej 50 cm ; podczas gdy w
przypadku, kiedy pojemnoua pomieszczenia jest wicksza
niy 11 mt, odpowietrzanie nie jest wymagane. Jednak, gdy
pomieszczenie ma drzwi otwierajfce si¢ bezpourednio
na zewnftrz, nie wymagane jest odpowietrzanie, nawet
wtedy, kiedy pojemnoua pomieszczenia wynosi od 5 mt
do 10 mt. Jeuli w tym pomieszczeniu sf inne urzfdzenia
palne, naleyy zapewnia wi¢kszf wentylacjc.

Umieszczenie kuchenki

Kuchenka moze zosta¢ zainstalowana w kuchni, kuchni-
salonie, ale nie w pomieszczeniu, w ktérym mieéci sie
wanna lub prysznic.

UWAGA:

Urzadzenie na ptynny gaz ziemny nie powinno sie
miesci¢ w pomieszczeniu lub wnece ponizej ziemi, np. w
piwnicy.

Nastepujgce wyposazenie bedzie niezbedne, aby z
powodzeniem zainstalowac kuchenke:

Urzadzenie przytwierdzajace

Kiedy kuchenka jest podtgczona do gazu za pomocg
gietkiego przewodu, nalezy wyposazy¢ kuchenke w
urzgdzenie przytwierdzajgce. Producent nie dostarcza
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tego rodzaju wyposazenia. Kazde urzadzenie
przytwierdzajgce powinno zosta¢ przymocowane do
struktury budynku. Musi by¢ zamontowane w sposéb
umozliwiajgcy odtgczenie kuchenki, po to by méc jg
wysung¢ w razie czyszczenia lub konserwacji.

Miernik ci$nienia gazu

Gietki przewéd gazowy
Musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami | posiadac
znak bezpieczenstwa B.

Multimetr
(do sprawdzania zasilania elektrycznego)

|

Ustawienie kuchni

75mm 75mm
min 650mm min
/ > |e minimum » <
\ l J

4
000000 000000

]

898mm
min

925mm
max

A

1200mm * min . ‘

_

410mm
min

000000 ©5ow00O0

PowyzZsze rysunki pokazujg zalecane minimalne
odlegtosci pomiedzy kuchnig a znajdujgcymi sie w poblizu
powierzchniami.

Rama ptyty grzejnej powinna by¢ na tym samym
poziomie, co przylegajgce blaty, lub nieco powyzej.

Nad poziomem ptyty grzejnej powinno sie pozostawi¢
przestrzeh o szerokosci 75mm pomiedzy bokami kuchni
a pobliskimi powierzchniami pionowymi. Dla powierzchni
ognioodpornych, takich jak niemalowany metal lub ptytki
ceramiczne wyzej wymieniony dystans moze zosta¢
zredukowany do 25mm.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy ptytg grzejng a znajdujgca
sie nad nig pozioma fatwopalng powierzchnig powinna
wynosi¢ 650mm.

Jakikolwiek typ okapu kuchennego powinien by¢
instalowany zgodnie z zaleceniami producenta okapu.
Ze wzgledu bezpieczehstwa zadne zastony nie powinny
by¢ zawieszane bezposrednio za kuchnig.

Zaleca sig zostawi¢ odstep pomiedzy elementami
umeblowania o szerokosci 1110mm, tak, aby swobodnie
mozna bylo przemieszczaé kuchnie

Przed wsunieciem kuchni miedzy meble nalezy
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dopasowac jej wysoko$¢ do wysokosci sgsiadujgcych
mebli, i po umyciu i podtgczenia ustawi¢ na wtasciwym
miejscu.

Jesli kuchnia ustawiona bedzie w rogu pomieszczenia
kuchennego, zaleca sie pozostawi¢ odstep o szerokosci
130mm, po to, aby mozna byto swobodnie otwiera¢ drzwi
piekarnikéw.

Rozpakowywanie kuchni

Kuchnia jest bardzo ciezka i nalezy sie z nig obchodzi¢
bardzo ostroznie. Do przemieszczania kuchni potrzebne
bedg dwie osoby. Nalezy upewnic¢ sie, ze wyktadzina
podfogowa jest dobrze przymocowana, albo usuna¢ jg w
celu unikniecia jej uszkodzeh w trakcie przemieszczania
kuchni.

Nie nalezy zdejmowac opakowania z kuchni dopoki

nie znajdzie sie ona doktadnie naprzeciwko miejsca, w
ktorym ma zosta¢ zainstalowana (z wyjatkiem przypadku,
gdy kuchnia z opakowaniem nie przejdzie przez drzwi).

Nalezy zapozna¢ sie z ulotka dotyczaca rozpakowywania.

Poziomowanie

Zaleca sie umieszczenie poziomicy na blasze jednego
z piekarnikéw w celu sprawdzenia czy kuchnia stoi w
poziomie.

Nalezy ustawi¢ kuchnie w wybranym do tego miejscu,
uwazajgc, aby nie ustawic¢ jej krzywo wzgledem innych
elementéw umeblowania, poniewaz moze to doprowadzi¢
do ich uszkodzenia lub uszkodzenia kuchni.

Aby ustawi¢ kuchnie w poziomie mozna odpowiednio
wyregulowac jej ndzki przednie i tylne kotka.

Aby wyregulowa¢ wysokos¢ tytu kuchni nalezy za
pomoca harzedzia poziomujgcego przekreci¢ nakretki
regulacyjne znajdujgce sie w przednich dolnych rogach

kuchni.
Y B I
L]

Ustawi¢ wysokos¢ przedniego watka, aby wyréwnac
kuchenke. Kreci¢ zgodnie z kierunkiem ruchu wskazoéwek
zegara, zeby unies¢ kuchenke i odwrotnie, zeby jg
obnizy¢.

Kiedy wysokos$¢ i ustawienie sg odpowiednie, prosimy
unie$¢ przdd kuchenki jednym obrotem urzgdzenia
nastawczego do regulacji przedniej rolki.

Przykreci¢ przednie nézki tak, zeby dotykaty podtogi.
Przykreci¢ przedni watek w kierunku odwrotnym do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby go unies¢ i aby
przdd kuchenki stat na nézkach, a nie na przednim watku,
by uniknaé przypadkowego przemieszczenia kuchenki.

Pozostawi¢ narzedzie do regulacji na urzadzeniu
nastawczym tak, aby uchwyt narzedzia byt skierowany w
strone tytu kuchenki. W ten sposéb klient moze sie nim
postuzyc, kiedy zechce przesungé kuchenke.

Wiozy¢ szuflade umieszczajac jg na bocznych szynach i
wsuwajgc do komory.

Mocowanie uchwytéw (tylko w niektérych
modelach)

Nalezy wykreci¢ z drzwi 4mm wkrety z tbem z
szesciokatnym gniazdkiem za pomoca klucza
ampulowego. Nastepnie nalezy umocowaé uchwyty za
pomoca w/w $rub.

; |

Uchwyty powinny znajdowac sie powyzej miejsca
wkrecenia Srub.

Nalezy wykreci¢ 4mm Sruby z gérnych rogdéw przedniego
panelu a nastepnie przymocowac¢ tam porecz.

8.

Mocowanie tylnej ostony przeciwrozpryskowej
(tylko w niektérych modelach)

widok z tytu kuchni

Nalezy wykreci¢ dwie $ruby mocujgce (3mm z tbem
z szesciokgtnym gniazdkiem) oraz nakretki, ktére
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przechodzg przez tylng kratke wywietrznika. Nalezy
ustawic¢ ostone w odpowiedniej pozyciji i przykrecic Sruby i
nakretki z powrotem.

Urzadzenie przytwierdzajace

Kiedy kuchenka jest podtgczona do gazu za pomocg
gietkiego przewodu, nalezy wyposazy¢ kuchenke w
urzadzenie przytwierdzajgce. Producent nie dostarcza
tego rodzaju wyposazenia. Kazde urzgdzenie
przytwierdzajgce powinno zosta¢ przymocowane do
struktury budynku. Musi by¢ zamontowane w sposéb
umozliwiajgcy odtgczenie kuchenki, po to by méc jg
wysungé w razie czyszczenia lub konserwacji.

Podtaczenie gazu

Miedzy punktem doprowadzajgcym gaz a przewodem
taczacym nalezy zamontowac zawor zamykajgcy doptyw
gazu. Gietki przewdd ( niedostarczany wraz z kuchenka)
musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi standardami. W razie
watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z dostawca.
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Tyt pokrywy kuchenki ogranicza umiejscowienie punktu
doptywu gazu. Ujecie gazu w domu musi by¢ zakonczone
pofgczeniem skierowanym w dét.

Element do podtagczenia doptywu gazu w urzgdzeniu
mie&ci sie bezposrednio ponizej poziomu ptyty grzejnej z
tytu kuchenki.

Przewdd powinien by¢ zamontowany tak, aby zaréwno
potaczenie wlotowe jak i wylotowe byty w pionie, po to by
przewod zwisat w dét przybierajac ksztatt litery ,U”.

Poniewaz wysoko$¢ kuchenki jest requlowana a kazde
potgczenie jest inne, trudno jest poda¢ doktadne wymiary.
Idealnie bytoby, gdyby punkt doprowadzajgcy gaz
znajdowat sie na zaciemnionym obszarze pokazanym na
rysunku ukazujgcym tyt kuchenki.

Po podtaczeniu kuchenki do gazu, prosimy sprawdzi¢
mierzgc ci$nienie, czy kuchenka jest szczelna. Przy
sprawdzaniu wyciekdw prosimy nie uzywac ptynu do
mycia naczyn - moze on spowodowac korozje. Nalezy
uzywac produktu specjalnie przeznaczonego do
wykrywania wyciekéw gazu.

Badanie cisnienia
Cisnienie gazu moze zostac¢ zmierzone przy wtryskiwaczu
jednego z palnikdw znajdujgcych sie po lewej stronie ptyty
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grzejnej. Usung¢ podstawke na garnek, gtowice palnika i
nakrywke. Witryskiwacz jest teraz dostepny.

Zajrze¢ do rozdziatu Dane techniczne przy kohcu tej
ksigzki i odnalez¢ punkt dotyczacy badania ci$nienia.
Ztozy¢ ponownie palnik, upewniajgc sie, czy jest
prawidtowo ztozony na trzonie palnika.

Przylaczania do instalacji elektrycznej
Przytgczenia kuchni do instalacji moze wykonac tylko
wykwalifikowany elektryk, tak by byto to zgodne z
odnosnymi przepisami, jak réwniez z wymaganiami firmy
dostarczajgcej zasilanie.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE

Uwaga

Kuchnia musi by¢ zasilana pradem o odpowiednim
napieciu (informacja o tym znajduje sie na tabliczce
znamionowej kuchni) poprzez odpowiednig listwe
przytaczeniowg zawierajaca wytacznik dwubiegunowy,
gdzie odlegtos¢ pomiedzy stykami roboczymi wytgcznika
wynosi, co najmniej 3mm. Kuchnia nie moze zostac
przytagczona do zwykiego domowego zrodta zasilania.

Catkowite obcigzenie kuchni wynosi w przyblizeniu
7,2kW.

Rodzaj przewoddw przytgczeniowych musi by¢
odpowiedni dla takiego obcigzenia i zgodny z lokalnymi
przepisami.

Dostep do listwy przytaczeniowej jest mozliwy po zdjeciu
pokrywki na ostonie tylnej kuchni.

Nalezy przytgczy¢ przewdd zasilajgcy do zaciskow
odpowiednich dla napiecia sieci.

Nalezy upewnic sie, ze przewody przytgczeniowe

sg wilasciwie przymocowane i $ruby listwy dobrze
dokrecone. Nalezy zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy
klamra.

L

230VAC 50Hz
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Wyltaczniki pradu uptywowego

Tam, gdzie instalacja jest chroniona przez urzadzenie
pradu zerowego o czutosci 30 miliamperow, fgczne
uzywanie kuchenki i innych urzadzerh domowych moze
czasami doprowadzi¢ do szkodliwego samoczynnego
wytgczenia. W takim przypadku nalezy ochroni¢ obwod
kuchenki przez zamontowanie urzadzenia 100 mA.
Montaz powinien by¢ dokonany przez wykwalifikowanego
elektryka.

Palniki

Prosimy o sprawdzenie kazdego grzejnika po

kolei. Kuchenka posiada specjalne urzadzenie
zabezpieczajace, ktére przerywa doptyw gazu, kiedy
ptomien znika. Dla kazdego palnika prosimy przekrecic
pokretto palnika w kierunku symbolu duzego ptomienia.
Utrzymac¢ wcisniete pokretto. Umozliwi to doptyniecie
gazu do palnika. Wcisng¢ przycisk zapalarki lub zapali¢
przy pomocy zapatki. Utrzymywa¢ pokretto wcisniete
przez okoto 10 sekund.

Jesli, po uwolnieniu pokretta gazu palnik wytgczy sie,
urzadzenie zabezpieczajgce nie odbezpieczyto sie.
Odczeka¢ minute, po czym sprébowac ponownie, tym
razem utrzymujac pokretto wcidniete nieco dtuze;.

Grill

Nalezy otworzy¢ drzwi komory grilla, a nastepnie
przekreci¢ pokretto kontrolne pracy grilla i sprawdzi¢ czy
grill sie nagrzewa.

Sprawdzanie piekarnika

Przed uzyciem piekarnika nalezy ustawic zegar na
biezacy czas, w tym celu nalezy skorzysta¢ z rozdziatu
LZegar’.

Jezeli popehicie btgd nalezy na dwie minuty wytgczy¢
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urzadzenia z zasilania i ustawi¢ czas od nowa.

Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich grzatek i dziatanie
wentylatora od termoobiegu. Wytaczyé piekarnik

Mocowanie cokotu

Nalezy odkreci¢ 3 Sruby znajdujgce sie wzdtuz dolnej
przedniej krawedzi kuchni, nastepnie przytozy¢ centralny
otwor cokotu i umocowac w nim $rube, a na koncu
dokreci¢ sruby.

Oswietlenie piekarnika

Nalezy wcisng¢ wigcznik Swiatta i sprawdzi¢ czy lampka
dziata.

Uwaga: Zardwka lampki piekarnika nie jest objeta
gwarancja.

Obstuga klienta

Prosze wpisa¢ swoje dane w niniejszej instrukcji obstugi,
poinformowaé uzytkownika o zasadach uzytkowania
kuchni i przekaza¢ mu wszelkie instrukcje.

Dziekujemy!



Przestawienie na inny gaz

Serwis- ostrzezenie

Przestawienie na inny gaz musi zosta¢ zrobione

przez osobe kompetentng. Po przestawieniu kuchenki
urzgdzenie musi dziata¢ zgodnie z przepisami gazowymi.
Prosimy przeczytac instrukcje przed przestawieniem
urzgdzenia.

Wadliwe przestawienie urzgdzenia moze uniewaznié¢
gwarancje oraz reklamacje i prowadzi¢ do
odpowiedzialnosci karne;j.

Niniejsza instrukcja musi by¢ stosowana tgcznie

z pozostatg instrukcjg dotyczaca urzadzenia, w
szczegoblnosci z informacjami dotyczacymi standardéw,
ustawieniem kuchenki, wymogami dotyczgcymi przewodu
taczacego, itd.

Podczas napraw serwisowych lub wymiany czesci
przenoszgcych gaz prosimy odtgczyé kuchenke od gazu
przed rozpoczeciem prac i sprawdzi¢, czy jest szczelna
po zakonczeniu prac.

Nie uzywac sterownikow gazowych nieoryginalnych i po
renowagiji.

Przestawienie

Wytaczy¢€ z sieci i odigczy¢ doptyw gazu przed
przystgpieniem do prac. Po skonczeniu prac nalezy
sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest szczelne.

Urzgdzenie jest ustawione na GZ 20 20 milibaréw
KAT [I2E3B/P

Prosimy sprawdzi¢ w rozdziale Dane techniczne na
koncu ksigzki, czy kuchenke mozna przestawi¢ na gaz,
ktérego chcg Panstwo uzywac.

Dysze

Prosimy zdjg¢ nakrywki i glowice palnikow. Zdja¢

stare dysze i zamontowac¢ nowe (prosimy sprawdzi¢ w
rozdziale Dane techniczne na koncu ksigzki, jakie dysze
sg odpowiednie). Ponownie ztozy¢ palniki.

Dopasowanie zaworu

Sprawdzi¢ w tabelce na koncu ksiagzki, czy sruby
obejscia powinny zosta¢ zmienione lub dopasowane.
Wyciggna¢ wszystkie pokretta.

Otworzy¢ drzwi piekarnika i drzwi grilla i wyja¢

Sruby przytwierdzajgce, znajdujace sie pod ptyta.
Niektore modele majg ptytke pod tablicg sterownikéw
przymocowang $rubami od spodu.

Modele z porecza

Wykreci¢ dwie $ruby utrzymujgce korncowe wsporniki
poreczy, wykreci¢ dwie Sruby krzyzowe, ktére byty
zastoniete koncowymi wspornikami poreczy.
Obnizy¢ przedni panel wolny od skuwek
zabezpieczajacych gére.

Modele bez poreczy

Zsungc tablice rozdzielczg w prawo a p6zniej pociagngé
do przodu.

Uwazac¢, zeby nie uszkodzi¢ lub nie napig¢ przewodow
instalacji elektrycznej.
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Zeby przestawié na inne gazy
Usung¢ $rube przewodu obejscia i przymocowaé
odpowiednig czes¢ zastepcza.

Zajrze¢ do tabeli na koncu niniejszej ksigzki, zeby ustali¢
odpowiedni rozmiar.

Zamontowac¢ ponownie tablice rozdzielcza.

Przylepienie etykiety

Przylepi¢ odpowiednig etykiete na tabliczce znamionowej,
zeby wskazaé, na jaki gaz jest teraz ustawione
urzgdzenie.

Badanie cisnienia

Podtaczy¢ urzadzenie do gazu. Sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest szczelne.

W sprawie badania ci$nienia, zajrze¢ do rozdziatu
zawierajgcego Dane techniczne na koncu tej ksigzki.
Cisnienie gazu moze zosta¢ zmierzone przy jednej z dysz
palnikdbw znajdujacych sie na ptycie grzejnej po lewe;
stronie. Podnies¢ gtowice palnika. Przystawi¢ przyrzad
pomiarowy do dyszy. Wigczy¢ palnik ptyty grzewczej,
wigczy€ i zapali¢ jeden z pozostatych palnikow.

Ztozy¢ ponownie nasade palnika, upewniajac sie, czy
zostata prawidlowo zamontowana na trzonie palnika.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest szczelne.

Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich palnikow.
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Dane techniczne
DLA INSTALATORA: prosimy by zostawi¢ niniejsze instrukcje uzytkownikowi.

UMIEJSCOWIENIE TABLICZKI ZNAMIONOWEJ: Na dole w prawej cze$ci kuchni (widoczna po usunieciu szuflady).

Kuchnia jest kategorii KAT I12E3B/P
Jest wyposazona w zestaw na naturalny gaz grupy H

Piekarniki Tradycyjny Termoobieg
2.2kW 2.5kW

Klasa efektywnosci energetycznej

skala

od A (bardziej efektywna)

do G (mniej efektywna) A A

Zuzycie energii

w standardowych warunkach 0.95kWh 0.85kWh

Pojemnosc (litry) 67 67

Rozmiar Duzy Duzy
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Schéma elektroinstalace
Zapojeni uvedené ve schématu
elektroinstalace je jednofazové. Hodnoty
kapacit se vztahuji na 230V / 50Hz.
Legenda schématu elektroinstalace
Spina¢ ohfivace

Hodiny

Termostat levé trouby
Termostat pravé trouby
Regulator energie grilu
Ohfivac¢ 147W

Zapalovac

Dolni téleso 1,0 kW

Horni téleso 1,2 kW

Pecici téleso 1,15 kW

Vodi¢ pod napétim

Vétrak pravé trouby

Nulovy vodi¢

Téleso trouby s vétrakem 2,5 kW
Pravé téleso grilu 1,15 kW
Levé téleso grilu 1,15 kW
Doutnavka

Preruseni

Zarovky osvétleni trouby
Spinace osvétleni trouby
Spina¢ zapalovace

Barevné koédovani

b -modra

br - hnéda

or - oranzova

r -cervena

v - fialova

w - bila

y -2zlutd

<KCHLWIXOUOZZEIrX«—"IOMUOW>
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Kapcsolasi rajz

A rajzon feltlintetett kapcsolasok egyfazisuak.

A névleges teljesitmény 230 V/50 Hz.
A kapcsolasi rajz magyarazata
Etelmelegitd kapcsoldja

Ora

Baloldali stté héfokszabalyozoéja
Jobboldali siité héfokszabalyozoéja
Grill energiaszabalyozé
Etelmelegits 147 W
Szikragenerator

Also elem 1,0 kW

Fels6 elem 1,2 kW

Pirit6 elem 1,15 kW

Fesziltség alatti vezeték
Jobboldali sutéventillator
Nullavezeték

Ventillatoros siit6é eleme 2,5 kW
Jobboldali grill elem 1,15 kW
Baloldali grill elem 1,15 kW
Neon

Kioldok

Sutéégok

Sutélampa kapcsoldk
Gyujtaskapcsold

Szinkéd

b - Kék

br -Barna

or - Narancssarga

r -Piros

v -Lila

w - Fehér

y -Sarga

<KCH0OXIXOUVOZZIrX«"ITOTMUOD>»

Schemat elektryczny
Pokazany na rysunku schemat jest dla
podtaczenia urzadzenia do jednej fazy
- 230V 50Hz

Legenda

Wytacznik bezpieczenstwa
Zegar

Termostat lewego piekarnika
Termostat prawego piekarnika
Regulator mocy grilla

Grzatka 147W

Generator iskry

Pole grzewcze 1.0kW

Pole grzewcze 1.2kW

Grzatka przyrumieniania 1.15kW
Zyta czynna

Wentylator prawego piekarnika
Zyta neutralna

Grzatka wentylatora 2.5kW
Grzatka prawego grilla 1.15kW
Grzatka lewego grilla 1.15kW
Kontrolka

Bezpiecznik

Zaréwka piekarnika

Wiacznik o$wietlenia

Wiacznik iskry

Kody koloréw

b - Niebieski

br - Brazowy

or - Pomaranczowy

r - Czerwony

v - Fioletowy

w - Bialy

y - zotty

<KCHOXOTUVOZZIrX«~"ITOTMUOT>»



Prestavéni zarizeni na jiné palivo
Atallitas mas gaznemre
Przestawienie na inny gaz

v G

loy G20 25mbar
(P035186)

lo|  G25 25mbar

los G25.1 25mbar
(P0379601)

S &

l34  G30 29mbar
G31 37mbar
I3g/p G30 30mbar

(P03797-01)

© &

I3/p G30/31 50mbar
(P03798-01)

© &

loy  GZ50 20mbar
(P035417)

© &

I3g/p GPB 36mbar

(P035423)




I2E, 12E+, I2H| 12H 12S 12L 13+ I13B/P 13B/P I12H I3B/P
\N“ G20 G20 G25.1 G25 G30 G31 G30/31 | G30 GZ50 GPB
® 20mbar 25mbar | 25mbar | 25mbar | 29mbar | 37mbar | 50mbar | 30mbar | 20mbar | 36mbar
A1l 80 80 95 95 54 47 54 88 50
A2 129 114 123 123 77 72 77 131 79
kW 3.5 3.5 3.3 3.5 3.5 3.5 3.5 3.1 3.5
B 134 124 135 135 87 81 87 137 83
kW 3.0 3.0 2.8 3.0 3.0 3.0 3.0 2.7 3.0
C 109 96 105 105 68 60 68 116 65
kW 1.7 1.7 1.6 1.7 1.7 1.7 1.7 1.95 1.7
D 75 70 76 76 51 46 51 86 49
kW 1.0 1.0 0.95 1.0 1.0 1.0 1.0 1.1 1.0
I2E, 12E+, I2H| 12H 12S 2L 13+ I13B/P I13B/P I12H I3B/P
W G20 G20 G25.1 G25 G30 G31 G30/31 | G30 GZ50 GPB
20mbar 25mbar | 25mbar | 25mbar | 29mbar | 37mbar | 50mbar | 30mbar | 20mbar | 36mbar
A 96 96 96 96 57 50 57 96 57
B 60 54 54 54 40 34 40 60 40
C 51 39 39 39 32 24 32 51 32
D 47 38 38 38 28 23 28 47 28




g

Falcon is a business name of AGA FOODSERVICE GROUP

AGA FOODSERVICE GROUP

Clarence Street, Royal Leamington Spa,
Warwickshire, CV31 2AD, England.
Tel: +44 (0) 1926 457400 Fax: +44 (0) 1926 450526

E-mail: consumers @rangemaster.co.uk



